GARMIN.

IMPORTANT SAFETY AND PRODUCT INFORMATION

/\ WARNING
Failure to heed the following warnings could result in an
accident or collision resulting in death or serious injury.

Trolling Motor Warnings

+ Do not run the motor when the propeller is out of the
water. Contact with the rotating propeller may result in
severe injury.

* You are responsible for the safe and prudent operation
of your vessel. The autopilot features on the trolling
motor are tools that enhance your capability to operate
your boat. They do not relieve you of the responsibility
of safely operating your boat. Avoid navigational hazards
and never leave the motor controls unattended.

« Learn to operate the autopilot features on calm and
hazard-free open water.

+ Use caution when using operating the trolling motor near
hazards in the water, such as trees, shallow rocks, docks,
pilings, and other boats.

+ Always disconnect the motor from the battery before
cleaning or servicing the propeller to avoid injury.

+ Do not use the motor in areas where you or other people
in the water may come into contact with the rotating
propeller.

Battery Warnings

Replaceable lithium, alkaline, or NiMH batteries can be
used with the remote control and foot pedal.

If these guidelines are not followed, batteries may
experience a shortened life span or may present a risk of
damage to the device, fire, chemical burn, electrolyte leak,
and/or injury.

« KEEP BATTERIES AWAY FROM CHILDREN. Never put
batteries in the mouth or in any part of the body. Severe
or fatal injuries can occur within 2 hours. Seek medical
attention immediately.

+ Do not force discharge, recharge, disassemble, heat
above the temperature ranges specified in the printed
manual, or incinerate. Doing so may result in injury due
to venting, leakage, or explosion resulting in chemical
burns.

* Remove and immediately recycle or dispose of used
batteries according to local regulations and keep away
from children. Do NOT dispose of batteries in household
trash or incinerate. Even used batteries may cause
severe injury or death. Call a local poison control center
for treatment information.

+ Do not modify, remanufacture, puncture, or damage the
device or batteries.

+ Only replace batteries with correct replacement
batteries. Using other batteries presents a risk of fire or
explosion.

+ Do not mix old and new batteries, different brands
or types of batteries, such as alkaline, carbon-zinc, or
rechargeable batteries.

+ Ensure the batteries are installed correctly according to
polarity (+ and -).

+ Remove and immediately recycle or dispose of batteries
from equipment not used for an extended period of time
according to local regulations.

+ Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

/\ CAUTION
Failure to heed the following cautions could result in
minor or moderate injury, or property damage.

Trolling Motor Cautions

+ When using the autopilot features, be prepared for
sudden stops, acceleration, and turns.

+ When stowing or deploying the motor, be aware of the
risk of entrapment or pinching from moving parts, which
can result in injury.

+ When stowing or deploying the motor, be aware of slick
surfaces around the motor. Slipping when stowing or
deploying the motor may result in injury.

NOTICE

Failure to heed the following notices could result in

personal or property damage, or negatively impact the

device functionality.

Battery Notice

Contact your local waste disposal department to dispose
of the device/batteries in accordance with applicable local
laws and regulations.

GPS Notice

The navigation device may experience degraded
performance if you use it in proximity to any device that
uses a terrestrial broadband network operating close to
the frequencies used by any Global Navigation Satellite
System (GNSS), such as the Global Positioning Service
(GPS). Use of such devices may impair reception of GNSS
signals.

Device Pairing Notice

Not all wireless connections are secure. You should pair
devices in a secure location. For more information, see
garmin.com/connectiontypes.

Product Environmental Programs

Information about the Garmin® product recycling program
and WEEE, RoHS, REACH, and other compliance programs
can be found at garmin.com/aboutGarmin/environment.
Declaration of Conformity

Hereby, Garmin declares that this product is in compliance
with the Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following
internet address: garmin.com/compliance.


http://www.garmin.com/connectiontypes
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance

UK Declaration of Conformity

Hereby, Garmin declares that this product is in compliance
with the relevant statutory requirements. The full text of
the declaration of conformity is available at the following
internet address: garmin.com/compliance.

FCC Compliance

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference,

and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part

15 of the FCC rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and may cause
harmful interference to radio communications if not
installed and used in accordance with the instructions.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and the
receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

This product does not contain any user-serviceable parts.
Repairs should only be made by an authorized Garmin
service center. Unauthorized repairs or modifications
could result in permanent damage to the equipment, and
void your warranty and your authority to operate this
device under Part 15 regulations.

Radio Frequency Radiation Exposure

This device is a mobile transmitter and receiver that uses
an internal antenna to send and receive low levels of
radio frequency (RF) energy for data communications. The
device emits RF energy below the published limits when
operating in its maximum output power mode and when
used with Garmin authorized accessories. To comply with
RF exposure compliance requirements, the device should
be installed and operated with a minimum of 20 cm

(7.87 in.) between the device and your body. The device
should not be used in other configurations. This device
must not be co-located or operated in conjunction with
any other transmitter or antenna.

Innovation, Science and Economic Development Canada
Compliance

This device contains licence-exempt transmitter(s)/
receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause interference, and (2) this device
must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

Software License Agreement

BY USING THE DEVICE, YOU AGREE TO BE BOUND BY
THE TERMS AND CONDITIONS OF THE FOLLOWING
SOFTWARE LICENSE AGREEMENT. PLEASE READ THIS
AGREEMENT CAREFULLY.

Garmin Ltd. and its subsidiaries (“Garmin”) grant you a
limited license to use the software embedded in this
device (the “Software”) in binary executable form in the
normal operation of the product. Title, ownership rights,
and intellectual property rights in and to the Software
remain in Garmin and/or its third-party providers.

You acknowledge that the Software is the property of
Garmin and/or its third-party providers and is protected
under the United States of America copyright laws and
international copyright treaties. You further acknowledge
that the structure, organization, and code of the Software,
for which source code is not provided, are valuable trade
secrets of Garmin and/or its third-party providers and that
the Software in source code form remains a valuable
trade secret of Garmin and/or its third-party providers.
You agree not to decompile, disassemble, modify, reverse
assemble, reverse engineer, or reduce to human readable
form the Software or any part thereof or create any
derivative works based on the Software. You agree not to
export or re-export the Software to any country in violation
of the export control laws of the United States of America
or the export control laws of any other applicable country.
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Third-Party Software Licenses

This product may include the following third-party
software: XySSL (© 2006-2007 Christophe Devine),
hostap / WPA Supplicant (© 2002-2010, Jouni Malinen),
NGINX (© 2002-2015 Igor Sysoev, © 2011-2015 Nginx,
Inc.), nano-pb (© 2011 Petteri Aimonen), all distributed
under the BSD License; mDNSResponder software (©
Apple), distributed under the Apache, BSD, and NICTA
licenses; libcurl (© 1996 - 2015, Daniel Stenberg), cjson (©
2009 Dave Gamble), expat (© 1998, 1999, 2000 Thai Open
Source Software Center Ltd, and Clark Cooper, © 2001,
2002, 2003 Expat maintainers) software all distributed
under the MIT license.

THE THIRD-PARTY SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF
THIRD PARTY RIGHTS. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.

Consumer Limited Warranty

THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL
RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER LEGAL RIGHTS,
WHICH VARY FROM STATE TO STATE (OR BY COUNTRY
OR PROVINCE). GARMIN DOES NOT EXCLUDE, LIMIT
OR SUSPEND OTHER LEGAL RIGHTS YOU MAY HAVE
UNDER THE LAWS OF YOUR STATE (OR COUNTRY OR
PROVINCE). FOR A FULL UNDERSTANDING OF YOUR
RIGHTS, YOU SHOULD CONSULT THE LAWS OF YOUR
STATE, COUNTRY OR PROVINCE.

Non-aviation products are warranted to be free from
defects in materials or workmanship for one year from
the date of purchase. Within this period, Garmin will, at

its sole option, repair or replace any components that

fail in normal use. Such repairs or replacement will be
made at no charge to the customer for parts or labor,
provided that the customer shall be responsible for any
transportation cost. This Limited Warranty does not apply
to: (i) cosmetic damage, such as scratches, nicks and
dents; (ii) consumable parts, such as batteries, unless
product damage has occurred due to a defect in materials
or workmanship; (iii) damage caused by accident, abuse,
misuse, water, flood, fire, or other acts of nature or
external causes; (iv) damage caused by service performed
by anyone who is not an authorized service provider of
Garmin; (v) damage to a product that has been modified
or altered without the written permission of Garmin; (vi)
damage to a product that has been connected to power
and/or data cables that are not supplied by Garmin

or damage to a product that has been connected to

AC adapters and cables that are not certified by UL
(Underwriters Laboratories) and are not labeled as Limited
Power Source (LPS). In addition, Garmin reserves the right
to refuse warranty claims against products or services
that are obtained and/or used in contravention of the
laws of any country. Garmin navigation products are
intended to be used only as a travel aid and must not be
used for any purpose requiring precise measurement of
direction, distance, location or topography. Garmin makes
no warranty as to the accuracy or completeness of map
data.

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE
LAW, THE WARRANTIES AND REMEDIES CONTAINED IN
THIS LIMITED WARRANTY ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU
OF, AND GARMIN EXPRESSLY DISCLAIMS, ALL OTHER
WARRANTIES AND REMEDIES, WHETHER EXPRESS,
IMPLIED, STATUTORY, OR OTHERWISE, INCLUDING
WITHOUT LIMITATION ANY IMPLIED WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, STATUTORY REMEDY OR OTHERWISE. THIS
LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL
RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER LEGAL RIGHTS,
WHICH VARY FROM STATE TO STATE AND FROM
COUNTRY TO COUNTRY. IF IMPLIED WARRANTIES
CANNOT BE DISCLAIMED UNDER THE LAWS OF YOUR
STATE OR COUNTRY, THEN SUCH WARRANTIES ARE
LIMITED IN DURATION TO THE DURATION OF THIS
LIMITED WARRANTY. SOME STATES (AND COUNTRIES
AND PROVINCES) DO NOT ALLOW LIMITATIONS ON HOW
LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS, SO THE ABOVE
LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU.



IN NO EVENT SHALL GARMIN BE LIABLE IN A CLAIM
FOR BREACH OF WARRANTY FOR ANY INCIDENTAL,
SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES,
WHETHER RESULTING FROM THE USE, MISUSE OR
INABILITY TO USE THIS PRODUCT OR FROM DEFECTS
IN THE PRODUCT. SOME STATES (AND COUNTRIES
AND PROVINCES) DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OF
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE
ABOVE LIMITATIONS MAY NOT APPLY TO YOU.

If during the warranty period you submit a claim for
warranty service in accordance with this Limited Warranty,
then Garmin will, at its option: (i) repair the device using
new parts or previously used parts that satisfy Garmin's
quality standards, (ii) replace the device with a new device
or a Garmin Recertified device that meets Garmin's quality
standards, or (iii) exchange the device for a full refund

of your purchase price. SUCH REMEDY SHALL BE YOUR
SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY FOR ANY BREACH OF
WARRANTY. Repaired or replaced devices have a 90-day
warranty. If the device sent in is still under its original
warranty, then the new warranty is 90 days or to the end of
the original 1-year warranty, whichever is longer.

Before seeking warranty service, please access

and review the online help resources available on
support.garmin.com. If your device is still not functioning
properly after making use of these resources, contact

a Garmin Authorized service facility in the original
country of purchase or follow the instructions on
support.garmin.com to obtain warranty service. If you are
in the United States, you can also call 1-800-800-1020.

If you seek warranty service outside of the original
country of purchase, Garmin cannot guarantee that the
parts and products needed to repair or replace your
product will be available due to differences in product
offerings and applicable standards, laws and regulations.
Accordingly, Garmin may, in its sole discretion and subject
to applicable laws, repair your product with comparable
parts or replace your product with a comparable Garmin
product (new or a Garmin Recertified replacement), or
require you to ship your product to a Garmin Authorized
Service facility in the country of original purchase or to

a Garmin Authorized service facility in another country
that can service your product, in which case you will be
responsible for complying with all applicable import and
export laws and regulations and for paying all custom
duties, V.A.T., shipping fees and other associated taxes
and charges. In some cases, Garmin and its dealers may
be unable to service your product in a country outside of
the original country of purchase or return a repaired or
replaced product to you in that country due to applicable
standards, laws or regulations in that country.

Online Auction Purchases: Products purchased through
online auctions are not eligible for rebates or other special
offers from Garmin warranty coverage. Online auction
confirmations are not accepted for warranty verification.
To obtain warranty service, an original or copy of the
sales receipt from the original retailer is required. Garmin
will not replace missing components from any package
purchased through an online auction.

International Purchases: A separate warranty may

be provided by international distributors for devices
purchased outside the United States depending on the
country. If applicable, this warranty is provided by the
local in-country distributor and this distributor provides
local service for your device. Distributor warranties are
only valid in the area of intended distribution. Devices
purchased in the United States or Canada must be
returned to the Garmin service center in the United
Kingdom, the United States, Canada, or Taiwan for service.

Marine Warranty Policies: Certain Garmin Marine
products in certain areas have a longer warranty period
and additional terms and conditions. Go to garmin.com
/legal/marine-warranty-policy for more details and to see
if your product is covered under the Garmin Marine
Warranty Policies.

Australian Purchases: Our goods come with guarantees
that cannot be excluded under the Australian Consumer
Law. You are entitled to a replacement or refund for

a major failure and for compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also
entitled to have the goods repaired or replaced if the
goods fail to be of acceptable quality and the failure
does not amount to a major failure. The benefits under
our Limited Warranty are in addition to other rights and
remedies under applicable law in relation to the products.
Garmin Australasia, 19 Hawthorne Avenue, Marsden Park,
NSW 2765, Australia. Phone: 1800 235 822.
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INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LE PRODUIT ET LA
SECURITE

/\ AVERTISSEMENT
Si vous ne respectez pas les avertissements suivants,
vous risquez un accident ou une collision pouvant
entrainer des blessures graves, voire mortelles.

Avertissement concernant le moteur électrique

+ N'enclenchez pas le moteur tant que I'hélice se trouve
hors de I'eau. Tout contact avec I'hélice en rotation peut
provoquer des blessures graves.

* Vous étes responsable de I'utilisation sdre et prudente
de votre bateau. Les fonctions de pilotage automatique
du moteur électrique sont des outils qui améliorent
I'utilisation de votre bateau. Elles ne vous dégagent
pas de vos responsabilités en cas de non-respect de
la sécurité a bord. Evitez tout danger de navigation et
ne relachez pas votre surveillance des commandes du
moteur.

+ Apprenez a utiliser les fonctions de pilotage automatique
sur une mer calme et sans danger.

« Utilisez le moteur avec précaution a proximité de points
dangereusx, tels que les arbres, les rochers, les quais, les
tas et les autres bateaux.

« Pour éviter de vous blesser, veillez a toujours débrancher
le moteur de la batterie avant de nettoyer ou d'entretenir
I'hélice.

+ N'utilisez jamais le moteur dans un lieu ou vous, ou
d'autres personnes dans I'eau, peuvent entrer en contact
avec I'hélice en rotation.

Avertissements relatifs a la batterie

Vous pouvez utiliser des piles remplagables NiMH,
alcalines ou au lithium dans la télécommande et la
pédale.

Le non-respect de ces consignes peut causer une
diminution de la durée de vie des batteries, endommager
I'appareil ou présenter un risque d'incendie, de brdlure
chimique, de fuite d'électrolyte et/ou de blessure.

* TENEZ LES BATTERIES HORS DE PORTEE DES
ENFANTS. N'insérez jamais les piles ou batteries dans
la bouche ou dans une autre partie du corps. Dans

les 2 heures qui suivent, elles peuvent provoquer des
blessures graves voire mortelles. Faites immédiatement
appel a un médecin.

Ne forcez pas le déchargement ou le rechargement des
batteries et évitez de les démonter, de les incinérer ou
de les chauffer au-dessus des plages de température
spécifiées dans le manuel imprimé. Vous encourrez des
risques de blessures et de brilures chimiques dues a un
écoulement, une fuite ou une explosion.

Retirez et recyclez ou jetez immédiatement les piles et
batteries usagées conformément aux réglementations
locales et gardez-les hors de portée des enfants.

Ne jetez PAS les piles et batteries dans les ordures
ménageres et ne les brllez PAS. Méme les piles et
batteries usagées peuvent causer des blessures graves
ou mortelles. En cas de besoin, appeler un centre
antipoison local pour obtenir des informations sur le
traitement des blessures.

* Vous ne devez pas modifier, transformer, percer et
endommager l'appareil ni les batteries.

+ Remplacez les batteries uniquement par les batteries de
remplacement adéquates. L'utilisation d'autres batteries
peut présenter un risque d'incendie ou d'explosion.

+ Ne mélangez pas des piles et batteries neuves et
anciennes, des piles de marques ou de types différents,
comme des piles alcalines, des piles au carbone-zinc ou
des piles rechargeables.

+ Assurez-vous que les piles ou batteries sont
correctement installées en respectant la polarité (+ et -).

* Retirez et recyclez ou jetez immédiatement les piles
ou batteries des équipements qui n'ont pas été utilisés
pendant une période prolongée conformément aux
réglementations locales.

+ Les piles non rechargeables ne doivent pas étre
rechargées.

/\ ATTENTION
Si vous ne respectez pas les précautions suivantes,
vous risquez de provoquer des dégats matériels ou des
blessures légéres a modérées.

Mise en garde concernant le moteur électrique

+ Lorsque vous utilisez les fonctions de pilotage
automatique, attendez-vous a subir des arréts,
accélérations et virages brusques.

+ Lorsque vous stockez ou déployez le moteur, prenez
garde au risque de coincement ou de pincement lié aux
pieces mobiles, car vous risquez de vous blesser.

+ Lorsque vous stockez ou déployez le moteur, prenez
garde aux surfaces glissantes autour du moteur. Si vous
glissez en préparant le stockage du moteur ou en le
déployant, vous risquez de vous blesser.

AVIS

Si vous ignorez les consignes fournies dans le présent
document, vous risquez de vous blesser, d'endommager
votre bien ou d'affecter négativement les fonctionnalités
de l'appareil.

Avis concernant la batterie

Contactez la déchetterie locale pour plus d'informations
sur la mise au rebut de I'appareil ou des batteries dans le
respect des lois et réglementations locales applicables.

Avertissement concernant le GPS

Les performances de I'appareil de navigation peuvent
étre réduites si vous utilisez |'appareil a proximité

d'un autre appareil utilisant un réseau terrestre a large
bande fonctionnant sur des fréquences proches de
celles utilisées par les systemes de positionnement par
satellites (GNSS), comme le GPS. L'utilisation de tels
appareils peut altérer la réception des signaux GNSS.

Avis concernant le couplage de l'appareil

Toutes les connexions sans fil ne sont pas sécurisées.
Veillez a coupler vos appareils dans un endroit sdr.
Pour plus d'informations, rendez-vous sur garmin.com
/connectiontypes.
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Programmes environnementaux

Des informations relatives au programme Garmin de
recyclage des produits ainsi qu'aux directives DEEE

et RoHS, a la réglementation REACH et aux autres
programmes de conformité sont disponibles a I'adresse
garmin.com/aboutGarmin/environment.

Déclaration de conformité

Par la présente, Garmin déclare que son produit est
conforme a la Directive 2014/53/EU. Le texte de la
déclaration de conformité UE dans sa version intégrale
est disponible sur la page Web suivante : garmin.com
/compliance.

Exposition aux rayonnements a fréquence radioélectrique

Cet appareil est un transmetteur/récepteur mobile qui
utilise une antenne interne pour envoyer et recevoir

des champs de radiofréquences de faible puissance

lors des communications de données. Les champs de
radiofréquences émis par I'appareil lorsqu'il fonctionne au
maximum de sa puissance et qu'il est utilisé avec des
accessoires approuvés par Garmin ne dépassent pas les
limites fixées par la réglementation. Pour étre conforme
aux exigences d'exposition aux radiofréquences, I'appareil
doit étre installé et utilisé en respectant une distance
minimale de 20 cm (7,87") entre I'appareil et votre

corps. L'appareil ne doit étre utilisé dans aucune autre
configuration. Cet appareil ne doit pas étre placé ou utilisé
en conjonction avec d'autres antennes ou émetteurs.

Innovation, Sciences et Développement économique
Canada - Conformité

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu

dans le présent appareil est conforme aux CNR
d'Innovation, Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes : 1) L'appareil ne doit pas produire de

brouillage ; 2) L'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

Contrat de licence du logiciel

EN UTILISANT CE PRODUIT, VOUS RECONNAISSEZ
ETRE LIE PAR LES TERMES DU PRESENT CONTRAT
DE LICENCE DE LOGICIEL. LISEZ ATTENTIVEMENT CE
CONTRAT DE LICENCE.

Garmin Ltd. et ses filiales (« Garmin ») vous concédent
une licence limitée pour l'utilisation du logiciel intégré
a cet appareil (le « Logiciel ») sous la forme d'un
programme binaire exécutable, dans le cadre du
fonctionnement normal du produit. Tout titre, droit de
propriété ou droit de propriété intellectuelle dans le
Logiciel ou concernant le Logiciel est la propriété de
Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers.

Vous reconnaissez que le Logiciel est la propriété de
Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers et qu'il est protégé
par les lois en vigueur aux Etats-Unis d'’Amérique et par
les traités internationaux relatifs aux droits d'auteur. Vous
reconnaissez également que la structure, l'organisation et
le code du Logiciel, dont le code source n'est pas fourni,
constituent d'importants secrets de fabrication de Garmin
et/ou de ses fournisseurs tiers, et que le code source du
Logiciel demeure un important secret de fabrication de
Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers. Vous acceptez

de ne pas décompiler, désassembler, modifier, assembler
a rebours, étudier par rétro-ingénierie ou transcrire en
langage humain intelligible le Logiciel ou toute partie

du Logiciel, ou créer toute ceuvre dérivée du Logiciel.
Vous acceptez de ne pas exporter ni de réexporter le
Logiciel vers un pays contrevenant aux lois de controle

a I'exportation des Etats-Unis d'Amérique ou a celles de
tout autre pays concerné.
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Garantie limitée s'appliquant aux utilisateurs

LA PRESENTE GARANTIE VOUS OCTROIE DES DROITS
PARTICULIERS ET VOUS BENEFICIEZ PEUT-ETRE
D'AUTRES DROITS QUI PEUVENT VARIER D'UN ETAT,
PAYS, OU PROVINCE A L'AUTRE. GARMIN N'EXCLUT PAS,
NI NE LIMITE OU SUSPEND, LES AUTRES DROITS LEGAUX
DONT VOUS BENEFICIEZ EN VERTU DU DROIT DE VOTRE
ETAT, PAYS OU PROVINCE. POUR BIEN COMPRENDRE
VOS DROITS, CONSULTEZ LE DROIT APPLICABLE DANS
VOTRE ETAT, PAYS OU PROVINCE.

Les produits non aéronautiques sont garantis contre
tout défaut de matériel et de fabrication pendant un an
a compter de leur date d'achat. Durant cette période,
Garmin pourra, a son entiére discrétion, réparer ou
remplacer tout composant qui s'avérerait défectueux
dans le cadre d'un usage normal. Ce type de réparation
ou de remplacement ne sera pas facturé au client,

qu'il s'agisse des composants ou de la main-d'ceuvre,

a condition que le client prenne en charge les frais de
port. La présente garantie limitée ne couvre pas : (i)

les dommages esthétiques, tels que les éraflures, les
rayures et les bosses ; (ii) les consommables, comme
les piles, a moins que le dommage ne soit dd a un
défaut matériel ou de fabrication ; (iii) les dommages
provoqués par un accident, une utilisation abusive, une
mauvaise utilisation, I'eau, une inondation, un incendie ou
toute autre catastrophe naturelle ou cause extérieure ;
(iv) les dommages provoqués par des fournisseurs de
services non agréés par Garmin ; ou (v) les dommages
sur un produit ayant été modifié sans 'autorisation
écrite de Garmin ; ou (vi) les dommages sur un produit
raccordé a des cables d'alimentation et/ou des cébles
de données non fournis par Garmin ou les dommages
sur un produit raccordé a un adaptateur secteur ou des
cables non certifiés par I'UL (Underwriters Laboratories)
et non garantis LPS (Limited Power Source). En outre,
Garmin se réserve le droit de refuser toute demande de
service sous garantie relative a un produit ou service
obtenu et/ou utilisé en violation des lois de tout pays. Les
produits de navigation Garmin constituent uniquement
une aide a la navigation et ne doivent pas étre utilisés

a des fins exigeant I'évaluation précise de la direction,
de la distance, de la position ou de la topographie.
Garmin n'offre aucune garantie quant a I'exactitude ou a
I'exhaustivité des données cartographiques.

DANS LES LIMITES PREVUES PAR LA LOI, LES
GARANTIES ET RECOURS CONTENUS DANS LA
PRESENTE GARANTIE LIMITEE SONT EXCLUSIFS ET
REMPLACENT, ET GARMIN EXCLUT EXPLICITEMENT,
TOUTE AUTRE GARANTIE ET RECOURS EXPRES,
IMPLICITES, LEGAUX OU AUTRES, Y COMPRIS, MAIS
DE MANIERE NON LIMITATIVE, TOUTE GARANTIE
IMPLICITE MARCHANDE OU D'ADEQUATION A UN
USAGE PARTICULIER, TOUT RECOURS LEGAL OU
AUTRES. LA PRESENTE GARANTIE VOUS OCTROIE
DES DROITS PARTICULIERS ET VOUS BENEFICIEZ PEUT-
ETRE D'AUTRES DROITS QUI PEUVENT VARIER D'UN
ETAT OU PAYS A UN AUTRE. SI LES GARANTIES
IMPLICITES NE PEUVENT PAS ETRE EXCLUES EN
VERTU DU DROIT DE VOTRE ETAT OU PAYS, ALORS
LESDITES GARANTIES SONT LIMITEES A LA DUREE DE
LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE. CERTAINS ETATS,
PAYS ET PROVINCES INTERDISANT LA RESTRICTION
DE LA DUREE D'UNE GARANTIE IMPLICITE, LES
RESTRICTIONS SUSMENTIONNEES PEUVENT NE PAS
VOUS CONCERNER.

EN AUCUN CAS, LA SOCIETE GARMIN NE SAURAIT

ETRE TENUE POUR RESPONSABLE EN CAS DE RUPTURE
DE LA GARANTIE DE TOUT DOMMAGE ACCESSOIRE,
SPECIAL, INDIRECT OU CONSECUTIF RESULTANT DE
L'UTILISATION, DE LA MAUVAISE UTILISATION OU

DE L'IMPOSSIBILITE D'UTILISER CE PRODUIT, OU
RESULTANT DE DEFAUTS DU PRODUIT. CERTAINS
ETATS, PAYS ET PROVINCES INTERDISANT L'EXCLUSION
OU LA RESTRICTION DES DOMMAGES PARTICULIERS OU
ACCESSOIRES, LES RESTRICTIONS SUSMENTIONNEES
PEUVENT NE PAS VOUS CONCERNER.

Si, pendant la durée de la garantie, vous faites une
demande de services de garantie conformément a la
présente Garantie limitée, Garmin peut, a sa discrétion :
(i) réparer I'appareil a I'aide de piéces neuves ou déja
utilisées, si celles-ci remplissent les critéres de qualité

de Garmin (i) remplacer I'appareil par un appareil neuf
ou par un appareil recertifié Garmin qui remplit les
critéres de qualité de Garmin ou (iii) rembourser I'appareil
au prix ou vous l'avez acheté. CE TYPE DE RECOURS
SERA VOTRE RECOURS UNIQUE ET EXCLUSIF POUR
TOUTE RUPTURE DE GARANTIE. Les appareils réparés
ou remplacés bénéficient d'une garantie de 90 jours.

Si I'appareil envoyé est toujours couvert par la garantie
d'origine, cette nouvelle garantie dure 90 jours ou jusqu'a
la fin de la période de garantie d'origine qui estde 1 an; la
période ayant la date de fin la plus éloignée prévaut.

Avant de demander des services de garantie, merci

de consulter les ressources d'aide en ligne disponibles

sur support.garmin.com. Si votre appareil ne fonctionne
toujours pas correctement aprés avoir appliqué les
consignes indiquées en ligne, contactez un centre de
service autorisé par Garmin dans le pays ou vous avez
acheté I'appareil ou suivez les instructions disponibles sur
le site support.garmin.com pour obtenir des services de
garantie. Si vous vous trouvez aux Etats-Unis, vous pouvez
aussi appeler le 1 800 800 1020.
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Si vous demandez des services de garantie en dehors

du pays ou vous avez acheté |'appareil, Garmin ne peut
pas garantir que les piéces et produits nécessaires a la
réparation ou au remplacement de votre produit seront
disponibles, car les offres, les normes, les lois et les
réglementations different selon les pays. Dans ce cas,
Garmin peut, a sa seule discrétion et conformément au
droit applicable, réparer votre produit a I'aide de pieces
comparables ou remplacer votre produit par un produit
Garmin comparable (neuf ou recertifié Garmin), ou vous
demander d'envoyer votre produit vers un centre de
service autorisé par Garmin dans le pays ou vous avez
acheté le produit ou vers un centre de service autorisé
par Garmin d'un autre pays ou votre produit pourra étre
réparé ou remplacé, et, dans ce cas, vous devrez respecter
le droit et les réglementations en matiere d'importation
et d'exportation et vous acquitter seul des droits de
douane, de la TVA, des frais d'expédition ainsi que de
tous autres taxes et frais. Dans certains cas, Garmin et
ses revendeurs ne peuvent ni réparer votre produit dans
un autre pays que celui ol vous avez acheté le produit, ni
envoyer un produit de remplacement neuf ou réparé dans
ce pays, a cause des normes, lois et réglementations du
pays en question.

Achats dans le cadre d'enchéres en ligne : les produits
achetés au cours d'enchéres en ligne ne peuvent faire
I'objet de rabais ou d'autres offres spéciales proposés
par la garantie de Garmin. Les confirmations de vente
aux enchéres en ligne ne sont pas acceptées dans le
cadre d'une vérification sous garantie. Pour bénéficier
d'un service sous garantie, l'original ou une copie de

la facture dressée par le premier revendeur doit étre
présenté. Garmin ne procédera a aucun remplacement
de composant manquant sur tout produit acheté dans le
cadre d'enchéres en ligne.

Achats internationaux : selon les pays, une garantie
distincte peut étre accordée par les distributeurs
internationaux pour les appareils achetés hors des
Etats-Unis. Le cas échéant, cette garantie est fournie

par le distributeur du pays d'achat et ledit distributeur
prend en charge les services locaux nécessaires pour
votre appareil. Les garanties distributeur sont valides
uniquement dans les zones de distribution visées. En cas
de probléme, les appareils achetés aux Etats-Unis ou au
Canada doivent étre renvoyés aux ateliers de réparations
Garmin du Royaume-Uni, des Etats-Unis, du Canada ou de
Taiwan.

Politiques de garantie des produits Marine : pour certains
produits Marine de Garmin de certaines régions du
monde, la période de garantie est plus longue et des
conditions supplémentaires s'appliquent. Rendez-vous sur
le site garmin.com/legal/marine-warranty-policy pour plus
de détails et pour savoir si votre produit est couvert par
les politiques de garantie des produits Marine de Garmin.
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INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA E SUL
PRODOTTO

/\ AVVERTENZA
Il mancato rispetto delle indicazioni fornite di seguito
potrebbe causare incidenti e tamponamenti gravi o
mortali.

Avvertenze relative al Trolling Motor

+ Non accendere il motore quando l'elica e fuori
dall'acqua. Il contatto con l'elica rotante pud provocare
gravi lesioni.

+ Ogni utente & responsabile della navigazione sicura
della propria imbarcazione. Le funzioni di autopilota
sul trolling motor sono strumenti che migliorano la
governabilita dell'imbarcazione, ma non esimono l'utente
dal navigare responsabilmente e con prudenza. Durante
la navigazione, evitare le zone pericolose e non lasciare
mai il timone.

+ Apprendere le modalita d'uso dell'autopilota in acque
calme e tranquille.

« Prestare attenzione durante I'uso del trolling motor in
prossimita di moli, scogli affioranti, pontili, tralicci e altre
imbarcazioni.

+ Prima di pulire o intervenire sull'elica, scollegare sempre
il motore dalla batteria per evitare infortuni.

+ Non utilizzare il motore in aree in cui sono presenti
persone in acqua che potrebbero entrare a contatto con
l'elica rotante.

Avvertenze sulla batteria

Con il telecomando e il pedale € possibile utilizzare
batterie sostituibili agli ioni di litio, alcaline o NiMH.

Il mancato rispetto delle seguenti linee guida potrebbe
compromettere la durata delle batterie, danneggiare il
dispositivo e causare incendi, combustioni chimiche,
perdita di elettroliti /o lesioni.

* TENERE LE BATTERIE LONTANO DALLA PORTATA DEI
BAMBINI. Non mettere mai le batterie in bocca o in altre
parti del corpo. Possono verificarsi lesioni gravi o letali
entro 2 ore. Avvisare immediatamente il medico.

+ Non forzare lo scarico, la ricarica, il disassemblaggio,
il riscaldamento oltre gli intervalli di temperatura
specificati nel manuale stampato, né bruciare. In caso
contrario, potrebbero verificarsi lesioni dovute a sfiato,
perdite o esplosioni con conseguenti ustioni chimiche.

* Rimuovere e riciclare immediatamente o smaltire le
batterie usate in conformita alle normative locali e
tenerle lontano dalla portata dei bambini. NON smaltire
le batterie nei rifiuti domestici né bruciarle. Anche le
batterie usate possono causare lesioni gravi o morte.
Contattare un centro di controllo antiveleni locale per
informazioni sul trattamento.

+ Non modificare, riprodurre, forare o danneggiare il
dispositivo o le batterie.

« Sostituire le batterie solo con batterie di ricambio
corrette, onde evitare il rischio di incendi o esplosioni.

+ Non mischiare batterie vecchie e nuove, di marche
o tipo diversi, come batterie alcaline, zinco-carbone o
ricaricabili.

« Assicurarsi che siano installate correttamente in base
alla polarita (+ e -).

« Rimuovere e riciclare o smaltire immediatamente le
batterie dall'apparecchiatura non utilizzata per un
periodo di tempo prolungato in base alle normative
locali.

* Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.

/\ ATTENZIONE
La mancata osservanza dei seguenti avvisi pud causare
lesioni da lievi a moderate o danni alla proprieta.

Avvisi relativi al Trolling Motor

+ Quando si utilizzano le funzioni dell'autopilota, prepararsi
ad arresti improvvisi, accelerazioni e virate.

+ Durante lo stivaggio o l'installazione del motore, tenere
presente il rischio di intrappolamento o di pizzicamento
provocato dalle parti in movimento, che possono
causare lesioni.

+ Durante lo stivaggio o l'installazione del motore, tenere
presente il rischio di intrappolamento o di pizzicamento
provocato dalle parti in movimento, che possono
causare lesioni. Lo scivolamento durante lo stivaggio o
l'installazione del motore puo causare lesioni.

AVVISO

Il mancato rispetto degli avvisi forniti di seguito
potrebbe causare danni alla persona o alle proprieta
oppure incidere in modo negativo sulla funzionalita del
dispositivo.

Avviso sulla batteria

Per un corretto smaltimento del dispositivo/batterie in
conformita alle leggi e disposizioni locali, contattare le
autorita locali preposte.

Avviso GPS

Le prestazioni del dispositivo di navigazione potrebbero
ridursi in prossimita di un altro dispositivo che utilizza una
rete a banda larga terrestre vicino alle frequenze utilizzate
da un Global Navigation Satellite System (GNSS), ad
esempio il Global Positioning Service (GPS). L'utilizzo di
tali dispositivi potrebbe impedire la ricezione dei segnali
GNSS.

Avviso di associazione del dispositivo

Non tutte le connessioni wireless sono sicure.

E necessario associare i dispositivi in un luogo

sicuro. Per maggiori informazioni, consultare garmin.com
/connectiontypes.

Programmi ambientali per i prodotti

Le informazioni sul programma di riciclo dei prodotti
Garmin, sulle direttive WEEE, RoHS, REACH e su altri
programmi di conformita sono reperibili sul sito Web
garmin.com/aboutGarmin/environment.

Dichiarazione di conformita

Con il presente documento, Garmin dichiara che questo
prodotto € conforme alla Direttiva 2014/53/UE. |l

testo completo della dichiarazione UE di conformita

e disponibile al seguente indirizzo Internet: garmin.com
/compliance.
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Contratto di licenza software

L'USO DEL DISPOSITIVO IMPLICA L'ACCETTAZIONE
DEI TERMINI E DELLE CONDIZIONI SPECIFICATI

NEL SEGUENTE CONTRATTO DI LICENZA SOFTWARE.
LEGGERE ATTENTAMENTE IL PRESENTE CONTRATTO.

Garmin Ltd. e sue affiliate ("Garmin") concedono una
licenza limitata per I'utilizzo del software integrato

in questo dispositivo (il "Software") in forma binaria
eseguibile per il normale funzionamento del prodotto. Il
titolo, i diritti di proprieta e di proprieta intellettuale relativi
al Software sono esclusivi di Garmin e/o dei rispettivi
fornitori di terze parti.

L'utente prende atto che il Software & di proprieta di
Garmin e/o dei rispettivi fornitori di terze parti ed €
protetto dalle leggi sul copyright in vigore negli Stati

Uniti d'’America e dai trattati internazionali sul copyright.
L'utente riconosce inoltre che la struttura, I'organizzazione
e il codice del Software, di cui non viene fornito il codice
sorgente, sono considerati segreti commerciali di Garmin
e/o dei rispettivi fornitori di terze parti e che il Software in
formato sorgente resta un segreto commerciale di Garmin
e/o dei rispettivi fornitori di terze parti. L'utente accetta di
non decompilare, disassemblare, modificare, decodificare
o convertire in formato leggibile il Software o parte di esso
né di creare altri prodotti basati sul Software. L'utente
accetta di non esportare o riesportare il Software in
qualsiasi Paese in violazione delle leggi sul controllo delle
esportazioni in vigore negli Stati Uniti d'’America o delle
norme per il controllo delle esportazioni da qualsiasi altro
Paese.

Garanzia
La garanzia e prestata dal Venditore:

+ al Consumatore ossia, ai sensi dell'art. 3, D.Lgs.

6 ottobre 2005, alla "persona fisica che agisce per

scopi estranei all'attivita imprenditoriale o professionale
eventualmente svolta", sulla base della medesima norma
istitutiva del cosi detto Codice del consumo. In base

a detta legge la durata della garanzia & di 24

mesi decorrenti dalla data di consegna del prodotto

al Consumatore. La garanzia copre solo i difetti di
conformita o d'origine, cioe preesistenti alla consegna
del bene al Consumatore e non copre i difetti legati ad
un'errata installazione o ad errato uso dello stesso;

- al Professionista, ossia ai sensi del citato art. 3 206/05,
alla "persona fisica o giuridica che agisce nell'esercizio
della propria attivita imprenditoriale o professionale,
ovvero un suo intermediario” nei limiti di quanto previsto
dagli artt. 1490 ss c.c. e nei termini di cui all'art. 1495 c.c.

Garanzia Prodotto

Il Prodotto, a cui é riferita la presente garanzia, € garantito
esente da difetti originari di conformita per un periodo

di 24 mesi dalla data di consegna all'utente finale,
conformemente a quanto previsto dal D.Lgs. 206/05.

La preghiamo, prima di prendere possesso del prodotto, di
verificare, assieme al Venditore, se il prodotto & conforme
alle Sue aspettative. Laddove il Venditore si occupi anche
della installazione del Prodotto, La preghiamo, inoltre,

di verificarne il corretto funzionamento, eventualmente
eseguendo una prova d'uso reale.

Procedura

Qualora intenda avvalersi dei diritti di cui alle presenti
condizioni di garanzia, la preghiamo di visitare il sito
web di Garmin Italia (www.garmin.it) onde ottenere
le informazioni circa l'esatta modalita di consegna o
spedizione dei prodotti.

Con le limitazioni specificate in seguito, e qualora
sussistano le condizioni per riconoscere la garanzia ai
sensi del D.Lgs. 206/05, il prodotto verra riparato senza
nessun costo relativo alle spese strettamente necessarie
per la riparazione e quindi rispedito in porto franco al
Venditore.

Resta fermo quanto disposto dall'art. 130, D.Lgs.
206/05 in particolare quanto all'oggettiva impossibilita o
I'eccessiva onerosita della riparazione.

Per i prodotti in garanzia il Consumatore nulla deve al
Venditore a titolo di contributo spese di trasporto o

di gestione. Laddove il prodotto dovesse essere inviato
nonostante il periodo di garanzia sia scaduto ovvero risulti
che trattasi di difetto non coperto dalla Garanzia, ovvero

il prodotto sia privo di difetti, Garmin Italia addebitera al
Venditore i costi del trasporto, amministrativi e tecnici
sostenuti.

Limiti nel caso di intervento in garanzia

La garanzia di Garmin Italia non copre i difetti originari
manifestatisi oltre il termine di durata della garanzia,

i difetti che non preesistevano alla consegna del
prodotto, i guasti derivanti da negligenza o trascuratezza
nell'uso, da errata installazione o manutenzione, erroneo
immagazzinaggio e/o conservazione, da manutenzione
effettuata da personale non autorizzato, da danni di
trasporto, corrosione o per strumenti in cui il numero di
matricola sia stato in qualche modo alterato o cancellato.
Garmin Italia non puo essere ritenuta responsabile per
danni causati durante l'installazione o come conseguenza
di un'installazione scorretta. La presente Garanzia non
copre i controlli periodici, gli allineamenti e le calibrazioni
originarie e successive, prove in mare o su terra, o
spiegazioni pratiche sull'uso del prodotto a meno che
non siano specificatamente necessari per il ripristino
funzionale della parte sostituita coperta dalla garanzia.

La garanzia non copre altresi difetti derivanti da incidenti,
calamita naturali od altre cause fra le quali, a titolo
meramente esemplificativo, pioggia, grandine o fulmini.
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La garanzia non copre i danni conseguenti a sovraccarichi
di corrente dovuti alla rete cui il prodotto dovesse essere
collegato o causati da altre apparecchiature, sistemi o
componenti in occasione di impropria connessione 0 uso
non autorizzato o permesso del prodotto ivi compreso

nel caso di eventuale utilizzo di un caricabatteria di
modello differente rispetto a quello fornito con il prodotto.
| materiali soggetti ad usura (inclusi fusibili, batterie,
cinghie, ventole o le parti meccaniche connesse) sono
specificata-mente esclusi dalla presente Garanzia.

L'eventuale rottura di sigilli o la precedente manomissione
del prodotto escludono la possibilita di avvalersi della
Garanzia.

La presente Garanzia non copre le ore di lavoro
straordinario. La Garanzia Garmin Italia non copre
eventuali differenze di colorazione, di materiale o aspetto
sussistenti tra quanto a titolo indicativo, illustrato nella
pubblicita, nei cataloghi o su Internet, che non siano state
oggetto di specifico reclamo al momento della consegna
del prodotto.

Tutti i prodotti Garmin Italia sono considerati ausili

allo svolgimento dell'attivita a cui sono destinati. E
quindi esclusivamente responsabilita dell'utente usare la
prudenza e il giudizio necessari durante il loro utilizzo.

Garmin Italia non rispondera dell'eventuale inosservanza
delle normali regole di diligenza e prudenza ed altresi, nel
caso di utilizzo a bordo di autoveicoli, velivoli, natanti o
di altri mezzi di trasporto non rispondera della violazione
delle norme, disposizioni delle autorita o regolamenti
disciplinanti la loro circolazione e non rispondera dei
danni eventualmente causati a terzi ed alla persona del
Consumatore.

Assistenza oltre i termini di garanzia

Qualora il prodotto in Suo possesso manifestasse
problemi di funzionamento oltre i termini di garanzia,
ovvero per quanto entro i 24 mesi di vita fosse stato
danneggiato o abbisognasse comunque di interventi
tecnici per cause che non rientrano fra quelle
coperte dalla garanzia, La preghiamo di contattare
telefonicamente il Customer Care Garmin al numero
indicato sul sito www.garmin.it al fine di concordare
la modalita di invio dello strumento per riparazione o
verifica.

Ricordiamo che in caso di assistenza fuori garanzia

le spese di trasporto sono a carico del Consumatore,
come pure i costi di riparazione, verifica, aggiornamento
software o eventuale reset delle apparecchiature.

Acquisti tramite aste online: i prodotti acquistati tramite
aste online non sono soggetti a sconti o offerte speciali
da parte di Garmin. La conferma di acquisto tramite asta
online non costituisce certificato di garanzia. Per ottenere
l'assistenza in garanzia, viene richiesto il documento
originale o la copia della ricevuta di acquisto fornita dal
rivenditore. Garmin non provvedera al reintegro di parti
mancanti per i prodotti acquistati tramite aste online.

Polizze di garanzia sui prodotti per la nautica: alcuni
prodotti per la nautica Garmin in determinate aree
geografiche godono di un periodo di garanzia prolungato
e sono soggetti a ulteriori termini e condizioni Visitare

il sito Web garmin.com/legal/marine-warranty-policy per
ulteriori dettagli e per verificare che il prodotto in uso
goda delle Polizze di garanzia sui prodotti per la nautica
Garmin.
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WICHTIGE SICHERHEITS- UND PRODUKTINFORMATIONEN

/\ WARNUNG
Falls Sie folgende Warnungen nicht beachten, konnte es
zu einem Unfall oder Zusammenstol} mit schweren oder
sogar todlichen Verletzungen kommen.

Warnungen fiir Elektro-Bootsmotoren

+ Lassen Sie den Motor nicht laufen, wenn sich der
Propeller nicht im Wasser befindet. Wenn jemand mit
dem sich drehenden Propeller in Berlihrung kommt, kann
es zu schweren Verletzungen kommen.

« Sie sind fiir den sicheren und umsichtigen Betrieb
des Boots verantwortlich. Die Autopilotfunktionen des
Elektro-Bootsmotors bieten lhnen eine Moglichkeit, den
Betrieb des Boots zu erweitern. Dies befreit Sie nicht von
der Verantwortung, fiir einen sicheren Betrieb des Boots
zu sorgen. Vermeiden Sie riskante Mandver, und lassen
Sie die Motorsteuerungen niemals unbeaufsichtigt.

* Machen Sie sich in ruhigem und ungeféhrlichem offenen
Wasser mit den Autopilotfunktionen vertraut.

+ Lassen Sie bei der Verwendung des Elektro-Bootsmotors
in der Nahe von Hindernissen im Wasser, z. B. Bdumen,
flach liegenden Felsen, Docks, Pfeilern und anderen
Booten, Vorsicht walten.

* Trennen Sie den Motor stets von der Batterie, bevor Sie
den Propeller reinigen oder warten, um Verletzungen zu
vermeiden.

* Verwenden Sie den Motor nicht an Orten, an denen
Sie oder andere Personen im Wasser mit dem sich
drehenden Propeller in Beriihrung kommen kdnnten.

Batteriewarnungen

Auswechselbare Lithiumbatterien, Alkalibatterien oder
NiMH-Akkus kénnen mit der Fernbedienung und dem
FuBpedal verwendet werden.

Ein Missachten dieser Richtlinien kann zur Verkirzung der
Betriebsdauer der Batterien oder zu Schaden am Gerat, zu
Feuer, chemischen Veratzungen, Auslaufen des Elektrolyts
und/oder Verletzungen fiihren.

* BEWAHREN SIE DIE BATTERIEN AUSSERHALB DER
REICHWEITE VON KINDERN AUF. Nehmen Sie Batterien
niemals in den Mund und fiihren Sie sie niemals in
andere Teile des Korpers ein. Es kann innerhalb von
2 Stunden zu schweren oder todlichen Verletzungen
kommen. Suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

« Erzwingen Sie kein Entladen der Batterie; auRerdem
dirfen Sie die Batterie nicht aufladen, zerlegen,
auf Temperaturen erhitzen, die aufRerhalb der im
gedruckten Handbuch aufgefiihrten Bereiche liegen, oder
verbrennen. Dies kdnnte zu Verletzungen aufgrund von
Entliiftung, einem Auslaufen oder einer Explosion mit
daraus resultierenden chemischen Veratzungen fiihren.

« Entfernen Sie benutzte Batterien und recyceln oder
entsorgen Sie sie umgehend entsprechend den
vor Ort geltenden Bestimmungen; halten Sie sie
aulerdem von Kindern fern. Entsorgen Sie Batterien
NICHT im Hausmiill und verbrennen Sie sie auch
nicht. Auch benutzte Batterien konnen zu schweren
oder todlichen Personenschéden fiihren. Erkundigen
Sie sich bei der Giftnotrufzentrale vor Ort nach
Behandlungsinformationen.

« Das Gerét oder die Batterien diirfen nicht verandert,
zu einem neuen Produkt verarbeitet, durchbohrt oder
beschadigt werden.

+ Ersetzen Sie die Batterien nur mit korrekten
Ersatzbatterien. Bei Verwendung anderer Batterien
besteht Brand- oder Explosionsgefahr.

+ Verwenden Sie alte und neue Batterien, Batterien
unterschiedlicher Marken oder Typen, z. B. Alkali-, Zink-
Kohle- oder aufladbare Batterien, nicht gleichzeitig.

« Stellen Sie sicher, dass die Batterien mit der richtigen
Ausrichtung der Pole (+ und -) installiert sind.

« Entfernen Sie Batterien aus Geréaten, die langere Zeit
nicht verwendet werden, und recyceln oder entsorgen
Sie diese Batterien umgehend entsprechend den vor Ort
geltenden Bestimmungen.

+ Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht
aufgeladen werden.

/\ ACHTUNG
Falls Sie folgende Vorsichtshinweise nicht beachten,
konnte es zu leichten bis mittleren Verletzungen oder zu
Sachschaden kommen.

Vorsichtshinweise fiir Elektro-Bootsmotoren

+ Seien Sie bei der Verwendung der Autopilotfunktionen
auf abrupte Stopps und Richtungsanderungen sowie auf
eine abrupte Beschleunigung vorbereitet.

« Seien Sie sich beim Einholen oder Herunterlassen des
Motors bewusst, dass bei beweglichen Teilen das
Risiko des Einklemmens besteht und es dadurch zu
Verletzungen kommen kann.

« Achten Sie beim Einholen oder Herunterlassen des
Motors darauf, dass Oberflachen in der Nahe des
Motors glatt sein konnten. Wenn Sie beim Einholen oder
Herunterlassen des Motors ausrutschen, kann dies zu
Verletzungen fihren.

Die Nichteinhaltung der folgenden Hinweise kann
zu Personen- oder Sachschéaden fiihren oder die
Funktionsweise des Gerats beeintrachtigen.

Hinweis zum Akku

Wenden Sie sich zur ordnungsgemalen, im Einklang

mit anwendbaren ortlichen Gesetzen und Bestimmungen
stehenden Entsorgung von Gerat und/oder Akku an die
zustandige Abfallentsorgungsstelle.




GPS-Hinweis

Die Leistung des Navigationsgerats ist u. U.
eingeschrankt, wenn es in der Nahe von Geraten
verwendet wird, die ein terrestrisches Breitbandnetz
nutzen, dessen Frequenzen nahe der von einem GNSS
(Global Navigation Satellite System) wie dem Global
Positioning Service (GPS) verwendeten Frequenzen liegen.
Die Verwendung dieser Gerate kann den Empfang von
GNSS-Signalen beeintrachtigen.

Hinweis zur Geratekopplung

Nicht alle drahtlosen Verbindungen sind sicher. Sie
sollten Gerate an einem sicheren Ort koppeln.
Weitere Informationen finden Sie unter garmin.com
/connectiontypes.

Umweltschutzprogramme fiir das Produkt

Informationen zum Produktrecyclingprogramm von
Garmin sowie zur WEEE-, RoHS- und REACH-Richtlinie und
zu anderen Programmen zur Einhaltung von Richtlinien
finden Sie unter garmin.com/aboutGarmin/environment.

Konformitatserklarung

Garmin erklart hiermit, dass dieses Produkt der
Direktive 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige
Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse verfiigbar: garmin.com/compliance.

Software-Lizenzvereinbarung

DURCH DIE VERWENDUNG DES GERATS STIMMEN
SIE DEN BEDINGUNGEN DER FOLGENDEN SOFTWARE-
LIZENZVEREINBARUNG ZU. LESEN SIE DIE
LIZENZVEREINBARUNG AUFMERKSAM DURCH.

Garmin Ltd. und deren Tochtergesellschaften (,Garmin“)
gewahren lhnen im Rahmen des normalen Betriebs dieses
Gerats eine beschrankte Lizenz zur Verwendung der

in diesem Gerat im Binarformat integrierten Software

(die ,Software"). Verfligungsrechte, Eigentumsrechte und
Rechte am geistigen Eigentum an der Software verbleiben
bei Garmin und/oder deren Drittanbietern.

Sie erkennen an, dass die Software Eigentum von

Garmin und/oder dessen Drittanbietern ist und durch

die Urheberrechte der Vereinigten Staaten von Amerika
und internationale Urheberrechtsabkommen geschiitzt ist.
Weiterhin erkennen Sie an, dass Struktur, Organisation und
Code der Software, fiir die kein Quellcode zur Verfiigung
gestellt wird, wertvolle Betriebsgeheimnisse von Garmin
und/oder dessen Drittanbietern sind und dass der
Quellcode der Software ein wertvolles Betriebsgeheimnis
von Garmin und/oder deren Drittanbietern bleibt. Sie
verpflichten sich, die Software oder Teile davon nicht

zu dekompilieren, zu deassemblieren, zu verandern,
zurlickzuassemblieren, zuriickzuentwickeln, in eine
allgemein lesbare Form umzuwandeln oder ein von der
Software abgeleitetes Werk zu erstellen. Sie verpflichten
sich, die Software nicht in ein Land zu exportieren

oder zu reexportieren, das nicht im Einklang mit

den Exportkontrollgesetzen der Vereinigten Staaten von
Amerika oder den Exportkontrollgesetzen eines anderen,
in diesem Zusammenhang relevanten Landes steht.

Eingeschrankte Verbrauchergarantie

DIESE EINGESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG GEWAHRT
IHNEN BESTIMMTE GESETZLICHE RECHTE; AUSSERDEM
HABEN SIE GGF. ANDERE GESETZLICHE RECHTE, DIE

JE NACH BUNDESLAND (BZW. LAND ODER PROVINZ)
VARIIEREN. GARMIN SCHRANKT ANDERE GESETZLICHE
RECHTE, DIE IHNEN GEMASS DEN GESETZEN IHRES
BUNDESLANDES (BZW. IHRES LANDES ODER IHRER
PROVINZ) U. U. ZUSTEHEN, NICHT EIN, UND SETZT DIESE
AUCH NICHT AUS. DIE GESETZE IHRES BUNDESLANDES,
IHRES LANDES ODER IHRER PROVINZ BIETEN IHNEN
EINEN VOLLSTANDIGEN EINBLICK IN IHRE RECHTE.

Fir nicht fir die Luftfahrt vorgesehenen Produkte

gilt ab dem Kaufdatum eine einjahrige Garantie auf
Material- und Verarbeitungsfehler. Innerhalb dieses
Zeitraums repariert oder ersetzt Garmin nach eigenem
Ermessen alle bei ordnungsgemaRer Verwendung
ausgefallenen Komponenten. Diese Reparatur- und
Austauscharbeiten sind fiir den Kunden in Bezug

auf Teile und Arbeitszeit unter der Voraussetzung
kostenlos, dass dieser die Transportkosten Gibernimmt.
Diese eingeschrankte Gewahrleistung findet keinerlei
Anwendung auf: (i) kosmetische Schaden, z. B.

Kratzer oder Dellen, (ii) Verschlei3teile wie Batterien,
sofern Produktschéden nicht auf Material- oder
Verarbeitungsfehler zuriickzufiihren sind, (iii) durch
Unfalle, Missbrauch, unsachgeméfle Verwendung, Wasser,
Uberschwemmung, Feuer oder andere héhere Gewalt oder
duBere Ursachen hervorgerufene Schaden, (iv) Schaden
aufgrund einer Wartung durch nicht von Garmin
autorisierte Dienstanbieter, (v) Schdaden an einem Produkt,
das ohne die ausdriickliche schriftliche Genehmigung von
Garmin modifiziert oder gedndert wurde, (vi) Schaden

an einem Produkt, das mit Netz- und/oder Datenkabeln
verbunden wurde, die nicht von Garmin bereitgestellt
wurden oder Schaden an einem Produkt, das mit AC-
Netzadaptern und Kabeln verbunden wurde, die nicht von
UL (Underwriters Laboratories) zertifiziert wurden und
nicht mit ,LPS" (Limited Power Source) gekennzeichnet
sind. Darliber hinaus behalt Garmin sich das Recht vor,
Garantieanspriiche fiir Produkte oder Dienstleistungen
abzulehnen, die unter Versto3 gegen die Gesetze

eines Landes erworben und/oder verwendet werden.
Navigationsprodukte von Garmin sind ausschlieBlich

als Navigationshilfe vorgesehen und diirfen nicht fir
Zwecke verwendet werden, die prazise Messungen

von Richtungen, Distanzen, Positionen oder Topografien
erfordern. Garmin Gibernimmt keinerlei Gewahrleistungen
im Hinblick auf die Richtigkeit oder Vollstandigkeit der
Kartendaten.
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IM NACH GELTENDEN RECHT MAXIMAL

ZULASSIGEN UMFANG GELTEN DIE IN

DIESER EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG
AUFGEFUHRTEN GEWAHRLEISTUNGEN UND
RECHTSMITTEL EXKLUSIV UND SCHLIESSEN JEGLICHE
AUSDRUCKLICHE, STILLSCHWEIGENDE, GESETZLICHE
ODER ANDERWEITIGE GEWAHRLEISTUNGEN UND
RECHTSMITTEL AUS, U. A. STILLSCHWEIGENDE
GEWAHRLEISTUNGEN ZU HANDELSTAUGLICHKEIT
ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN

ZWECK, GESETZLICHE ODER ANDERWEITIGE
GEWAHRLEISTUNGEN, UND GARMIN SCHLIESST

DIE VORGENANNTEN GEWAHRLEISTUNGEN UND
RECHTSMITTEL AUSDRUCKLICH AUS. DIESE
EINGESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG GEWAHRT IHNEN
BESTIMMTE GESETZLICHE RECHTE; AUSSERDEM
HABEN SIE GGF. ANDERE GESETZLICHE RECHTE,

DIE JE NACH BUNDESLAND BZW. LAND VARIIEREN.
FALLS STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNGEN
GEMASS DEN GESETZEN IHRES BUNDESLANDES

ODER IHRES LANDES NICHT AUSGESCHLOSSEN
WERDEN KONNEN, IST DIE DAUER DERARTIGER
GEWAHRLEISTUNGEN AUF DIE DAUER DIESER
EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG BESCHRANKT.
IN EINIGEN BUNDESLANDERN (BZW. LANDERN UND
PROVINZEN) IST DIE EINSCHRANKUNG DER DAUER
EINER EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG NICHT
GESTATTET,; IN EINEM SOLCHEN FALL TRIFFT DER
VORSTEHEND GENANNTE AUSSCHLUSS GGF. NICHT
AUF SIE ZU.

IN KEINERLEI FALL HAFTET GARMIN BEI

EINEM GARANTIEANSPRUCH FUR BEILAUFIG
ENTSTANDENE, KONKRETE, INDIREKTE SCHADEN
ODER FOLGESCHADEN, DIE DURCH DIE SACH-

ODER UNSACHGEMASSE VERWENDUNG ODER DIE
NICHTVERWENDBARKEIT DIESES PRODUKTS ODER
DEFEKTE DES PRODUKTS ENTSTEHEN. IN EINIGEN
BUNDESLANDERN (SOWIE LANDERN UND PROVINZEN)
IST DER AUSSCHLUSS VON BEILAUFIG ENTSTANDENEN
ODER FOLGESCHADEN NICHT GESTATTET; IN EINEM
SOLCHEN FALL TREFFEN DIE VORGENANNTEN
AUSSCHLUSSE NICHT AUF SIE ZU.

Falls Sie wahrend des Gewahrleistungszeitraums

gemaR dieser eingeschrankten Gewahrleistung einen
Garantieanspruch geltend machen, geht Garmin nach
eigenem Ermessen folgendermalen vor und (i) repariert
das Gerat mit neuen Teilen oder mit gebrauchten

Teilen, die die Qualitatsstandards von Garmin erfiillen,

(ii) ersetzt das Gerat durch ein neues oder ein von

Garmin rezertifiziertes Gerat, das die Qualitdtsstandards
von Garmin erfiillt, oder (iii) tauscht das Gerat

aus, wobei der volle Kaufpreis erstattet wird. DIESE
RECHTSMITTEL SIND DIE EINZIGEN IHNEN IM

FALLE EINES GARANTIEANSPRUCHS ZUR VERFUGUNG
STEHENDEN RECHTSMITTEL. Fir reparierte oder ersetzte
Gerate gilt eine Gewadhrleistung von 90 Tagen. Falls

flir das eingesendete Gerat weiterhin die urspriingliche
Gewahrleistung gilt, betragt die neue Gewahrleistung

90 Tage oder bis zum Ende der urspriinglichen einjahrigen
Garantie, wobei der jeweils langere Zeitraum Anwendung
findet.

Bevor Sie einen Garantieanspruch geltend machen,

sehen Sie sich die unter support.garmin.com verfligbaren
Online-Hilferessourcen an. Falls Sie diese Ressourcen
verwenden und das Gerat weiterhin nicht ordnungsgeman
funktioniert, wenden Sie sich an eine von Garmin
autorisierte Serviceeinrichtung in dem Land, in dem Sie
das Produkt urspriinglich erworben haben, oder folgen
Sie den Anweisungen unter support.garmin.com, um einen
Garantieanspruch geltend zu machen. Falls Sie sich in
den USA befinden, kdnnen Sie sich auch telefonisch an
1-800-800-1020 wenden.

Falls Sie einen Garantieanspruch auBerhalb des Landes
geltend machen, in dem Sie das Produkt urspriinglich
erworben haben, kann Garmin nicht garantieren, dass die
zum Reparieren oder Ersetzen des Produkts erforderlichen
Teile und Produkte verfligbar sein werden; dies ist

auf unterschiedliche Produktangebote und geltende
Standards, Gesetze und Vorschriften zuriickzufiihren.
Entsprechend kann Garmin nach eigenem Ermessen und
gemal anwendbaren Gesetzen das Produkt reparieren,
wobei vergleichbare Teile verwendet werden, oder das
Produkt durch ein vergleichbares Garmin Produkt ersetzen
(neues Produkt oder ein von Garmin rezertifizierter

Ersatz) oder verlangen, dass Sie das Produkt an

eine von Garmin autorisierte Serviceeinrichtung in dem
Land schicken, in dem Sie das Produkt urspriinglich
erworben haben, oder an eine von Garmin autorisierte
Serviceeinrichtung in einem anderen Land, die den Service
des Produkts durchfiihren kann; in diesem Fall unterliegt
es lhrer Verantwortung, alle anwendbaren Gesetze und
Vorschriften beztiglich Import und Export einzuhalten und
fiir alle Zollgebiihren, die Mehrwertsteuer, Versandkosten
und andere damit verbundene Steuern und Gebiihren
aufzukommen. In einigen Féllen kdnnen Garmin und seine
Handler Ihr Produkt nicht in einem anderen Land als dem
Land warten, in dem Sie das Produkt nicht urspriinglich
erworben haben, oder das reparierte oder ersetzte Produkt
in dieses Land zuriickschicken; dies ist auf geltende
Standards, Gesetze und Vorschriften zuriickzufiihren.
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Kaufe iiber Onlineaktionen: Fir Produkte, die iber
Onlineauktionen erworben wurden, besteht keinerlei
Anspruch auf Rabatte oder andere, sich aus der

Garantie ergebende Sonderangebote von Garmin. Online-
Auktionsbestadtigungen werden fiir Garantieanspriiche
nicht akzeptiert. Hierfir ist das Original oder

eine Kopie des Kaufbelegs des urspriinglichen
Einzelhandlers erforderlich. Garmin ersetzt keine
fehlenden Komponenten bei Paketsendungen, die (iber
Online-Auktionen erworben wurden.

Internationale Kaufe: Fir tber internationale
Vertriebspartner auRerhalb der USA erworbene Gerate
gilt moglicherweise abhangig vom jeweiligen Land eine
separate Garantie. Sofern zutreffend wird diese Garantie
von dem Vertriebspartner im jeweiligen Land angeboten,
der auch den lokalen Service fiir das Gerat durchfiihrt.
Garantien von Vertriebspartnern gelten nur in dem fiir den
Vertrieb vorgesehenen Gebiet. In den USA oder Kanada
erworbene Gerdte missen fiir Kundendienstzwecke

an das Garmin Service-Center in Grobritannien und
Nordirland, den USA, Kanada oder Taiwan geschickt
werden.

Garantiebestimmungen fiir Marineprodukte: Fiir
bestimmte Marineprodukte von Garmin gelten

in bestimmten Gebieten ein langerer
Gewabhrleistungszeitraum und zusétzliche Bedingungen.
Weitere Informationen sind unter garmin.com/legal
/marine-warranty-policy verfiigbar. Dort kdnnen Sie

auch priifen, ob Ihr Produkt von den Garmin
Garantiebestimmungen fiir Marineprodukte abgedeckt ist.
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INFORMACION IMPORTANTE SOBRE EL PRODUCTO Y TU
SEGURIDAD

/\ ADVERTENCIA
Si no se cumplen las siguientes advertencias, se pueden
provocar accidentes o colisiones que tengan como
consecuencia la muerte o lesiones graves.

Advertencias sobre el motor eléctrico de arrastre

« El usuario no debe poner en marcha el motor si la hélice
estd fuera del agua. El contacto con la hélice rotatoria
puede provocar lesiones graves.

« El usuario sera el responsable del uso seguro y
cauteloso de la embarcacion. Las funciones del
piloto automatico del motor eléctrico de arrastre son
herramientas que mejoran la capacidad para manejar
la embarcacion. Su uso no eximira al usuario de la
responsabilidad de utilizar la embarcacién de forma
segura. Para evitar los riesgos de navegacion, el usuario
no deberd dejar desatendidos los controles del motor en
ningln momento.

« Para aprender a utilizar el piloto automatico, se
recomienda empezar a usarlo en aguas abiertas y
tranquilas donde no haya obstdculos.

« El usuario debera prestar especial atencién cuando use
el motor eléctrico de arrastre cerca de obstaculos en el
agua, como diques, pilotes u otras embarcaciones.

+ Hay que desconectar siempre el motor de la bateria
antes de limpiar o realizar el mantenimiento de la hélice
para evitar lesiones.

« El usuario no debera utilizar el motor en zonas en las que
él u otras personas que estén en el agua puedan entrar
en contacto con la hélice rotatoria.

Advertencias sobre la pila/bateria

Las pilas alcalinas, de litio o NiMH reemplazables se
pueden utilizar en el mando a distancia y en el pedal.

Si no se siguen estas indicaciones, puede reducirse el
ciclo vital de las baterias o se pueden producir riesgos de
dafios al dispositivo, fuego, quemaduras quimicas, fuga
de electrolitos y heridas.

« MANTEN LAS PILAS FUERA DEL ALCANCE DE LOS
NINOS. No te pongas nunca las pilas en la boca ni
las introduzcas en ninguna parte del cuerpo. Pueden
producirse lesiones graves o incluso mortales en un
plazo de 2 horas. Busca atencion médica de forma
inmediata.

* No utilices la fuerza para descargar, recargar,
desmontar, aplicar calor por encima de los rangos
de temperatura especificados en el manual impreso
ni incinerar el dispositivo. De lo contrario, podrian
producirse lesiones por fugas de gas o liquido
o explosiones que podrian provocar quemaduras
quimicas.

* Retira y recicla o desecha las pilas usadas
inmediatamente de acuerdo con las normativas locales
y mantenlas fuera del alcance de los nifios. NO tires las
pilas a la basura doméstica ni las incineres. Incluso las
pilas usadas pueden causar lesiones graves o la muerte.
Llama a tu centro de control de intoxicaciones local para
obtener informacidn sobre el tratamiento.

+ No modifiques, reacondiciones, perfores ni dafies el
dispositivo o las pilas.

« Sustituye las pilas nicamente con pilas de sustitucion
adecuadas. Utilizar otras baterias conlleva un riesgo de
fuego o explosioén.

+ No mezcles pilas nuevas y antiguas ni diferentes marcas
o tipos de pilas, como pilas alcalinas, de zinc-carbono o
recargables.

+ Asegurate de que las pilas estan instaladas
correctamente segun la polaridad (+y -).

* Retira y recicla o desecha inmediatamente las pilas del
equipo que no se hayan utilizado durante un periodo de
tiempo prolongado de acuerdo con la normativa local.

+ Las pilas no recargables no deben recargarse.

/\ ATENCION
De no tenerse en cuenta las siguientes advertencias,
podrian producirse lesiones leves o0 moderadas o dafos
materiales.

Precauciones sobre el motor eléctrico de arrastre

« Al usar el piloto automatico, es necesario estar
preparado ante paradas, acelerones y giros repentinos.

+ Hay que tener cuidado al manipular las piezas cuando se
remolque o despliegue el motor porque, de no hacerlo,
se pueden producir lesiones.

+ Recuerda que la superficie del motor es muy
resbaladiza. Si te resbalaras al realizar la operacion,
podrias terminar lesionado.

Si no se tienen en cuenta los siguientes avisos, podrian
producirse lesiones personales o dafios materiales, y
la funcionalidad del dispositivo podria verse afectada
negativamente.

Aviso sobre la bateria

Ponte en contacto con el servicio local de eliminacion
de residuos para desechar el dispositivo o la bateria de
forma que cumpla todas las leyes y normativas locales
aplicables.

Aviso sobre el GPS

El dispositivo de navegacion puede sufrir una degradacion
en el funcionamiento si se utiliza cerca de cualquier
dispositivo que utilice una red de banda ancha terrestre
que funcione con frecuencias préximas a las utilizadas
por cualquier sistema global de navegacion por satélite
(GNSS), como el servicio de posicionamiento global
(GPS). El uso de dichos dispositivos puede impedir la
recepcion de sefales GNSS.

Aviso de vinculacion del dispositivo

No todas las conexiones inalambricas son seguras.
Debes vincular los dispositivos en una ubicacion segura.
Para obtener mas informacion, consulta garmin.com
/connectiontypes.

Programas medioambientales para el producto

Puedes consultar la informacion acerca del programa

de reciclado de productos de Garmin y la directiva

WEEE, RoHS y REACH, asi como de otros programas de
cumplimiento en garmin.com/aboutGarmin/environment.
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Declaracion de conformidad

Por la presente, Garmin declara que este producto cumple
con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
declaracién de conformidad de la UE esta disponible en la
siguiente direccion de Internet: garmin.com/compliance.

Conformidad con COFETEL/IFETEL

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes
dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.

Acuerdo de licencia del software

AL UTILIZAR EL DISPOSITIVO, EL USUARIO SE
COMPROMETE A RESPETAR LOS TERMINOS Y
CONDICIONES DEL SIGUIENTE ACUERDO DE LICENCIA
DEL SOFTWARE. EL USUARIO DEBERA LEER ESTE
ACUERDO ATENTAMENTE.

Garmin Ltd. y sus subsidiarias (“Garmin”) conceden al
usuario una licencia limitada para utilizar el software
incluido en este dispositivo (el “Software”) en formato
binario ejecutable durante el uso normal del producto. La
titularidad, los derechos de propiedad y los derechos de
propiedad intelectual del Software seguiran perteneciendo
a Garmin y/o sus terceros proveedores.

El usuario reconoce que el Software es propiedad

de Garmin y/o sus proveedores terceros, y que esta
protegido por las leyes de propiedad intelectual de
Estados Unidos y tratados internacionales de copyright.
También reconoce que la estructura, la organizacion y
el codigo del Software, del que no se facilita el cédigo
fuente, son secretos comerciales valiosos de Garmin
y/0 sus terceros proveedores, y que el Software en

su formato de codigo fuente es un secreto comercial
valioso de Garmin y/o sus terceros proveedores. Por la
presente, el usuario se compromete a no descompilar,
desmontar, modificar, invertir el montaje, utilizar técnicas
de ingenieria inversa o reducir a un formato legible para
las personas el Software o cualquier parte de éste ni
crear cualquier producto derivado a partir del Software.
Asimismo, se compromete a no exportar ni reexportar
el Software a ningun pais que contravenga las leyes de
control de las exportaciones de Estados Unidos o de
cualquier otro pais aplicable.

Garantia limitada para usuarios

ESTA GARANTIA LIMITADA PROPORCIONA DERECHOS
LEGALES ESPECIFICOS AL USUARIO, QUIEN PODRA
TENER OTROS DERECHOS LEGALES QUE PUEDEN
VARIAR SEGUN LA REGION, EL PAIS O LA PROVINCIA.
GARMIN NO EXCLUYE, LIMITA NI SUSPENDE OTROS
DERECHOS LEGALES QUE EL USUARIO PUEDA TENER
EN VIRTUD DE LAS LEYES DE SU REGION, PAIS O
PROVINCIA. PARA UNA COMPLETA COMPRENSION DE
SUS DERECHOS, EL USUARIO DEBERA CONSULTAR LAS
LEYES VIGENTES EN SU REGION, PAIS O PROVINCIA.

Los productos no relacionados con la aviacion estan
garantizados frente a defectos de materiales o mano

de obra durante un afio a partir de la fecha de

compra. En este periodo, Garmin puede, segun su criterio,
reparar o sustituir cualquier componente que no funcione
correctamente. Estas reparaciones o sustituciones se
realizaran sin coste alguno para el cliente en concepto

de piezas o mano de obra, siempre y cuando el cliente se
haga responsable de los gastos de envio. Esta garantia
limitada no se aplica a: (i) los dafios estéticos, tales

como arafiazos, marcas o abolladuras; (i) las piezas
consumibles, tales como las baterias, a no ser que el dafio
se haya producido por un defecto de los materiales o de la
mano de obra; (iii) los dafios provocados por accidentes,
uso inadecuado, el agua, inundaciones, fuego, otras
causas de fuerza mayor o causas externas; (iv) los dafios
provocados por reparaciones realizadas por un proveedor
de servicio no autorizado por Garmin; (v) los dafios
ocurridos en productos que hayan sido modificados o
alterados sin la autorizacién por escrito de Garmin; (vi)

los dafios ocurridos en productos conectados a la fuente
de alimentacion o cables de datos no suministrados

por Garmin o dafios en un producto que haya sido
conectado a adaptadores de CA 'y cables no certificados
por UL (Underwriters Laboratories) y no etiquetados como
fuente de alimentacion limitada (LPS). Ademas, Garmin se
reserva el derecho a rechazar reclamaciones de garantia
de productos o servicios obtenidos y/o utilizados en
contra de las leyes de cualquier pais. Los productos

de navegacién Garmin se han disefiado solamente para
proporcionar ayuda durante el viaje y no deberan utilizarse
con ningun propdésito que requiera el calculo preciso de
una direccién, distancia, ubicacién o topografia. Garmin
no garantiza la precisién ni la integridad de los datos de
mapas.

HASTA EL LIMITE MAXIMO PERMITIDO POR LA LEY

EN VIGOR, LAS GARANTIAS Y RECURSOS EXPRESADOS
EN ESTA GARANTIA LIMITADA SON EXCLUSIVOS Y
SUSTITUYEN A CUALESQUIERA OTRAS GARANTIAS

Y RECURSOS, A LAS QUE GARMIN RENUNCIA
EXPRESAMENTE, YA SEAN EXPRESAS, IMPLICITAS,
REGLAMENTARIAS O, POR EL CONTRARIO, INCLUIDAS,
ENTRE OTRAS, CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA

DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN
DETERMINADO, YA SEAN REGLAMENTARIAS O DE
OTRO TIPO. ESTA GARANTIA LIMITADA PROPORCIONA
DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS AL USUARIO, QUIEN
PODRA TENER OTROS DERECHOS LEGALES QUE PUEDEN
VARIAR SEGUN LA REGION Y EL PAIS. SI NO SE PUEDE
RENUNCIAR A LAS GARANTIAS IMPLICITAS EN VIRTUD
DE LAS LEYES DE LA REGION O PAIS DEL USUARIO,
DICHAS GARANTIAS SE LIMITAN A LA DURACION DE
ESTA GARANTIA LIMITADA. EN ALGUNAS REGIONES,
PAISES Y PROVINCIAS, NO SE PERMITEN LIMITACIONES
DE DURACION DE LAS GARANTIAS IMPLICITAS, POR LO
QUE ES POSIBLE QUE LA LIMITACION ANTERIOR NO SE
APLIQUE AL USUARIO.


http://www.garmin.com/compliance

EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA,
GARMIN NO SE HARA RESPONSABLE BAJO NINGUN
CONCEPTO DE LOS DANOS IMPREVISTOS, ESPECIALES,
INDIRECTOS O EMERGENTES, TANTO SI SON
RESULTADO DE LA UTILIZACION, MALA UTILIZACION O
DESCONOCIMIENTO DEL MANEJO DE ESTE PRODUCTO,
COMO SI LO SON POR DEFECTOS EN ESTE. EN ALGUNAS
REGIONES, PAISES Y PROVINCIAS, NO SE PERMITE LA
EXCLUSION DE DANOS FORTUITOS O DERIVADOS, POR
LO QUE ES POSIBLE QUE ESTA RESTRICCION NO SEA
APLICABLE EN EL CASO DEL USUARIO.

Si durante el periodo de garantia, el usuario solicita

un servicio de garantia de acuerdo con esta Garantia
limitada, Garmin llevara a cabo, segun su criterio, una

de las siguientes opciones: (i) reparar el dispositivo
utilizando piezas nuevas o piezas usadas con anterioridad
gue cumplan con los estandares de calidad de Garmin;
(i) sustituir el dispositivo por un dispositivo nuevo o

un dispositivo reacondicionado de Garmin que cumpla
con los estandares de calidad de Garmin; (iii) cambiar

el dispositivo por un reembolso completo equivalente

al precio de compra. ESTE RECURSO SERA UNICO

Y EXCLUSIVO EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DE LA
GARANTIA. Los dispositivos reparados o sustituidos
tienen una garantia de 90 dias. Si el dispositivo enviado
estd cubierto por la garantia original, la nueva garantia es
de 90 dias o hasta el final del periodo de garantia original
de un afio, siendo aplicable el periodo de mayor duracién.

Antes de solicitar el servicio de garantia, el usuario debera
acceder a los recursos de ayuda online disponibles en
support.garmin.com y consultarlos. Si el dispositivo sigue
sin funcionar correctamente después de hacer uso de
estos recursos, se debera contactar con un centro de
servicio autorizado de Garmin del pais donde se realizé

la compra, o bien seguir las instrucciones disponibles en
support.garmin.com para obtener servicio de garantia. Si
el usuario se encuentra en Estados Unidos, también puede
[lamar al 1-800-800-1020.

Si se desea solicitar el servicio de garantia en un pais
distinto de donde se realizé la compra, Garmin no puede
garantizar que las piezas y los productos necesarios
para reparar o sustituir el producto estén disponibles
debido a las diferencias en las ofertas de productos y

los estandares, leyes y normativas de aplicacion. Por

lo tanto, Garmin puede, a su entera discrecion y segun
las leyes aplicables, reparar el producto con piezas
equiparables o sustituir el producto por un producto de
Garmin equiparable (nuevo o reacondicionado de Garmin),
o solicitar al usuario que envie su producto a un centro
de servicio autorizado de Garmin del pais donde se realizé
la compra o un centro de servicio autorizado de Garmin
de otro pais que pueda realizar el mantenimiento de su
producto, en cuyo caso el usuario sera responsable de
cumplir con todas las leyes y normativas de importacion
y exportacion, asi como de realizar el pago de todos

los impuestos de aduanas, IVA, gastos de envio y otros
impuestos y gastos asociados. En algunos casos, es
posible que Garmin y sus distribuidores no puedan
realizar el mantenimiento del producto del usuario en un
pais distinto de donde se realizé la compra, o devolver un
producto reparado o sustituido en tal pais debido a los
estandares, leyes o normativas vigentes en el mismo.

Compras en subastas en linea: los productos que se
adquieren a través de subastas en linea no pueden formar
parte de los descuentos u otras ofertas especiales de la
cobertura de la garantia de Garmin. No se aceptan las
confirmaciones de subasta en linea como comprobante
de garantia. Para recibir asistencia dentro del periodo

de garantia, se necesita el original o una copia de la
factura del establecimiento de compra original. Garmin no
sustituird componentes que falten de cualquier caja que
se compre a través de una subasta online.

Ventas internacionales: segun el pais, los distribuidores
internacionales pueden ofrecer una garantia por separado
para los dispositivos adquiridos fuera de Estados Unidos.
Si corresponde, los distribuidores locales de cada pais
ofrecen esta garantia y son estos distribuidores los que
proporcionan un servicio local para el dispositivo. Las
garantias del distribuidor son validas solamente en el area
de distribucion proyectada. Los dispositivos comprados
en Estados Unidos o Canada deben devolverse al centro
de reparaciones autorizado por Garmin en el Reino Unido,
Estados Unidos, Canada o Taiwan para su reparacion.

Politicas de garantia nautica: determinados productos
nauticos de Garmin en dreas concretas tienen un

periodo de garantia mayor y unos términos y
condiciones adicionales. Visita garmin.com/legal/marine
-warranty-policy para obtener mas informacion y ver si

tu producto esta cubierto por las Politicas de garantia
nautica de Garmin.
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INFORMACOES IMPORTANTES SOBRE SEGURANGA E O
PRODUTO

/\ ATENGAO
Nao seguir estes avisos pode resultar em acidente ou
colisdo, resultando em morte ou ferimentos graves.

Avisos do motor de proa

+ Nao opere o motor quando a hélice estiver fora da
agua. O contato com a hélice giratéria pode resultar em
ferimentos graves.

* Vocé é responsavel pela operagao prudente e segura
da sua embarcacgao. Os recursos de piloto automatico
no motor de proa sd@o ferramentas que aprimoram as
capacidades de operar seu barco. Isso ndo isenta vocé
da responsabilidade de usar o seu barco de forma
segura. Evite perigos na navegacao e nunca deixe o 0s
controles do motor sem supervisao.

+ Aprenda a operar os recursos de piloto automatico em
mar aberto e sem perigos.

+ Tenha cuidado ao operar o motor de proa préximo a
perigos na agua, como arvores, rochas superficiais, cais,
estacas e outras embarcagodes.

+ Sempre desconecte o motor da bateria antes de limpar
ou fazer manutengao na hélice para evitar ferimentos.

+ Ndo use o motor em areas em que vocé ou outras
pessoas na agua podem entrar em contato com a hélice
giratdria.

Avisos sobre a bateria

Baterias de litio, alcalinas ou de NiMH substituiveis

podem ser usadas com o controle remoto e o pedal.

Em caso de descumprimento destas instrucgoes, a vida
til das baterias poderd diminuir, ou elas poderao
apresentar o risco de danificar o dispositivo, de incéndios,
gueimaduras quimicas, vazamento de eletrélito e/ou
ferimentos.

+ MANTENHA AS BATERIAS FORA DO ALCANCE DAS
CRIANCAS. Nunca coloque baterias na boca ou em
qualquer parte do corpo. Podem ocorrer lesbes graves
ou fatais no prazo de 2 horas. Consulte um médico
imediatamente.

+ Nao force a descarga, recarga, desmonte, aquecimento
acima dos alcances de temperatura especificados no
manual impresso nem incinere. Fazer isso pode resultar
em ferimentos devido a ventilagdo, vazamento ou
explosao, resultando em queimaduras quimicas.

* Remova e recicle imediatamente ou elimine as baterias
usadas de acordo com os regulamentos locais e
mantenha-as fora do alcance de criangas. NAO descarte
as baterias em lixo doméstico nem incinere. Mesmo
as baterias usadas podem causar ferimentos graves
ou morte. Ligue para um centro de controle de
envenenamentos local para obter informagdes sobre o
tratamento.

+ Nao modifique, monte novamente, perfure nem
danifique o dispositivo ou as baterias.

« Substitua as baterias somente por baterias de
substituicdo adequadas. A utilizagdo de outras baterias
representa um risco de incéndio ou explosao.

+ Ndo misture baterias novas e antigas, marcas ou tipos
de baterias diferentes, como baterias alcalinas, de
carbono-zinco ou recarregaveis.

« Certifique-se de que as baterias estejam corretamente
instaladas de acordo com a polaridade (+ e -).

+ Remova e recicle imediatamente ou descarte as baterias
do equipamento nao utilizado durante um longo periodo,
de acordo com os regulamentos locais.

+ As baterias nao recarregaveis nao devem ser
recarregadas.

/\ CUIDADO
O desrespeito as precaugdes a seguir pode resultar em
ferimentos leves ou moderados, ou danos materiais.

Cuidados com o motor de proa

+ Ao usar os recursos do piloto automatico, prepare-se
para paradas, aceleragao e curvas repentinas.

+ Ao guardar ou acionar o motor, esteja ciente do risco
de aprisionamento ou esmagamento das pegas moveis,
que podem causar danos.

+ Ao guardar ou acionar o motor, esteja ciente das
superficies escorregadias ao redor do motor. O
deslizamento ao guardar ou acionar o motor pode
causar ferimentos.

O desrespeito aos seguintes avisos pode resultar
em danos pessoais ou da propriedade, ou afetar
negativamente a funcionalidade do dispositivo.

Aviso da bateria

Entre em contato com seu departamento de tratamento
de residuos local para eliminar corretamente o
dispositivo/baterias de acordo com as leis e os
regulamentos locais vigentes.

Aviso do GPS

O dispositivo de navegagédo pode ter o desempenho
degradado se vocé usa-lo proximo a qualquer dispositivo
que use uma rede de banda larga terrestre funcionando
proximo as frequéncias usadas por quaisquer Dados de
posicao do sistema de navegacgao global via satélite
(GNSS), como o Global Positioning Service (GPS). O uso
dos referidos dispositivos podem prejudicar a recepgao
de sinais de GNSS.

Aviso de emparelhamento de dispositivo

Nem todas as conexdes sem fio sdo seguras.

Vocé deve emparelhar os dispositivos em um local
seguro. Para mais informacgoes, consulte garmin.com
/connectiontypes.

Programas Ambientais do Produto

Informagdes sobre o programa de reciclagem de
produtos da Garmin, sobre WEEE, RoHS, REACH e outros
programas de conformidade podem ser consultadas em
garmin.com/aboutGarmin/environment.
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Declaragao de Conformidade

Pelo presente, a Garmin declara que este produto esta
em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto
completo da declaragdo de conformidade da EU esta
disponivel no seguinte enderego da Internet: garmin.com
/compliance.

Informagoes de Radiocomunicagao

Este equipamento ndo tem direito a protegéo contra
interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia
em sistemas devidamente autorizados.

Para Maiores informagdes, consulte o site da ANATEL:
www.gov.br/anatel.

Garantia Limitada ao Consumidor

ESTA GARANTIA LIMITADA LHE CONCEDE DIREITOS
LEGAIS ESPECIFICOS E TAMBEM OUTROS DIREITOS
LEGAIS QUE PODEM VARIAR DE ACORDO COM O ESTADO
(OU DE ACORDO COM O PAIS OU A PROVINCIA).

A GARMIN NAO EXCLUI, LIMITA OU SUSPENDE

OUTROS DIREITOS LEGAIS QUE VOCE POSSA TER EM
CONFORMIDADE COM AS LEIS DO SEU ESTADO (OU PAIS
OU PROVINCIA). PARA TOTAL ENTENDIMENTO DE SEUS
DIREITOS, VOCE DEVE CONSULTAR AS LEIS DO ESTADO,
DO PAIS OU DA PROVINCIA EM QUE ESTA.

Os produtos néo relacionados a aviagdo tém garantia de
auséncia de defeitos de material e fabricagdo por um

ano a partir da data da compra. Durante este periodo,

a Garmin reparara ou substituira, exclusivamente a seu
préprio critério, os componentes que nao apresentarem o
desempenho normal esperado. Tal reparo ou substituigao
sera feito sem custo para o cliente com relagdo a pegas
ou trabalho, desde que o cliente se responsabilize por
qualquer custo de transporte. Esta Garantia Limitada nao
se aplica a: (i) danos externos, tais como riscos, cortes

e amassados; (ii) pegas consumiveis, tais como pilhas,
salvo se os danos no produto forem resultantes de um
defeito de materiais ou de méao de obra; (iii) danos
resultantes de acidentes, uso excessivo ou incorreto,
agua, inundagdes, incéndios ou outras causas naturais ou
externas; (iv) danos causados por reparos realizados por
qualquer pessoa que ndo seja um fornecedor de servigos
autorizado da Garmin; (v) danos em qualquer produto que
tenha sido sujeito a modificagdes ou alteragdes sem a
autorizagdo por escrito da Garmin; (vi) danos em qualquer
produto que tenha sido ligado a cabos de alimentagao/
dados nao fornecidos pela Garmin ou danos a um produto
que foi conectado a adaptadores CA e a cabos nao
certificados pela UL (Underwriters Laboratories) e que
ndo foi rotulado como Fonte de energia limitada (LPS).
Além disso, a Garmin reserva-se o direito de recusar
servigos de garantia de produtos ou reparagdes obtidos
e/ou utilizados em transgressao das leis de qualquer
pais. Os produtos de navegagao da Garmin foram
concebidos para serem usados exclusivamente como
auxilio em viagens, ndo podendo nunca ser utilizados para
quaisquer finalidades que requerem medi¢des precisas
de diregao, distancia, localizagao ou topografia. A Garmin
nao oferece quaisquer garantias quanto a exatidao ou
precisdo dos dados do mapa.

ATE O LIMITE MAXIMO PERMITIDO PELA LEI APLICAVEL,
AS GARANTIAS E OS RECURSOS CONTIDOS NESTA
GARANTIA LIMITADA SAO EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM
QUALQUER OUTRA GARANTIA, E A GARMIN RENUNCIA
EXPRESSAMENTE TODAS AS OUTRAS GARANTIAS E
RECURSOS, EXPRESSOS OU IMPLICITOS, ESTATUTARIOS
OU DE OUTRA MANEIRA, INCLUINDO, MAS SEM
LIMITACAO, QUALQUER OUTRA GARANTIA IMPLICITA
DE COMERCIABILIDADE OU ADEQUAGAO PARA UM
DETERMINADO FIM, ESTATUTARIO OU DE OUTRA
MANEIRA. ESTA GARANTIA LIMITADA LHE CONCEDE
DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E TAMBEM OUTROS
DIREITOS LEGAIS QUE PODEM VARIAR DE ACORDO
COM O ESTADO E DE ACORDO COM O PAIS OU A
PROVINCIA. SE GARANTIAS IMPLICITAS NAO PUDEREM
SER RENUNCIADAS EM CONFORMIDADE COM AS LEIS
DO SEU ESTADO OU PAIS, AS REFERIDAS GARANTIAS
SAO LIMITADAS DURANTE O PERIODO DE DURAGAO
DESTA GARANTIA LIMITADA. ALGUNS ESTADOS (E
PAISES E PROVINCIAS) NAO PERMITEM LIMITACOES
SOBRE A DURAGAO DE UMA GARANTIA IMPLICITA,
PORTANTO AS RESTRIGOES ACIMA PODEM NAO SE
APLICAR A VOCE.

SOB NENHUMA CIRCUNSTANCIA A GARMIN SERA
RESPONSAVEL MEDIANTE SOLICITAGAO DE VIOLAGAO
DE GARANTIA POR DANOS INCIDENTAIS, ESPECIAIS,
INDIRETOS OU CONSEQUENTES, CAUSADOS PELA
UTILIZAGAO, MA UTILIZAGAO OU INCAPACIDADE DE
UTILIZACAO DESTE PRODUTO OU POR DEFEITOS
NESTE. ALGUNS ESTADOS (E PAISES E PROVINCIAS)
NAO PERMITEM A EXCLUSAO DE INDENIZAGOES
INCIDENTAIS OU CONSEQUENCIAIS, PORTANTO AS
RESTRIGOES ACIMA PODEM NAO SE APLICAR A VOCE.

Se, durante o periodo de garantia, vocé enviar uma
solicitacao de servigo de garantia de acordo com esta
Garantia Limitada, a Garmin, a seu critério: (i) reparara

o dispositivo utilizando pegas novas ou pegas utilizadas
anteriormente que atendam aos padrdes de qualidade

da Garmin; (i) substituirad o dispositivo por um novo
dispositivo ou um dispositivo recertificado da Garmin

que atenda aos padrdes de qualidade da Garmin ou (iii)
trocara o dispositivo por um reembolso total do seu prego
de compra. TAL RECURSO CONSTITUIRA SEU UNICO E
EXCLUSIVO RECURSO PARA QUALQUER VIOLAGAO DE
GARANTIA. Dispositivos reparados ou substituidos tém
garantia de 90 dias. Se o dispositivo enviado ainda estiver
coberto pela garantia original, a nova garantia sera de 90
dias ou até o final da garantia original de 1 ano, o que tiver
uma duragao maior.

Antes de recorrer ao servigo de garantia, acesse e
analise os recursos de ajuda on-line disponiveis em
support.garmin.com. Se, mesmo depois de usar esses
recursos, vocé perceber que seu dispositivo ainda nao
esta funcionando corretamente, entre em contato com
uma instalacao de servigo autorizada da Garmin no pais
de origem da compra ou siga as instrugdes presentes no
site support.garmin.com para obter o servigo de garantia.
Se vocé esta localizado nos Estados Unidos, também
pode ligar para 1-800-800-1020.
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Se vocé procurar o servigo de garantia fora do pais
original de compra, a Garmin nao pode garantir que

as pecas e os produtos necessarios para reparar ou
substituir o seu produto estarao disponiveis, devido a
diferengas nas ofertas de produtos e nas normas, leis

e regulamentos aplicaveis. Por conseguinte, a Garmin
poderd, a seu exclusivo critério e sujeito as leis aplicaveis,
reparar seu produto com pegas compardveis ou substituir
o seu produto por um produto comparavel da Garmin
(novo ou uma substituicdo recertificada pela Garmin), ou
exigir que vocé envie seu produto para uma Instalagao de
servigo autorizado da Garmin no pais de compra original
ou para uma Instalagao de servigo autorizado da Garmin
em outro pais que possa atender seu produto e, nesse
caso, voceé sera responsavel por cumprir todas as leis e
regulamentos aplicaveis de importagao e exportagao e
por pagar todos os impostos alfandegdrios, IVA, taxas

de transporte e outros impostos e taxas associados. Em
alguns casos, a Garmin e seus revendedores podem nao
ser capazes de atender seu produto em um pais fora

do pais original de compra ou de devolver um produto
reparado ou substituido para vocé nesse pais, devido as
normas, leis ou regulamentos aplicaveis nesse pais.

Compras em leiloes online: os produtos comprados em
leildes online ndo sao passiveis de abatimento ou outra
oferta especial da cobertura de garantia da Garmin.
Confirmagoes de compra em leildes on-line ndo sé@o
aceitas para verificagdo da garantia. Para obter o servigco
de garantia, é necessaria a nota de venda original, ou

uma cépia, do distribuidor original. A Garmin ndo substitui
componentes em falta de qualquer pacote adquirido
através de leildes online.

Compras Internacionais: dependendo do pais, uma
garantia separada deve ser oferecida por distribuidores
internacionais para dispositivos adquiridos fora dos
Estados Unidos. Se aplicavel, essa garantia pode

ser providenciada pelo distribuidor local no pais, e
esse distribuidor oferecerd manutencao local para

seu dispositivo. As garantias do distribuidor sdo
validas apenas na area de distribuicao pretendida. Os
dispositivos adquiridos nos Estados Unidos ou Canada
deverdo ser devolvidos ao centro de servigo Garmin no
Reino Unido, Estados Unidos, Canada ou Taiwan para
manutengao

Politica de Garantia de Produtos Nauticos: determinados
produtos nauticos da Garmin em determinadas areas
tém um periodo de garantia maior e termos e

condigOes adicionais. Acesse garmin.com/legal/marine
-warranty-policy para obter mais detalhes e verificar se
seu produto esta coberto pela Politica de Garantia de
Produtos Nauticos Garmin.
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDS- EN PRODUCTINFORMATIE

/\ WAARSCHUWING
Als u de volgende waarschuwingen negeert, kan dit leiden
tot een ongeval of aanrijding, wat de dood of ernstig letsel
tot gevolg kan hebben.

Waarschuwingen bij de trollingmotor

- Laat de motor niet draaien wanneer de schroef uit het
water is. Contact met de draaiende schroef kan ernstig
letsel tot gevolg hebben.

+ U bent verantwoordelijk voor de veilige en voorzichtige
besturing van uw vaartuig. De stuurautomaatfuncties
op de trollingmotor zijn hulpmiddelen om uw boot
beter kunt bedienen. Dit ontheft u echter niet van uw
verantwoordelijkheid om de boot veilig te besturen.
Voorkom gevaarlijke navigatie en zorg ervoor dat de
motorbediening nooit onbemand is.

+ Oefen de bediening van de stuurautomaat op kalm en
open water dat vrij is van gevaren.

+ Wees voorzichtig met het bedienen van de trollingmotor
de buurt van gevaren op het water, zoals bomen, rotsen
onder water, dokken, palen en andere boten.

+ Koppel de motor altijd los van de accu voordat u de
schroef reinigt of er onderhoud aan uitvoert, om letsel te
voorkomen.

* Gebruik de motor niet in gebieden waar u of andere
mensen in het water in contact kunnen komen met de
draaiende schroef.

Batterijwaarschuwingen

Vervangbare lithium-, alkaline- of NiMH-batterijen kunnen
worden gebruikt in combinatie voor de afstandsbediening
en het voetpedaal.

Het niet opvolgen van deze richtlijnen kan tot gevolg
hebben dat de levensduur van de batterij wordt verkort,
of dat het risico ontstaat van schade aan het toestel,
brand, chemische ontbranding, elektrolytische lekkage
en/of letsel.

* BEWAAR BATTERIJEN BUITEN HET BEREIK VAN
KINDEREN. Steek de batterijen nooit in uw mond of in
een ander lichaamsdeel. Ernstig of dodelijk letsel kan
binnen 2 uur optreden. Zoek onmiddellijk medische hulp.

+ Niet geforceerd ontladen, opladen, demonteren,
verwarmen boven de in de gedrukte handleiding
gespecificeerde temperatuurbereiken of verbranden. Als
u dit toch doet, kan dit leiden tot letsel door wegstromen,
lekkage of explosie met chemische brandwonden tot
gevolg.

* Verwijder gebruikte batterijen en recycle ze onmiddellijk,
of gooi ze weg volgens de plaatselijke voorschriften en
houd ze uit de buurt van kinderen. Gooi batterijen NIET
bij het huishoudelijk afval of verbrand ze NIET. Zelfs
gebruikte batterijen kunnen ernstig letsel of de dood tot
gevolg hebben. Neem contact op met een plaatselijk
toxicologiecentrum voor informatie over de behandeling.

+ Haal het toestel of de batterijen niet uit elkaar, pas het
toestel of de batterijen niet aan, prik er geen gaten in en
beschadig het toestel of de batterijen niet.

+ Vervang batterijen alleen door vervangingsbatterijen van
het juiste type. Gebruik van andere batterijen kan tot
brand- en explosiegevaar leiden.

+ Gebruik geen oude en nieuwe batterijen, batterijen van
verschillende merken of typen, zoals alkaline-, koolstof-
zink- of oplaadbare batterijen door elkaar.

« Controleer of de batterijen correct zijn geplaatst volgens
de polariteit (+ en -).

+ Verwijder batterijen uit apparatuur die gedurende langere
tijd niet wordt gebruikt en recycle ze onmiddellijk, of voer
ze af volgens de plaatselijke voorschriften.

+ Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden
opgeladen.

/\ VOORZICHTIG
Als u de volgende waarschuwingen negeert, kan dit leiden
tot licht of matig letsel of schade aan eigendommen.

Aandachtspunten bij de trollingmotor

+ Wees bij gebruik van de stuurautomaatfuncties
voorbereid op plotseling stoppen, accelereren en
wenden.

+ Houd bij het opbergen of aanbrengen van de motor
rekening met het risico van beknelling door of contact
met bewegende delen, wat letsel tot gevolg kan hebben.

+ Let bij het opbergen of aanbrengen van de motor op
gladde oppervlakken rond de motor. Uitglijden bij het
opbergen of aanbrengen van de motor kan letsel tot
gevolg hebben.

LET OP
Het negeren van de volgende kennisgeving kan leiden
tot persoonlijke of materiéle schade of nadelige gevolgen
voor de functionaliteit van het toestel.

Batterijmelding

Neem volgens de plaatselijke regelgeving contact op met
de afvalverwerker om het toestel/batterijen af te danken.

Kennisgeving over GPS

Het navigatietoestel presteert mogelijk minder goed als u
het gebruikt in de buurt van een toestel dat gebruikmaakt
van een Terrestrial Broadband Network dat werkt op
frequenties die dichtbij de frequenties liggen die door
een Global Navigation Satellite System (GNSS), zoals de
Global Positioning Service (GPS), worden gebruikt. Het
gebruik van dergelijke toestellen kan de ontvangst van
GNSS-signalen verstoren.

Kennisgeving over koppelen van toestel

Niet alle draadloze verbindingen zijn veilig. U moet
toestellen op een veilige locatie koppelen. Ga voor meer
informatie naar garmin.com/connectiontypes.

Productmilieuprogramma's

Informatie over het hergebruikprogramma van Garmin en
informatie over naleving van WEEE, RoHS, REACH en
andere programma'’s vindt u op garmin.com/aboutGarmin
/environment.


http://www.garmin.com/connectiontypes
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment

Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart Garmin dat dit product voldoet aan

de richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van deze EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op de volgende
website: garmin.com/compliance.

Beperkte garantie op consumentenproducten

DEZE BEPERKTE GARANTIE VERLEENT U SPECIFIEKE
WETTELIJKE RECHTEN EN U HEBT MOGELIJK ANDERE
WETTELIJKE RECHTEN DIE PER STAAT (OF PER

LAND OF PROVINCIE) KUNNEN VERSCHILLEN. ANDERE
WETTELIJKE RECHTEN DIE U HEBT VOLGENS DE
WETGEVING VAN UW STAAT (OF LAND OF PROVINCIE)
WORDEN DOOR GARMIN NIET UITGESLOTEN, BEPERKT
OF OPGESCHORT. VOOR EEN VOLLEDIG INZICHT IN UW
RECHTEN DIENT U DE WETGEVING VAN UW STAAT,
LAND OF PROVINCIE TE RAADPLEGEN.

Producten die niet voor de luchtvaart zijn bestemd, zijn
gegarandeerd vrij van defecten in materiaal en techniek
gedurende één jaar na de aankoopdatum. Binnen deze
periode zal Garmin alle onderdelen waarvan een normaal
gebruik niet mogelijk is, naar eigen keuze repareren of
vervangen. Voor dergelijke reparaties of vervangingen
zullen aan de klant geen kosten worden gefactureerd
voor onderdelen of arbeid, op voorwaarde dat de klant
verantwoordelijk blijft voor eventuele transportkosten.
Deze Beperkte garantie is niet van toepassing op: (i)
cosmetische schade, zoals krassen, sneden en deuken; (ii)
verbruiksgoederen, zoals batterijen, tenzij productschade
het gevolg is van defect materiaal of ondeugdelijk
vakmanschap; (iii) schade als gevolg van ongelukken,
misbruik, verkeerd gebruik, water, overstroming, brand of
andere natuurrampen of externe oorzaken; (iv) schade
als gevolg van onderhoud uitgevoerd door personen

die niet door Garmin bevoegd zijn verklaard tot het
uitvoeren van onderhoud; (v) schade aan een product
dat is veranderd zonder de schriftelijke toestemming van
Garmin, (vi) schade aan een product dat is aangesloten
op voedings- en/of gegevenskabels die niet door Garmin
zijn meegeleverd, of schade aan een product dat is
aangesloten op netadapters en -kabels die niet door

UL (Underwriters Laboratories) zijn gecertificeerd en niet
zijn gelabeld als Limited Power Source (LPS). Bovendien
behoudt Garmin zich het recht voor garantieclaims af

te wijzen voor producten of diensten die zijn verkregen
en/of gebruikt in strijd met de wetten van een land.
Garmin navigatieproducten zijn uitsluitend bestemd voor
gebruik als hulp bij het reizen en mogen niet worden
gebruikt voor doeleinden waarbij precieze metingen van
richting, afstand, locatie of topografie vereist zijn. Garmin
geeft geen enkele garantie op de nauwkeurigheid of
volledigheid van de kaartgegevens.

VOOR ZOVER TOEGESTAAN VOLGENS TOEPASSELIJK
RECHT, ZIJN DE HIERIN VERVATTE GARANTIES

EN VERHAALSMOGELIJKHEDEN EXCLUSIEF EN
TREDEN DEZE IN DE PLAATS VAN ALLE

OVERIGE GARANTIES EN VERHAALSMOGELIJKHEDEN,
EXPLICIET, IMPLICIET, WETTELIJK OF ANDERSZINS,
EN WIJST GARMIN DERGELIJKE OVERIGE GARANTIES
EN VERHAALSMOGELIJKHEDEN UITDRUKKELIJK AF,
MET INBEGRIP VAN, DOCH NIET BEPERKT TOT,
IMPLICIETE GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID

OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL,
WETTELIJK VERHAALSRECHT OF ANDERSZINS. DEZE
BEPERKTE GARANTIE VERLEENT U SPECIFIEKE
WETTELIJKE RECHTEN EN U HEBT MOGELIJK ANDERE
WETTELIJKE RECHTEN DIE PER STAAT (OF PER LAND)
KUNNEN VERSCHILLEN. ALS IMPLICIETE GARANTIES
NIET KUNNEN WORDEN AFGEWEZEN VOLGENS DE
WETGEVING VAN UW STAAT OF LAND, ZIJN DERGELIJKE
GARANTIES WAT BETREFT DUUR BEPERKT TOT DE
DUUR VAN DEZE BEPERKTE GARANTIE. IN SOMMIGE
STATEN (EN LANDEN EN PROVINCIES) IS BEPERKING
VAN DE DUUR VAN EEN IMPLICIETE GARANTIE NIET
TOEGESTAAN, ZODAT DE BOVENGENOEMDE BEPERKING
OP U MOGELIJK NIET VAN TOEPASSING IS.

IN GEEN ENKEL GEVAL ZAL GARMIN IN EEN VORDERING
WEGENS INBREUK OP DE GARANTIE AANSPRAKELIJK
ZIJN VOOR ENIGE INCIDENTELE, SPECIALE, INDIRECTE
OF GEVOLGSCHADE, OF DEZE NU HET RESULTAAT

IS VAN HET GEBRUIK, MISBRUIK OF ONVERMOGEN

OM DIT PRODUCT TE GEBRUIKEN, OF VAN EEN

DEFECT VAN HET PRODUCT. IN BEPAALDE STATEN

(EN LANDEN EN PROVINCIES) IS DE UITSLUITING VAN
INCIDENTELE OF GEVOLGSCHADE NIET TOEGESTAAN.
DE BOVENSTAANDE BEPERKINGEN ZIJN MOGELIJK NIET
OP U VAN TOEPASSING.

Als u tijdens de garantieperiode een claim voor
garantieservice indient in overeenstemming met deze
Beperkte garantie, kiest Garmin naar eigen inzicht

voor: (i) reparatie van het toestel met nieuwe of

gebruikte onderdelen die aan de kwaliteitsnormen

van Garmin voldoen, (ii) vervanging van het toestel

door een nieuw toestel of een opnieuw gecertificeerd
Garmin toestel dat aan de kwaliteitsnormen van Garmin
voldoet of (iii) inruil van het toestel tegen vergoeding

van uw volledige aankoopbedrag. EEN DERGELIJKE
VERHAALMOGELIJKHEID ZAL UW ENIGE EN EXCLUSIEVE
VERHAALMOGELIJKHEID ZIJN INDIEN DE GARANTIE
NIET WORDT GERESPECTEERD. U hebt 90 dagen garantie
op gerepareerde of vervangen toestellen. Als het toestel
ter reparatie wordt opgestuurd tijdens de originele
garantieperiode, duurt de nieuwe garantieperiode 90
dagen of tot het einde van de originele garantieperiode
van 1 jaar, naargelang welke periode het langst duurt.


http://www.garmin.com/compliance

Raadpleeg de online hulpbronnen op support.garmin.com
voordat u garantieservice aanvraagt. Als u deze informatie
hebt geraadpleegd en het toestel daarna nog steeds niet
naar behoren functioneert, kunt u contact opnemen met
een bevoegde servicefaciliteit van Garmin in het land van
aankoop of volgt u de instructies op support.garmin.com
voor de garantieservice. Als u zich in de Verenigde Staten
bevindt, kunt u ook bellen naar 1-800-800-1020.

Als u gebruik wilt maken van de garantieservice buiten
het land van aankoop, kan Garmin niet garanderen dat
de onderdelen of producten voor reparatie of vervanging
beschikbaar zijn, wegens verschillen in productaanbod
en toepasselijke standaarden en wet- en regelgeving.
Dienovereenkomstig kan Garmin, naar eigen oordeel en
krachtens de geldende wetgeving, uw product repareren
met vergelijkbare onderdelen of uw product vervangen
door een vergelijkbaar Garmin product (een nieuw of
een opnieuw gecertificeerd vervangend Garmin product),
of dient u uw product naar een bevoegde Garmin
servicefaciliteit te verzenden in het land van aankoop

of naar een bevoegde Garmin servicefaciliteit in een
ander land die uw product in behandeling kan nemen.

In dat geval draagt u zelf de verantwoordelijkheid voor
conformiteit met alle toepasselijke import- en exportwet-
en regelgeving en dient u zelf alle douanekosten, btw,
verzendkosten en andere extra belastingen en kosten te
betalen. In sommige gevallen kunnen Garmin en haar
distributeurs uw toestel niet in behandeling nemen in een
ander land dan het land van aankoop of een gerepareerd
of vervangen product aan u retourneren in dat land,
wegens toepasselijke standaarden en wet- en regelgeving
in dat land.

Aankopen via onlineveilingen: Producten die zijn
aangekocht via onlineveilingen komen volgens de garantie
niet in aanmerking voor kortingen en andere aanbiedingen
van Garmin. Aankoopbevestigingen van onlineveilingen
worden niet geaccepteerd als garantiebewijs. Om

gebruik te kunnen maken van de garantieservice, is

de oorspronkelijke of een kopie van de aankoopnota
vereist van de winkel waar u het systeem hebt gekocht.
Garmin vervangt geen onderdelen van pakketten die zijn
aangeschaft via een onlineveiling.

Internationale aankopen: Distributeurs buiten de
Verenigde Staten verstrekken mogelijk een aparte garantie
voor toestellen die buiten de Verenigde Staten zijn
aangeschaft. Dit kan per land verschillen. Indien van
toepassing wordt deze garantie verstrekt door de lokale
binnenlandse distributeur die ook lokaal service voor het
toestel verleent. Garanties door distributeurs zijn alleen
geldig in het gebied waarvoor de distributie is bedoeld.
Toestellen die zijn gekocht in de Verenigde Staten of
Canada moeten voor service worden geretourneerd naar
het servicekantoor van Garmin in het Verenigd Koninkrijk,
de Verenigde Staten, Canada of Taiwan

Watersportgarantiebeleid: Bepaalde watersportproducten
van Garmin hebben in bepaalde regio's een langere
garantieperiode en aanvullende voorwaarden. Ga

naar garmin.com/legal/marine-warranty-policy voor meer
informatie en om na te gaan of uw product onder het
Watersportgarantiebeleid van Garmin valt.


http://support.garmin.com
http://support.garmin.com
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VIGTIGE SIKKERHEDS- OG PRODUKTINFORMATIONER

/\ ADVARSEL
Hvis de fglgende advarsler ignoreres, kan det resultere
i ulykker eller sammenstgd med dad eller alvorlige
personskader til fglge.

Advarsler ved handtering af elmotoren

» Lad ikke motoren kgre, nér skruen ikke er under vand.
Kontakt med den roterende skrue kan medfgre alvorlig
personskade.

* Du er ansvarlig for sikker og forsigtig betjening af dit
fartgj. ElImotorens autopilotfunktioner er redskaber, der
er med til at gge dine muligheder for at betjene baden.
De fritager dig ikke for ansvaret for at betjene din bad pa
sikker vis. Undga navigationsmaessige farer, og lad aldrig
motorstyringen vaere uden opsyn.

* Leer at bruge autopilotfunktionerne i roligt og farefrit
abent vand.

» Udvis forsigtighed, nar du bruger elmotoren i nzerheden
af faremomenter i vandet, f.eks. treeer, sten, kajer, paele
og andre bade.

+ Kobl altid motoren fra batteriet fgr renggring eller
vedligeholdelse af skruen for at undga personskade.

* Brug ikke motoren i omrader, hvor du eller andre
personer i vandet kan komme i kontakt med den
roterende skrue.

Batteriadvarsler

Udskiftelige litium-, alkaline- eller NiMH-batterier kan
bruges sammen med fjernbetjeningen og fodpedalen.

Hvis disse retningslinjer ikke overholdes, kan batterierne
fa en kortere levetid eller forarsage beskadigelse af
enheden, brand, kemisk forbraending, elektrolytleekage og/
eller personskade.

* OPBEVAR BATTERIERNE UDEN FOR B@RNS
RZAKKEVIDDE. Batterier ma aldrig puttes i munden eller i
nogen del af kroppen. Alvorlige eller dgdelige skader kan
forekomme inden for 2 timer. S@g straks laegehjaelp.

« Du ma ikke tvinge afladning, genopladning, adskillelse,
opvarmning over de temperaturomrader, der er angivet i
den trykte manual, eller afbreending. Dette kan medfgre
personskade som fglge af udluftning, laekage eller
eksplosion, der kan medfgre kemiske forbraendinger.

* Fjern og genbrug med det samme eller bortskaf brugte
batterier i henhold til lokale bestemmelser, og hold
dem veek fra bgrn. Batterier ma IKKE bortskaffes i
husholdningsaffald eller afbreendes. Selv brugte batterier
kan forarsage alvorlig personskade eller dgdsfald. Ring
til en lokal giftkontrolmyndighed for at fa oplysninger om
behandling.

« Du mé ikke sendre, modificere, punktere eller beskadige
enheden eller batterierne.

« Udskift kun batterierne med korrekte, nye batterier. Ved
brug af andre typer batterier er der fare for brand eller
eksplosion.

+ Bland ikke gamle og nye batterier, forskellige maerker
eller typer batterier, sdsom alkaline-, kulzink- eller
genopladelige batterier.

« Sgrg for, at batterierne er monteret korrekt i
overensstemmelse med polariteten (+ og -).

« Fjern og genbrug eller bortskaf batterier fra udstyr, der
ikke har veeret i brug i leengere tid, i henhold til lokale
bestemmelser.

- Ikke-genopladelige batterier ma ikke genoplades.

/\ FORSIGTIG
Hvis de fglgende advarsler ignoreres, kan det medfgre
mindre eller moderat person- eller tingsskade.

Forbehold ved handtering af elmotoren

* Nar du bruger autopilotfunktionerne, skal du vaere
forberedt pa pludselige stop, acceleration og sving.

+ Ved flytning eller ved anvendelse af motoren skal du
vaere opmaerksom pa risikoen for at haenge fast eller
komme i klemme i bevaegelige dele, hvilket kan medfgre
personskade.

+ Ved flytning eller ved anvendelse af motoren skal du
vaere opmaerksom pa glatte overflader omkring motoren.
Hvis du falder under flytning eller anvendelse af motoren,
kan det medfgre personskade.

BEMARK

Hvis den fglgende advarsel ignoreres, kan det resultere

i person- eller materielskade, eller det kan forringe

enhedens funktionsdygtighed.

Bemaerkninger vedrgrende batteri

Kontakt din lokale genbrugsstation for at fa oplysninger
om korrekt bortskaffelse af enheden/batteriet i
overensstemmelse med gaeldende love og regulativer.

GPS-meddelelse

Navigationsenhedens performance kan forringes, hvis du
bruger den i nzerheden af en enhed, der anvender et
terrestrisk bredbandsnetveerk, som opererer i neerheden
af de frekvenser, der anvendes af et GNSS-system (Global
Navigation Satellite System), for eksempel GPS-tjenesten
(Global Positioning Service). Brug af sddanne enheder kan
forringe modtagelsen af GNSS-signaler.

Meddelelse om parring af enhed

Ikke alle tradlgse forbindelser er sikre. Du bgr parre
enheder pa et sikkert sted. Du kan finde flere oplysninger
pa garmin.com/connectiontypes.

Miljovenlige produktprogrammer

Oplysninger om Garmin
produktgenanvendelsesprogrammet og WEEE, RoHS,
REACH og andre overvagningsprogrammer kan findes pa
garmin.com/aboutGarmin/environment.

Overensstemmelseserklaring

Garmin erkleerer hermed, at dette produkt
overholder direktivet 2014/53/EU. Du kan se

hele EU-overensstemmelseserklzeringen pa fglgende
internetadresse: garmin.com/compliance.


http://www.garmin.com/connectiontypes
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Begranset forbrugergaranti

DENNE BEGRANSEDE GARANTI GIVER DIG BESTEMTE
JURIDISKE RETTIGHEDER, OG DU KAN HAVE ANDRE
JURIDISKE RETTIGHEDER, SOM VARIERER FRA LAND
TIL LAND (ELLER FRA DELSTAT TIL DELSTAT ELLER
FRA PROVINS TIL PROVINS). GARMIN UDELUKKER,
BEGRANSER ELLER SUSPENDERER IKKE ANDRE
JURIDISKE RETTIGHEDER, SOM DU MATTE HAVE | DIT
LAND (ELLER DIN DELSTAT ELLER PROVINS). HVIS DU
VIL OPNA FULDT KENDSKAB TIL DINE RETTIGHEDER,
SKAL DU SE LOVENE I DIT LAND, DIN DELSTAT ELLER
DIN PROVINS.

Produkter, der ikke er flyverelaterede, garanteres at veere
fri for fejl og mangler i materialer og udfgrelse i ét ar fra
kgbsdatoen. | denne periode vil Garmin efter eget valg
reparere eller udskifte alle komponenter, der ikke fungerer
ved normal brug. Sadanne reparationer eller udskiftninger
foretages uden beregning for kunden, hvad angar
reservedele og arbejdslgn, mens kunden er ansvarlig

for eventuelle transportomkostninger. Denne begreensede
garanti deekker ikke: (i) kosmetiske skader som f.eks.
ridser, skrammer og buler; (ii) forbrugsartikler som f.eks.
batterier, medmindre der er opstaet produktskader pga. en
defekt i materialer eller udfgrelse; (iii) skader forarsaget
af ulykker, forkert brug, misbrug, vand, oversvgmmelse,
brand eller andre naturkatastrofer eller udefrakommende
arsager; (iv) skader pga. service, der er udfgrt af en
person, som ikke er en autoriseret serviceudbyder for
Garmin; eller (v) skader pa et produkt, som er blevet
modificeret eller andret uden skriftlig tilladelse fra
Garmin; (vi) beskadigelse af et produkt, der har vaeret
tilsluttet strem og/eller datakabler, som ikke er leveret

af Garmin, eller beskadigelse af et produkt, der har

veeret forbundet til AC-adaptere og kabler, som ikke er
certificeret af UL (Underwriters Laboratories) og ikke

er maerket som Limited Power Source (LPS). Garmin
forbeholder sig desuden ret til at afvise garantikrav
angaende produkter eller tjenester, der erhverves og/eller
bruges i modstrid med lovgivningen i noget land. Garmin
navigationsprodukter er beregnet til kun at blive brugt
som et rejsehjeelpemiddel og ma ikke anvendes til noget
formal, som kraever ngjagtig maling af retning, afstand,
position eller topografi. Garmin udsteder ingen garanti for,
at kortdataene er ngjagtige eller komplette.

| DEN UDSTRZKNING, DET ER MULIGT |
HENHOLD TIL GALDENDE LOV, ER GARANTIERNE

OG MISLIGHOLDELSESBEF@JELSERNE | DENNE
BEGRZANSEDE GARANTI UDT@MMENDE OG TRZADER

| STEDET FOR, OG GARMIN FRASKRIVER SIG
UDTRYKKELIGT, ALLE ANDRE GARANTIER OG
MISLIGHOLDELSESBEF@JELSER, UANSET OM DE ER
UDTRYKKELIGE, STILTIENDE, FORORDNEDE ELLER
OPSTAR PA ANDEN VIS, HERUNDER, MEN

IKKE BEGRZANSET TIL, ENHVER UNDERFORSTAET
GARANTI FOR, AT PRODUKTET ER KURANT

ELLER EGNET TIL S£RLIGE FORMAL, LOVMASSIGE
MISLIGHOLDELSESBEF@JELSER ELLER ANDET. DENNE
BEGRZANSEDE GARANTI GIVER DIG BESTEMTE
JURIDISKE RETTIGHEDER, OG DU KAN HAVE ANDRE
JURIDISKE RETTIGHEDER, SOM VARIERER FRA LAND

TIL LAND OG FRA DELSTAT TIL DELSTAT. HVIS
UNDERFORSTAEDE GARANTIER IKKE KAN FRASKRIVES
IFGLGE LOVENE | DIT LAND ELLER DIN DELSTAT, ER
VARIGHEDEN AF SADANNE GARANTIER BEGRANSET TIL
VARIGHEDEN AF DENNE BEGRZANSEDE GARANTI. NOGLE
LANDE (OG DELSTATER OG PROVINSER) TILLADER IKKE
BEGRZANSNING | VARIGHEDEN AF EN UNDERFORSTAET
GARANTI, HVORFOR OVENSTAENDE BEGRZANSNING
MULIGVIS IKKE GZALDER FOR DIG.

UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER ER GARMIN
ANSVARLIG FOR KRAV | FORBINDELSE MED

BRUD PA GARANTI | FORBINDELSE MED NOGEN
EKSTRASKADER, SARLIGE SKADER, INDIREKTE SKADER
ELLER FOLGESKADER, HVAD ENTEN DE SKYLDES BRUG,
MISBRUG ELLER MANGLENDE EVNE TIL BRUG AF DETTE
PRODUKT ELLER FEJL OG MANGLER VED PRODUKTET.
NOGLE LANDE (OG DELSTATER OG PROVINSER)
TILLADER IKKE UDELUKKELSE AF ANSVARET FOR
F@LGESKADER 0G HZANDELIGE SKADER, SA DET ER IKKE
SIKKERT, AT OVENSTAENDE BEGRANSNINGER G/ALDER
FOR DIG.

Hvis du i Igbet af garantiperioden anmelder et krav

om garantiservice i overensstemmelse med denne
begraensede garanti, vil Garmin efter eget valg: (i) reparere
enheden ved hjelp af nye dele eller brugte dele, der lever
op til Garmins kvalitetsstandarder, (i) ombytte enheden
med en ny enhed eller en Garmin recertificeret enhed, der
overholder Garmins kvalitetsstandarder, eller (iii) ombytte
enheden mod fuld refusion af kgbsprisen. DEN VALGTE
L@SNING ER DIN ENESTE L@SNING PA ETHVERT BRUD
PA GARANTIEN. Reparerede eller ombyttede enheder

har 90 dages garanti. Hvis den oprindelige garanti for
den enhed, der sendes ind, stadig gaelder, er den nye
garantiperiode pa 90 dage eller til slutningen af den
oprindelige 1-arige garantiperiode — den laengste af disse
perioder er geeldende.



For du anmoder om garantiservice, skal du ga

til og gennemse de onlineressourcer til hjeelp, der

er tilgeengelige pa support.garmin.com. Hvis din

enhed stadig ikke fungerer korrekt, efter at du har

brugt disse ressourcer, skal du kontakte en Garmin
autoriseret servicefacilitet i det land, hvor du oprindeligt
har kgbt enheden, eller fglge instruktionerne pa
support.garmin.com for at fa garantiservice. Hvis du
befinder dig i USA, kan du ogsa ringe til 1-800-800-1020.

Hvis du anmoder om garantiservice uden for det land,
hvor du oprindeligt kgbte din enhed, kan Garmin ikke
garantere, at de dele og produkter, der skal til for at
reparere eller ombytte dit produkt, vil vaere tilgeengelige, pa
grund af forskelle i produkttilbud og geeldende standarder,
love og regulativer. | overensstemmelse hermed kan
Garmin, efter eget valg og i henhold til geeldende love,
reparere dit produkt med sammenlignelige dele eller
erstatte dit produkt med et sammenligneligt Garmin
produkt (nyt eller en Garmin recertificeret erstatning)

og dele eller kraeve, at du sender dit produkt til en

Garmin autoriseret servicefacilitet i det land, hvor du
oprindeligt kgbte enheden, eller til en Garmin autoriseret
servicefacilitet i et andet land, der kan yde service pa dit
produkt. | sa fald vil du veere ansvarlig for at overholde
alle gaeldende import- og eksportlove og -regulativer
samt for betaling af told, moms, forsendelsesafgifter og
andre associerede skatter og afgifter. | nogle tilfaelde
kan Garmin og dets forhandlere muligvis ikke yde service
pa dit produkt i et land uden for det land, hvor du
oprindeligt kgbte enheden, eller returnere et repareret
eller ombyttet produkt til dig i det pdgeeldende land pa
grund af geeldende standarder, love eller regulativer i det
pageeldende land.

Kgb fra onlineauktioner: Produkter, som er kgbt

gennem onlineauktioner, berettiger ikke til rabatter

eller andre seertilbud fra Garmin garantidaekning.
Onlineauktionsbekraeftelser accepteres ikke som bevis
pa krav om garanti. Der kraeves en original faktura fra
forhandleren (eller en kopi af den) for at fa garantiservice.
Garmin vil ikke erstatte manglende dele fra en pakke, der
er kgbt pa en onlineauktion.

Internationale kgb: Der udstedes muligvis en separat
garanti af internationale forhandlere for enheder, som
er kgbt uden for USA afhaengigt af landet. Hvis en
sadan garanti findes, gives den af den lokale forhandler
i landet, og denne forhandler yder lokal service til din
enhed. Forhandlergarantier geelder kun i de tilsigtede
distributionsomrader. Enheder, som er kgbt i USA eller
Canada, skal returneres til et Garmin servicecenter i
Storbritannien, USA, Canada eller Taiwan for service

Marine Garantipolitikker: Visse Garmin marineprodukter
i visse omrader har en laengere garantiperiode og ekstra
vilkar og betingelser. Ga til garmin.com/legal/marine
-warranty-policy for at fa yderligere oplysninger og for

at se, om dit produkt er omfattet af Garmin Marine
garantipolitikken.


http://support.garmin.com
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TARKEITA TURVALLISUUS- JA TUOTETIETOJA

/\ VAROITUS
Seuraavien varoitusten laiminlyonti voi aiheuttaa
onnettomuuden tai térmayksen, joka voi johtaa
kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen.

Peramoottorin varoitukset

- Al4 kdyta moottoria, kun potkuri ei ole vedessa. Pyériva
potkuri voi aiheuttaa vakavia vammoja.

* Olet vastuussa aluksen turvallisesta ja jarkevasta
kaytosta. Peramoottorin automaattiohjaustoiminnot
tehostavat veneen kayttda. Ne eivat poista vastuutasi
veneen turvallisesta kdytdsta. Valta navigoinnin
vaaratilanteet alaka jata moottorin ohjaimia ilman
valvontaa.

* Opettele kayttamaan automaattiohjaustoimintoja
tyynessa ja esteettomassa avovedessa.

* Ole varovainen, kun kaytat peramoottoria ja vedessa on
esteitd, kuten puita, kareja, laitureita, paalutuksia ja muita
veneita.

* Irrota moottori akusta vammojen valttamiseksi aina
ennen potkurin puhdistusta ja huoltoa.

- Al4 kdyta moottoria paikoissa, joissa pyoriva potkuri voi
osua sinuun tai muihin vedessa oleviin ihmisiin.

Akku- ja paristovaroitukset

Kaukosaatimessa ja polkimessa voi kayttaa vaihdettavia
litium-, alkali- tai NiMH-paristoja.

Jos naita ohjeita ei noudateta, akun kayttoika saattaa
lyhentya tai akku saattaa vahingoittaa laitetta tai aiheuttaa
tulipalon, palovammoja, akkunestevuodon ja/tai fyysisia
vammoja.

» SAILYTA AKUT POISSA LASTEN ULOTTUVILTA. Al4
koskaan laita akkuja/paristoja suuhun tai muuhun kehon
osaan. Voit saada vakavia tai kuolettavia vammoja 2
tunnin kuluessa. Ota yhteys laakariin valittomasti.

- Ala pura akkujen/paristojen jannitett, lataa niita
uudelleen, pura tai polta niita tai kuumenna niita
yli kdyttboppaassa tdsmennetyn lampdtilan. Tama voi
johtaa vuodon aiheuttamaan vammaan tai kemiallisia
palovammoja aiheuttavaan rajahdykseen.

+ Poista ja kierrata tai havita kaytetyt akut/paristot
valittomasti paikallisten saadosten mukaan, ja pida
ne poissa lasten ulottuvilta. ALA hévita akkuja/
paristoja kotitalousjatteessa tai polttamalla. Kaytetytkin
akut/paristot voivat aiheuttaa vakavan vamman tai
kuoleman. Saat hoitoa koskevia tietoja paikallisesta
myrkytyskeskuksesta.

- Ald muuta, muokkaa, l4vista tai vahingoita laitetta tai
akkuja/paristoja.

+ Kayta ainoastaan oikeanlaisia vaihtoakkuja/-paristoja.
Muiden akkujen/paristojen kdyttdminen voi aiheuttaa
tulipalon tai rajahdyksen.

- Al kayta yhdesséa vanhoja ja uusia akkuja/paristoja tai
erimerkkisia tai -tyyppisia akkuja/paristoja, kuten alkali-,
sinkki-hiili- tai ladattavia akkuja/paristoja.

+ Asenna akut/paristot navat (+ ja —) oikein pain.

« Poista akut/paristot pitkdan kayttamattomana olleista
laitteista, ja kierrata tai havita ne valittomasti paikallisten
saadosten mukaan.

+ Ei-ladattavia akkuja/paristoja ei saa yrittaa ladata.

/\ HUOMIO
Seuraavien varoitusten laiminlyonti voi aiheuttaa lievia tai
keskivaikeita vammoja taikka omaisuusvahinkoja.

Peramoottorin ilmoitukset

+ Kun kaytat automaattiohjaustoimintoja, varaudu &killisiin
pysahdyksiin, kiihdytyksiin ja kaannoksiin.

+ Kun nostat moottoria ylos tai poistat sita kaytosta,
varo osien liikkkumisen aiheuttamaa puristumis- tai
juuttumisriskia.

+ Kun nostat moottoria ylos tai poistat sita kaytosta,
varo moottorin ymparilla olevia liukkaita pintoja.
Liukastuminen moottorin nostamisen tai kaytosta
poistamisen aikana voi aiheuttaa vammoja.

HUOMAUTUS

Seuraavien ilmoitusten laiminlyonti voi aiheuttaa
vammoja, vaurioittaa omaisuutta tai heikentaa laitteen
toimintaa.

Akkuilmoitus

Havita laite/akut/paristot paikallisten
jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

GPS-ilmoitus

Navigointilaitteen suorituskyky saattaa heiket, jos laitetta
kaytetaan lahella laitteita, joiden kayttamat maanpaallisen
laajakaistaverkon taajuudet ovat lahella taajuuksia, joita
kaytetaan maailmanlaajuisissa navigointijarjestelmissa
(Global Navigation Satellite System, GNSS), kuten GPS
(Global Positioning Service) -jarjestelmassa. Naiden
laitteiden kaytto saattaa heikentdda GNSS-signaalien
vastaanottoa.

Laitteen pariliitosilmoitus

Kaikki langattomat yhteydet eivat ole suojattuja. Pariliita
laitteet turvallisessa paikassa. Lisdtietoja: garmin.com
/connectiontypes.

Tuotteiden ymparistoohjelmat

Tietoja yhtion Garmin tuotteiden kierratysohjelmasta seka
WEEE-, RoHS-, REACH-ohjelmista ja muista ohjelmista on
osoitteessa garmin.com/aboutGarmin/environment.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Garmin vakuuttaa taten, etta tama tuote

on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on
nahtavissa osoitteessa garmin.com/compliance.


http://www.garmin.com/connectiontypes
http://www.garmin.com/connectiontypes
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance

Kuluttajan rajoitettu takuu

TAMA RAJOITETTU TAKUU ANTAA KAYTTAJALLE
TIETTYJA LAIN MUKAISIA OIKEUKSIA, JOIDEN LISAKSI
KAYTTAJALLA SAATTAA OLLA MUITA OIKEUKSIA,
JOTKA VAIHTELEVAT MAAN JA ALUEEN MUKAAN.
GARMIN EI SULJE POIS, RAJOITA EIKA KESKEYTA
MUITA LAIN MUKAISIA OIKEUKSIA, JOITA KAYTTAJALLA
SAATTAA OLLA ASUINMAANSA TAI -ALUEENSA
MUKAAN. KAYTTAJA VOI SAADA LISATIETOJA ASIASTA
TUTKIMALLA MAANSA TAI ALUEENSA LAKEJA.

Muilla kuin ilmailutuotteilla on vuoden materiaalin ja
tyon virheettomyystakuu ostopaivasta alkaen. Taman
jakson aikana Garmin valintansa mukaan joko

korjaa tai vaihtaa osat, jotka vioittuvat normaalissa
kaytossa. Nama korjaukset ja vaihdot ovat asiakkaalle
maksuttomia osien ja tyon osalta. Asiakas on
vastuussa kuljetuskuluista. Tama rajoitettu takuu ei
koske (i) kosmeettisia vaurioita, kuten naarmuja, kolhuja
ja lommoja, (i) kuluvia osia, kuten akkuija, ellei

vaurio ole aiheutunut materiaali- tai valmistusviasta,

(iii) vahinkoja, jotka aiheutuvat onnettomuudesta,
vaarinkaytosta, virheellisesta kaytosta tai veden, tulvan,
tulen tai muun luonnonilmidn aiheuttamista vaurioista,
(iv) vaurioita, jotka aiheutuvat muun kuin valtuutetun
Garmin huoltohenkilon tekemista huoltotoimenpiteists,
(v) ilman yhtion Garmin kirjallista lupaa muokattuun

tai muutettuun tuotteeseen aiheutuneita vaurioita, (vi)
muilla kuin yhtién Garmin toimittamilla virta- ja/tai
datakaapeleilla liitetyn laitteen vaurioita eika tuotteen
vaurioita, kun tuote on liitetty muuntajiin ja kaapeleihin,
joilla ei ole UL:n (Underwriters Laboratories) sertifiointia
ja joissa ei ole LPS (Limited Power Source) -merkintaa.
Lisdksi Garmin pidattaa oikeuden hylata takuuvaatimukset
sellaisten tuotteiden tai palvelujen kohdalla, jotka on
hankittu ja/tai joita on kaytetty minka tahansa valtion
lakien vastaisesti. Yrityksen Garmin navigointituotteet on
tarkoitettu kaytettaviksi vain matkustamisen apuna eika
niita tule kayttaa mihinkaan sellaiseen tarkoitukseen,
joka edellyttaa tarkkaa suunnan, etaisyyden, sijainnin
tai topografian mittausta. Garmin ei takaa karttatietojen
tarkkuutta tai kattavuutta.

SIINA MAARIN KUIN SOVELTUVA LAKI ENIMMILLAAN
SALLII, TASSA RAJOITETUSSA TAKUUSSA ESITETYT
TAKUUT JA HYVITYKSET OVAT POISSULKEVIA JA

NE KORVAAVAT, JA GARMIN NIMENOMAISESTI
KIELTAA, KAIKKI MUUT NIMENOMAISET, OLETETUT,
LAKISAATEISET JA MUUT TAKUUT JA HYVITYKSET,
MUKAAN LUKIEN MUUN MUASSA OLETETUT

TAKUUT MYYNTIKELPOISUUDESTA TAI SOPIVUUDESTA
TIETTYYN TARKOITUKSEEN SEKA LAKISAATEISET
HYVITYKSET. TAMA RAJOITETTU TAKUU ANTAA
KAYTTAJALLE TIETTYJA LAIN MUKAISIA OIKEUKSIA,
JOIDEN LISAKSI KAYTTAJALLA SAATTAA OLLA

MUITA OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT MAAN

JA ALUEEN MUKAAN. JOS SANOUTUMINEN IRTI
OLETETUISTA TAKUISTA EI OLE MAAN TAI ALUEEN
LAKIEN MUKAAN MAHDOLLISTA, KYSEISTEN TAKUIDEN
KESTO RAJOITTUU TAMAN RAJOITETUN TAKUUN
KESTOON. TIETYILLA LAINKAYTTOALUEILLA EI SALLITA
EPASUORIEN TAKUIDEN KESTON RAJOITTAMISTA,
JOTEN EDELLA MAINITTU RAJOITUS EI EHKA KOSKE
KAIKKIA KAYTTAJIA.

GARMIN EI OLE MISSAAN TILANTEESSA VASTUUSSA
TAKUURIKKOMUKSEEN LITTYVISSA VAATEISSA
VALILLISISTA, ERITYISISTA, EPASUORISTA TAI
SEURANNAISISTA VAHINGOISTA, RIIPPUMATTA SIITA,
JOHTUVATKO NE TUOTTEEN VAARINKAYTOSTA,
VIRHEELLISESTA KAYTOSTA, TAITAMATTOMASTA
KAYTOSTA VAI TUOTTEEN PUUTTEISTA. JOILLAKIN
LAINKAYTTOALUEILLA EI SALLITA VALILLISTEN TAI
SEURANNAISTEN VAHINKOJEN POIS RAJAAMISTA TAI
RAJOITTAMISTA, JOTEN YLLA OLEVAT RAJOITUKSET
EIVAT EHKA KOSKE KAIKKIA KAYTTAJIA.

Jos kayttaja toimittaa taman rajoitetun takuun

mukaisen vaatimuksen takuuhuollosta takuuaikana,
Garmin harkintansa mukaan: (i) korjaa laitteen kayttdaen
uusia tai kaytettyja osia, jotka tayttavat yrityksen Garmin
laatuvaatimukset, (ii) korvaa laitteen uudella tai yrityksen
Garmin uudelleensertifioimalla laitteella, joka tayttaa
yrityksen Garmin laatuvaatimukset, tai (i) hyvittaa laitteen
koko ostohinnan. TAMA HYVITYS ON AINOA KAYTTAJAN
SAAMA HYVITYS TAKUURIKKOMUKSESTA. Korjatuilla tai
vaihdetuilla laitteilla on 90 paivan takuu. Jos lahetetyn
laitteen alkuperdinen takuu on vield voimassa, uusi takuu
kestaa 90 paivaa tai alkuperaisen yhden vuoden takuun
loppuun sen mukaan, kumpaan on enemman aikaa.

Ennen kuin kayttadja hankkii takuuhuoltoa, hanen
kannattaa tutustua ohjeresursseihin osoitteessa
support.garmin.com. Jos laite ei toimi oikein, kun
kayttaja on hyddyntanyt mainittuja resursseja, hdanen
on otettava yhteys yrityksen Garmin valtuuttamaan
huoltoon alkuperdisessa ostomaassa tai hankittava
takuuhuoltoa osoitteessa support.garmin.com olevien
ohjeiden mukaisesti. Jos kayttdja asuu Yhdysvalloissa,
han voi myds soittaa numeroon 1-800-800-1020.
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Jos kayttaja hankkii takuuhuoltoa muualla kuin
alkuperaisessa ostomaassa, Garmin ei voi taata, etta
tuotteen korjaamiseen tai vaihtamiseen tarvittavat osat
ja tuotteet ovat saatavilla, koska tuotevalikoima seka
sovellettavat standardit, lait ja sdadokset vaihtelevat
maittain. Vastaavasti Garmin voi harkintansa ja
sovellettavien lakien mukaan korjata tuotteen vastaavilla
osilla tai vaihtaa tuotteen vastaavaan Garmin tuotteeseen
(uuteen tai Garmin kunnostettuun) tai pyytaa kayttajaa
toimittamaan tuotteen yhtion Garmin valtuuttamaan
huoltoon alkuperdisessa ostomaassa tai muussa maassa
sijaitsevaan yhtion Garmin valtuuttamaan huoltoon, joka
pystyy huoltamaan tuotteen. Siina tapauksessa kayttajan
on noudatettava kaikkia sovellettavia tuonti- ja vientilakeja
ja -saadoksia ja maksettava kaikki tullit, arvonlisaverot,
toimitusmaksut ja muut niihin liittyvat verot ja maksut.
Joissakin tapauksissa Garmin ja sen jalleenmyyjat

eivat valttamatta voi huoltaa tuotetta muualla kuin
alkuperaisessa ostomaassa tai palauttaa korjattua tai
vaihdettua tuotetta kayttajalle kyseisessa maassa maan
sovellettavien standardien, lakien tai saaddsten vuoksi.

Verkkohuutokauppaostokset: verkkohuutokaupoista
ostetut tuotteet eivat ole ostohyvitysten tai

muiden yhtion Garmin takuiden erikoistarjousten

piirissa. Verkkohuutokauppojen vahvistukset eivat kay
takuukuitista. Takuupalvelun saamisen ehtona on
vahittaismyyjalta saatu alkuperdinen ostokuitti tai sen
kopio. Garmin ei korvaa verkkohuutokaupasta hankituista
pakkauksista puuttuvia osia.

Kansainvaliset ostot: Yhdysvaltain ulkopuolella
kansainvalisilta jalleenmyyjilta ostettuja jarjestelmia
varten voi maan mukaan olla erillinen takuu.
Mahdollisen takuun myontaa paikallinen maakohtainen
jakelija, joka tarjoaa paikallista huoltoa laitteelle.
Jakelijan takuut ovat voimassa ainoastaan tarkoitetulla
jakelualueella. Yhdysvalloissa tai Kanadassa ostetut
laitteet on palautettava yhtion Garmin huoltokeskukseen
Yhdistyneessa kuningaskunnassa, Yhdysvalloissa,
Kanadassa tai Taiwanissa.

Veneilytuotteiden takuukaytannot: Tietyilla yhtion
Garmin veneilytuotteilla on tavallista pitempi takuuaika
tietyilla alueilla ja lisdkayttdehtoja. Tarkista osoitteesta
garmin.com/legal/marine-warranty-policy, onko tuotteesi
yhtion Garmin veneilytuotteiden takuukaytantojen piirissa.
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VIKTIG SIKKERHETS- OG PRODUKTINFORMASJON

/\ ADVARSEL
Hvis du ikke tar hensyn til falgende advarsler, kan det
fore til ulykke eller kollisjon med dgdsfall eller alvorlig
personskade som fglge.

Advarsler for dorgemotor

* Ikke kjor motoren nar propellen ikke star i vann. Kontakt
med den roterende propellen kan fgre til alvorlig skade.

* Du er ansvarlig for sikker og forsvarlig betjening
av fartgyet. Autopilotfunksjonene pa dorgemotoren
er verktgy som gjgr det lettere for deg & betjene
baten. Disse funksjonene unntar deg ikke ansvaret
for & styre baten pa en trygg og sikker mate.

Unnga navigasjonsfarer, og la aldri motorkontrollene sta
ubemannet.

* Leer deg a betjene autopilotfunksjonene under rolige
vaerforhold, i apent farvann, uten farer.

» Veer forsiktig nar du bruker dorgemotoren i naerheten
av hindringer i vannet, for eksempel trzer, grunne skjeer,
brygger, paeleverk og andre bater.

+ Koble alltid motoren fra batteriet fgr du rengjegr eller
utfgrer service pa propellen, for & unnga skader.

« Ikke bruk motoren pa omrader der du, eller andre
personer i vannet, kan komme i kontakt med den
roterende propellen.

Batteriadvarsler

Utbyttbare litiumbatterier, alkaliske batterier eller NiMH-
batterier kan brukes med fjernkontrollen og fotpedalen.

Hvis disse retningslinjene ikke overholdes, kan levetiden til
batteriene bli forkortet, eller det kan oppsta fare for skade
pa enheten, brann, kiemiske brannsar, elektrolyttlekkasje
og/eller personskader.

* OPPBEVAR BATTERIENE UTILGJENGELIG FOR BARN.
Ikke putt batterier i munnen eller inn i noen annen del
av kroppen. Alvorlige eller dgdelige skader kan oppsta
innen 2 timer. Oppsgk medisinsk hjelp umiddelbart.

« Ikke press ut, lad opp, demonter, varm opp over
temperaturomradene angitt i den trykte handboken eller
brenn. Hvis du gjor det, kan det fgre til skade pa grunn av
utlufting, lekkasje eller eksplosjon, noe som kan resultere
i kiemiske brannskader.

+ Ta ut og resirkuler eller kast brukte batterier i henhold
til lokale forskrifter, og hold dem borte fra barn. Ikke
kast batterier i husholdningsavfall eller brenn dem. Selv
brukte batterier kan forarsake alvorlig personskade eller
ded. Ring et lokalt giftkontrollsenter for informasjon om
behandling.

« Ikke endre, bearbeid, punkter eller skad enheten eller
batteriene.

« Batteriene skal bare byttes ut med riktige, tilsvarende
batterier. Bruk av andre batterier medfgrer fare for brann
eller eksplosjon.

+ Ikke bland gamle og nye batterier, forskjellige merker
eller typer batterier, for eksempel alkaliske, karbonsink
eller oppladbare batterier.

« Kontroller at batteriene er riktig installert i henhold til
polaritet (+ og -).

+ Ta ut og resirkuler batteriene umiddelbart eller kast dem
fra utstyr som ikke er brukt over lengre tid i henhold til
lokale forskrifter.

+ Ikke-oppladbare batterier kan ikke lades.

/\ FORSIKTIG
Hvis du ikke tar hensyn til fglgende merknader, kan
det fgre til mindre eller moderate personskader, eller
eiendomsskade.

Forsiktighetsregler for dorgemotor

* Nar du bruker autopilotfunksjonene, ma du vaere
forberedt pa plutselige stopp, akselerasjoner og svinger.

« Nar du sikrer eller bruker motoren, ma du vaere
oppmerksom pa risikoen for a bli sittende fast eller
bli klemt av bevegelige deler, noe som kan fgre til
personskade.

« Nar du sikrer eller bruker motoren, ma du vaere
oppmerksom pa de glatte overflatene rundt motoren.
Hvis du sklir nar du sikrer eller bruker motoren, kan det
fore til personskade.

LES DETTE

Hvis du ikke tar hensyn til falgende merknader, kan det
fare til personskader eller materielle skader eller pavirke
enhetens funksjonalitet.

Merknad om batterier

Kontakt den lokale avfallsstasjonen for & kassere
enheten/batteriene i henhold til lokale lover og regler.

GPS-merknad

Hvis du bruker navigasjonsenheten i naerheten av en
enhet som bruker et bakkebundet bredbandnettverk
med driftsfrekvenser som likner frekvensene til globale
navigasjonssatellittsystemer (GNSS), for eksempel
Global Positioning Service (GPS), kan du oppleve at
navigasjonsenheten har redusert ytelse. Bruken av slike
enheter kan pavirke mottaket av GNSS-signaler.

Merknad om enhetsparkobling

Ikke alle tradlgse tilkoblinger er sikre. Du bgr
parkoble enheter pa et sikkert sted. Se garmin.com
/connectiontypes for a fa mer informasjon.

Miljgprogrammer for produkter

Du finner mer informasjon om
produktresirkuleringsprogrammet til Garmin samt WEEE,
RoHS, REACH og andre samsvarsprogrammer pa
garmin.com/aboutGarmin/environment.

Samsvarserklzering

Garmin erkleerer herved at dette produktet er i samsvar
med EU-direktiv 2014/53/EU. EU-samsvarserklaeringen
er tilgjengelig i sin helhet pa fglgende nettadresse:
garmin.com/compliance.


http://www.garmin.com/connectiontypes
http://www.garmin.com/connectiontypes
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance

Begrenset garanti for forbrukere

DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN GIR DEG BESTEMTE
JURIDISKE RETTIGHETER, OG DU KAN OGSA HA

ANDRE RETTIGHETER SOM VARIERER FRA DELSTAT TIL
DELSTAT (ELLER ETTER LAND ELLER PROVINS). GARMIN
VIL IKKE EKSKLUDERE, BEGRENSE ELLER OPPHEVE
ANDRE JURIDISKE RETTIGHETER DU KAN HA | HENHOLD
TIL LOVENE | DELSTATEN (ELLER LANDET ELLER
PROVINSEN). SE LOVENE | DELSTATEN DIN, LANDET
DITT ELLER PROVINSEN DIN FOR A FA EN FULLSTENDIG
FORSTAELSE AV RETTIGHETENE DINE.

Produkter som ikke har med flyteknikk & gjgre, garanteres
a veere feilfrie med hensyn til materiell og utfgrelse

i ett ar fra kjgpsdatoen. | denne perioden vil Garmin,

etter eget valg, reparere eller skifte ut enhver komponent
som ikke fungerer ved normal bruk. Slike reparasjoner
eller utskiftinger utfgres kostnadsfritt for kunden, bade
nar det gjelder deler og arbeid, forutsatt at kunden selv
dekker eventuelle transportkostnader. Denne begrensede
garantien gjelder ikke: (i) kosmetiske skader, for eksempel
riper, hakk og bulker; (i) forbruksdeler, for eksempel
batterier, med mindre produktet har blitt skadet pa grunn
av en defekt i materialet eller utfgrelsen; (iii) skade

som skyldes uhell, misbruk, feil bruk, vann, flom, brann
eller andre naturhendelser eller eksterne arsaker; (iv)
skade som skyldes service som er utfgrt av personer
som ikke er autoriserte serviceleverandgrer for Garmin;
eller (v) skade pa et produkt som har blitt endret uten
skriftlig tillatelse fra Garmin, (vi) skade pa et produkt
som er koblet til strgm- og/eller datakabler fra andre
leverandgrer enn Garmin eller skade pa et produkt som
har blitt koblet til nettadaptere eller kabler som ikke er
sertifisert av UL (Underwriters Laboratories), og som ikke
er merket som Limited Power Source (LPS). | tillegg
forbeholder Garmin seg retten til & nekte garantikrav

mot produkter eller tjenester som er innhentet og/eller
som brukes i strid med lovene i et hvilket som helst

land. Navigasjonsprodukter fra Garmin er kun beregnet
pa bruk som reisehjelp og skal ikke brukes til eventuelle
formal som krever ngyaktig maling av retning, avstand,
posisjon eller topografi. Garmin gir ingen garantier for
ngyaktigheten eller fullstendigheten til kartdataene.

| DEN GRAD DET ER TILLATT AV GJELDENDE LOV,

ER GARANTIENE OG RETTSMIDLENE SOM BESKRIVES

| DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN EKSKLUSIVE, OG
ERSTATTER ALLE ANDRE GARANTIER OG RETTSMIDLER,
OG GARMIN FRASKRIVER SEG UTTRYKKELIG ALLE
ANDRE GARANTIER OG RETTSMIDLER, ENTEN DE ER
UTTRYKTE, UNDERFORSTATTE, LOVPALAGTE ELLER
ANNET, INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET TIL,

ALLE UNDERFORSTATTE GARANTIER FOR SALGBARHET
ELLER EGNETHET TIL NOE BESTEMT FORMAL,
LOVPALAGT RETTSMIDDEL ELLER ANNET. DENNE
BEGRENSEDE GARANTIEN GIR DEG BESTEMTE
JURIDISKE RETTIGHETER, OG DU KAN OGSA HA
ANDRE RETTIGHETER SOM VARIERER FRA DELSTAT
TIL DELSTAT OG FRA LAND TIL LAND. HVIS
UNDERFORSTATTE GARANTIER IKKE KAN FRASKRIVES
IFOLGE LOVENE | DELSTATEN ELLER LANDET, ER
SLIKE GARANTIER BEGRENSET | VARIGHET TIL

DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN UTL@PER. NOEN
DELSTATER (OG LAND OG PROVINSER) TILLATER

IKKE BEGRENSNINGER AV VARIGHETEN TIL EN
UNDERFORSTATT GARANTI, OG DET ER DERFOR MULIG
AT BEGRENSNINGENE OVENFOR IKKE GJELDER FOR
DEG.

UNDER INGEN OMSTENDIGHETER SKAL GARMIN
HOLDES ANSVARLIG MED HENSYN TIL ET KRAV

OM BRUDD PA GARANTIEN FOR EVENTUELLE
TILFELDIGE, SPESIELLE ELLER INDIREKTE SKADER ELLER
FOLGESKADER SOM SKYLDES BRUK, FEILAKTIG BRUK
ELLER MANGLENDE EVNE TIL A BRUKE PRODUKTET
ELLER PRODUKTFEIL. NOEN DELSTATER (OG LAND OG
PROVINSER) TILLATER IKKE ANSVARSFRASKRIVELSE
VED TILFELDIGE SKADER OG F@LGESKADER, OG DET ER
DERFOR MULIG AT BEGRENSNINGENE OVENFOR IKKE
GJELDER FOR DEG.

Hvis du i garantiperioden sender inn et krav om

service som dekkes av garantien i henhold til denne
begrensede garantien, vil Garmin etter eget valg: (i)
reparere enheten ved hjelp av nye eller brukte deler som
mater kvalitetskravene til Garmin, (ii) erstatte enheten
med en ny eller Garmin resertifisert enhet som mgter
kvalitetskravene til Garmin, eller (iii) bytte enheten mot full
refusjon av kigpesummen. DETTE RETTSMIDDELET VIL
VZRE DITT ENESTE OG EKSKLUSIVE RETTSMIDDEL VED
EVENTUELLE GARANTIBRUDD. Reparerte eller erstattede
enheter har en garanti pa 90 dager. Hvis enheten

som sendes inn, fortsatt er dekket av den opprinnelige
garantien, gjelder den nye garantien i 90 dager eller til
den opprinnelige garantien pa ett ar utlgper, avhengig av
hvilken av dem som varer lengst.

Fgr du ber om service som dekkes av garantien, kan

du sgke hjelp via de nettbaserte hjelperessursene pa
support.garmin.com. Hvis enheten fortsatt ikke fungerer
etter at du har sgkt hjelp via disse ressursene, kan

du kontakte et Garmin autorisert servicested i landet

du kjgpte enheten i, eller du kan fglge instruksjonene

pa support.garmin.com for a fa service som dekkes av
garantien. Hvis du befinner deg i USA, kan du ogsa ringe
1 800 800 1020.


http://support.garmin.com
http://support.garmin.com

Hvis du ber om service som dekkes av garantien utenfor
landet hvor du kjgpte enheten, kan ikke Garmin garantere
at delene og produktene som kreves for a reparere eller
erstatte produktet ditt, er tilgjengelig som fglge av ulikt
produktutvalg og ulike gjeldende standarder, lover og
regler. | slike tilfeller kan Garmin etter eget skjgnn og i
den grad gjeldende lovverk tillater det, reparere produktet
ditt med tilsvarende deler eller erstatte produktet ditt med
et tilsvarende Garmin produkt (et nytt eller et Garmin
resertifisert erstatningsprodukt) eller kreve at du sender
inn produktet ditt til et Garmin servicested i landet hvor du
kjgpte produktet eller til et Garmin autorisert servicested

i et annet land som kan tilby deg service. Du blir da
ansvarlig for @ overholde alle gjeldende lover og regler
for import og eksport samt for a betale tollgebyr, MVA,
frakt og andre tilknyttede skatter og kostnader. | noen
tilfeller kan Garmin og vare forhandlere vzere ute av stand
til & tilby deg service av produktet ditt i et land utenfor
landet hvor du kjgpte produktet eller returnere et reparert
eller erstattet produkt til deg i det landet som fglge av
gjeldende lover eller regler i det landet.

Kjop pa Internett-auksjoner: Produkter som er kjgpt
gjennom Internett-auksjoner, kvalifiserer ikke til rabatter
eller andre spesialtilbud knyttet til garantidekning fra
Garmin. Bekreftelser fra auksjoner pa Internett godtas ikke
som dokumentasjon i garantisaker. Det kreves en original
eller kopi av kvitteringen fra det opprinnelige utsalgsstedet
for at en reparasjon skal dekkes av garantien. Garmin vil
ikke erstatte manglende komponenter fra en pakke som er
kjgpt gjennom en Internett-auksjon.

Internasjonale kjop: En separat garanti kan gis av
internasjonale distributgrer for enheter som er kjgpt
utenfor USA, avhengig av landet. Hvis det er aktuelt,

gis denne garantien av den lokale distributgren, og
denne distributgren utfgrer lokal service pa enheten.
Distributgrgarantier er bare gyldige i omradet for tiltenkt
distribusjon. Enheter som er kjgpt i USA eller Canada, ma
returneres til Garmin servicesenteret i Storbritannia, USA,
Canada eller Taiwan for service.

Garantiretningslinjer for maritime produkter: Enkelte
maritime Garmin produkter i enkelte omrader har lengre
garantiperiode og ytterligere vilkar og betingelser. Ga til
garmin.com/legal/marine-warranty-policy hvis du vil ha
mer informasjon, og for @ se om produktet ditt dekkes

i henhold til Garmin garantiretningslinjene for maritime
produkter.


https://www.garmin.com/legal/marine-warranty-policy

VIKTIG SAKERHETS- OCH PRODUKTINFORMATION

/\ VARNING
Om du inte uppmarksammar féljande varningar kan det
resultera i olyckor eller kollisioner som kan sluta med
dodsfall eller allvarlig personskada.

Trollingmotor-varningar

+ Kor inte motorn nar propellern ar utanfor vattnet. Kontakt
med den roterande propellern kan orsaka allvarliga
personskador.

« Du ansvarar for att baten framfors pa ett sdkert och
fornuftigt satt. Trollingmotorns autopilotfunktioner &r
verktyg som forbattrar din formaga att styra baten. De
befriar dig inte frdn ansvaret for att framféra din bat
sakert. Undvik farlig navigering och lamna aldrig motorns
reglage utan uppsikt.

- Lar dig att anvanda autopilotfunktionerna i stilla och
riskfria vatten utan nagra faror.

» Var forsiktig da du anvander trollingmotorn néra sadant
som kan utgora en fara i vattnet, till exempel trad, stenar
i grunt vatten, hamnar, palverk och andra batar.

» Koppla alltid bort motorn fran batteriet innan du rengor
eller utfor service pa propellern for att undvika skador.

» Anvand inte motorn i omraden déar du eller andra
personer i vattnet kan komma i kontakt med den
roterande propellern.

Batterivarningar

Utbytbara litium-, alkaliska eller NiMH-batterier kan
anvandas med fjarrkontrollen och fotpedalen.

Om dessa riktlinjer inte foljs kan batteriernas livslangd
forkortas eller sa kan de orsaka skada pa enheten, brand,
kemisk brannskada, elektrolytlackage eller personskada.

» HALL BATTERIERNA UTOM RACKHALL FOR BARN.
Stoppa aldrig batterier i munnen eller i ndgon annan del
av kroppen. Allvarliga eller dédliga skador kan intraffa
inom 2 timmar. Sok lakarvard omedelbart.

+ Framtvinga inte urladdning, uppladdning, isartagning,
forbrann inte och varm inte upp 6ver de
temperaturomraden som anges i den tryckta handboken.
Det kan leda till personskador pa grund av ventilering,
lackage eller explosion som kan leda till kemiska
brannskador.

- Ta bort och atervinn eller kassera anvanda batterier
omedelbart enligt lokala bestammelser och férvara
dem utom rackhall for barn Batterier far INTE
kastas i hushéllssoporna eller férbrannas. Aven
forbrukade batterier kan orsaka allvarliga personskador
eller dodsfall. Kontakta giftinformationscentralen for
behandlingsinformation.

« Du far inte dndra, modifiera, punktera eller skada enheten
eller batterierna.

+ Vid byte ska batterierna ersattas med ratt sorts batterier.
Om du anvander andra batterier finns risk for brand eller
explosion.

+ Blanda inte gamla och nya batterier, olika marken
eller typer av batterier, t.ex. alkaliska, kol-zink eller
laddningsbara batterier.

« Kontrollera att batterierna ar korrekt installerade
avseende polaritet (+ och -).

« Ta bort och atervinn eller kassera batterier omedelbart
enligt lokala bestdammelser fran utrustning som inte
anvants under en langre tid.

« Icke laddningsbara batterier far inte laddas.

/\ OBSERVERA
Underlatenhet att beakta foljande forsiktighetsatgarder
kan leda till mindre eller medelsvéara personskador eller
skada pa egendom.

Forsiktighetsatgarder for trollingmotor

« Nar du anvander autopilotfunktionerna maste du vara
forberedd pa plotsliga stopp, acceleration och svangar.

« Var uppmarksam pa risken for att fastna eller klamma
sig pa rorliga delar nar du forvarar eller faller ut motorn,
vilket kan leda till skador.

« Var uppmaérksam pa hala ytor runt motorn nar du
forvarar eller faller ut motorn. Att halka ndar motorn
forvaras eller félls ut kan leda till skador.

Underlatenhet att beakta foljande meddelande kan leda
till personlig skada eller egendomsskada, och paverka
enhetens funktionalitet negativt.

Batterimeddelande

Kontakta lokala avfallsmyndigheter for information om var
du kan kasta enheten/batterierna i enlighet med lokala
lagar och bestammelser.

GPS-meddelande

Navigeringsenhetens prestanda kan bli sémre om du
anvander den i narheten av enheter som anvander
markbundet bredbandsnétverk néra de frekvenser som
anvéands av Global Navigation Satellite System (GNSS),
t.ex. Global Positioning Service (GPS). Anvandning av
sadana enheter kan forsdmra mottagningen av GNSS-
signaler.

Meddelande om ihopparning av enheter

Alla tradlosa anslutningar &r inte sékra. Du bor para ihop
enheterna pa en saker plats. Mer information finns pa
garmin.com/connectiontypes.

Miljoprogram for produkter

Information om Garmin produktatervinningsprogram och
WEEE, RoHS, REACH och andra kompabilitetsprogram
hittar du pa garmin.com/aboutGarmin/environment.

Overensstammelseforklaring

Harmed intygar Garmin att denna produkt
overensstammer med kraven i direktivet 2014/53/
EG. Den fullstandiga texten i EG-forklaringen om
overensstammelse finns pa foljande internetadress:
garmin.com/compliance.


http://www.garmin.com/connectiontypes
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance

Begransad konsumentgaranti

DENNA BEGRANSADE GARANTI GER DIG SPECIFIKA
LAGLIGA RATTIGHETER, OCH DU KAN HA ANDRA
LAGSTADGADE RATTIGHETER SOM KAN VARIERA FRAN
STAT TILL STAT (ELLER LAND ELLER REGION). GARMIN
UTESLUTER INTE, BEGRANSAR ELLER DRAR IN ANDRA
JURIDISKA RATTIGHETER DU KAN HA ENLIGT LAGARNA
| DITT OMRADE (ELLER LAND ELLER REGION). FOR EN
FULLSTANDIG FORSTAELSE AV DINA RATTIGHETER BOR
DU KONSULTERA LAGARNA I DITT LAND ELLER REGION.

Icke-flygprodukter garanteras vara fria fran defekter i
material och utférande i ett ar fran inkdpsdatumet.
Under denna tid kommer Garmin att efter eget
gottfinnande reparera eller ersatta komponenter som inte
fungerar vid normal anvandning. Sadana reparationer
eller ersattningar gors utan nagon avgift for kunden vad
galler delar eller arbete, forutsatt att kunden star for
alla transportkostnader. Den har begréansade garantin
galler inte for: (i) kosmetiska skador, t.ex. repor, hack
och bulor, (ii) férbrukningsdelar, t.ex. batterier, savida
inte produktskadan uppstatt p.g.a. defekter i material
eller arbete, (iii) skada orsakad av olycka, missbruk,
vatten, 6versvamning, brand eller andra naturhandelser
eller yttre orsaker, (iv) skada orsakad av service utford
av nagon som inte ar behdrig serviceleverantor at
Garmin; (v) skada pa en produkt som har modifierats
eller &ndrats utan skriftligt tillstand fran Garmin; (vi)
skada pa en produkt som har anslutits till strom- och/
eller datakablar som inte tillhandahalls av Garmin eller
skada pa en produkt som har anslutits till ndtadaptrar
och kablar som inte &r certifierade av UL (Underwriters
Laboratories) och inte & mérkta som Limitied Power
Source (begrédnsad strémkalla). Garmin forbehaller sig
dessutom ratten att avsla garantiansprak avseende
produkter eller tjanster som anskaffats och/eller anvants
pa nagot satt som strider mot nagot lands lagar. Garmin
navigeringsprodukter ar endast avsedda att anvandas
som hjélp vid resa och far inte anvandas till nagot
dandamal som kraver exakt métning av riktning, stréacka,
plats eller topografi. Garmin [dmnar inga garantier
angaende kartuppgifternas riktighet eller fullstandighet.

SA LANGT SOM AR TILLATET ENLIGT GALLANDE

LAG GALLER DE GARANTIER OCH KOMPENSATIONER
SOM ANGES | DENNA BEGRANSADE GARANTI

MED ENSAMRATT OCH | STALLET FOR, OCH

GARMIN FRISKRIVER SIG UTTRYCKLIGEN FRAN, ALLA
ANDRA GARANTIER OCH KOMPENSATIONER, VARE

SIG UTTRYCKLIGA, UNDERFORSTADDA, LAGSTADGADE
ELLER PA ANNAT SATT, INKLUSIVE, UTAN
BEGRANSNING, UNDERFORSTADDA GARANTIER OM
SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST
ANDAMAL, LAGSTIFTAD KOMPENSATION ELLER PA
ANNAT SATT. DENNA BEGRANSADE GARANTI GER

DIG SPECIFIKA LAGLIGA RATTIGHETER, OCH DU KAN
HA ANDRA LAGSTADGADE RATTIGHETER SOM KAN
VARIERA FRAN STAT TILL STAT OCH FRAN LAND

TILL LAND. OM FRISKRIVNING FRAN UNDERFORSTADDA
GARANTIER INTE TILLATS ENLIGT LAGSTIFTNING I DITT
OMRADE ELLER LAND, AR VARAKTIGHETEN AV SADANA
GARANTIER BEGRANSADE GENOM DENNA BEGRANSADE
GARANTI. VISSA STATER (OCH LAND OCH REGIONER)
TILLATER INTE BEGRANSNINGAR AV VARAKTIGHETEN
AV EN UNDERFORSTADD GARANTI, SA OVANSTAENDE
BEGRANSNINGAR KANSKE INTE GALLER DIG.

GARMIN SKA UNDER INGA OMSTANDIGHETER VID
OVERTRADELSE AV GARANTIN HALLAS ANSVARIGT
FOR NAGRA TILLFALLIGA, SARSKILDA, INDIREKTA
SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, VARE SIG DE ORSAKAS
AV ANVANDNING, MISSBRUK ELLER OFORMAGA

ATT ANVANDA PRODUKTEN ELLER AV DEFEKTER

| PRODUKTEN. VISSA STATER (OCH LAND OCH
REGIONER) TILLATER INTE BEGRANSNING AV
TILLFALLIGA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, SA
OVANSTAENDE BEGRANSNINGAR GALLER KANSKE INTE
DIG.

Om du under garantiperioden gér ansprak pa
garantiservice i enlighet med den har begransade
garantin, kommer Garmin, efter eget val: (i) reparera
enheten med nya delar eller tidigare anvanda delar som
uppfyller Garmins kvalitetsstandarder, (ii) ersatta enheten
med en ny enhet eller Garmin rekonditionerad enhet som
uppfyller Garmins kvalitetsstandarder, eller (iii) byta enhet
for en fullstédndig aterbetalning av inképspriset. DENNA
KOMPENSATION AR DIN ENDA KOMPENSATION FOR EN
OVERTRADELSE AV GARANTIN. Reparerade eller utbytta
enheter har 90 dagars garanti. Om enheten fortfarande
omfattas av den ursprungliga garantin galler den nya
garantin i 90 dagar eller till slutet av den ursprungliga
ettarsgarantin, beroende pa vad som intraffar forst.

Innan du soker garantiservice kan du bestka

och granska onlinehjélpsresurserna som finns pa
support.garmin.com. Om enheten fortfarande inte
fungerar korrekt efter anvandning av dessa resurser,
kontaktar du en Garmin auktoriserad serviceverkstad i det
ursprungliga inkdpslandet eller foljer instruktionerna pa
support.garmin.com for att erhdlla garantiservice. Om du
ar i USA kan du ocksa ringa 1-800-800-1020.


http://support.garmin.com
http://support.garmin.com

Om du efterfragar garantiservice utanfor det ursprungliga
inkopslandet, kan Garmin inte garantera att alla
komponenter och produkter som behdvs for att reparera
eller ersatta produkten finns tillgangliga pa grund av
skillnader i produktutbud och géllande standarder, lagar
och forordningar. | sa fall kan Garmin, efter eget
gottfinnande och enligt géllande lagar, reparera din
produkt med jamforbara delar eller byta ut produkten
mot en jamforbar Garmin produkt (ny eller en Garmin
rekonditionerad enhet), eller krava att du skickar
produkten till ett Garmin auktoriserat servicecenter i
inkopslandet eller till ett Garmin auktoriserat servicecenter
i ett annat land som kan utféra service pa produkten, i
vilket fall du ansvarar sjélv for att folja alla tillampliga
import- och exportrestriktioner och for att betala alla tullar,
moms, fraktkostnader och andra associerade skatter och
avgifter. | vissa fall kan Garmin och dess aterférsaljare
kanske inte serva produkten i ett land utanfor det
ursprungliga inkopslandet eller returnera en reparerad
eller utbytt produkt till dig i det landet pa grund av
géllande standarder, lagar eller forordningar i landet.

Inkop via online-auktion: Produkter som kops via
online-auktioner berattigar inte till rabatter eller andra
specialerbjudanden som grundar sig pa Garmin garantin.
Bekraftelser pa onlineauktion godkadnns inte som
garantiverifikation. Om du vill ha garantiservice maste

du ha det ursprungliga inkdpskvittot, eller en kopia av
den, fran ursprungsaterforsaljaren. Garmin ersétter inte
komponenter som saknas fran en forpackning som kopts
via en online-auktion.

Internationella inkop: En separat garanti kan
tillhandahallas av internationella distributorer fér enheter
som inkopts utanfér USA beroende pa land. Om tillampligt
tillhandahalls denna garanti av den lokala, inhemska
distributéren och denna distributér tillhandahaller service
lokalt for din enhet. Distributdrsgarantier ar endast giltiga
i det avsedda distributionsomradet. Enheter som inkopts

i USA eller Kanada maste returneras till ett servicecenter
for Garmin i Storbritannien, USA, Kanada eller Taiwan for
service.

Garantipolicyer for marina produkter: En del av de marina
produkterna frdn Garmin inom vissa omraden har en
langre garantiperiod och extra villkor. Ga till garmin.com
/legal/marine-warranty-policy for att lasa mer och for att
se om din produkt omfattas av garantipolicyn for marina
produkter fran Garmin.


https://www.garmin.com/legal/marine-warranty-policy
https://www.garmin.com/legal/marine-warranty-policy

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA |
PRODUKTU

/\ OSTRZEZENIE
Zignorowanie ponizszych ostrzezehn moze prowadzic¢
do wypadkow lub kolizji skutkujgcych smiercig lub
powaznymi obrazeniami ciata.

Ostrzezenia dotyczace silnika zaburtowego

« Silnik nie moze by¢ wtaczony, gdy $ruba napedowa jest
wyjeta z wody. Kontakt z obracajgca sie srubg moze
spowodowacé powazne obrazenia.

+ Uzytkownik jest odpowiedzialny za bezpieczne
i roztropne sterowanie swoim statkiem. Funkcje
autopilota silnika zaburtowego wspomagajg sterowanie
todzig. Nie zwalniajg one uzytkownika z obowigzku
bezpiecznego sterowania swojg todzig. Nalezy unika¢
zagrozen nawigacyjnych i nigdy nie zostawiaé
elementéw sterujgcych silnika bez nadzoru.

+ Obstugi funkcji autopilota najlepiej nauczy¢ sie na
spokojnych, bezpiecznych i otwartych wodach.

* Nalezy zachowa¢ ostroznos$¢ podczas korzystania
z silnika zaburtowego w poblizu zagrozen w wodzie, to
jest w poblizu drzew, skat, dokéw, pali i innych todzi.

+ Aby unikng¢ obrazen, przed przystgpieniem do
czyszczenia lub serwisowania sruby nalezy zawsze
odtagczyc¢ silnik od akumulatora.

+ Silnika nie wolno uzywaé w miejscach, w ktérych
moze doj$¢ do kontaktu operatora lub innych oséb
znajdujacych sie w wodzie ze $rubg napedowa.

Ostrzezenia dotyczace baterii

Wymienne baterie litowe, alkaliczne lub NiMH moga

by¢ stosowane w pilocie zdalnego sterowania i pedale
noznym.

Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze doprowadzi¢
do skrécenia czasu sprawnego dziatania baterii, a nawet
grozi¢ uszkodzeniem urzadzenia, pozarem, oparzeniem
substancjami chemicznymi, wyciekiem elektrolitu i/lub
Zranieniem.

« AKUMULATORY NALEZY PRZECHOWYWAC W MIEJSCU
NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI. Nie wolno wktadac¢ baterii
do ust ani do zadnej czesci ciata. Ciezkie lub nawet
Smiertelne obrazenia moga wystapic¢ w ciggu 2 godzin.
Nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.

* Nie wolno wymuszac¢ roztadowania baterii, tadowac
jej ponownie, demontowac lub podgrzewac powyzej
zakresow temperatur okreslonych w wydrukowanym
podreczniku uzytkownika ani jej spala¢. W przeciwnym
wypadku moze dojs¢ do obrazen spowodowanych
ulatnianiem, wyciekiem lub wybuchem skutkujacym
oparzeniami chemicznymi.

* Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyja¢ i poddaé
recyklingowi lub zutylizowac¢ zgodnie z obowigzujgcym
prawem lokalnym. Trzymac¢ z dala od dzieci. Baterii
NIE wolno wyrzuca¢ do domowego $mietnika ani
spala¢. Nawet zuzyte baterie mogg spowodowac ciezkie
obrazenia lub $mier¢. Nalezy zadzwoni¢ do lokalnego
centrum zatrué, aby uzyskac informacje na temat
leczenia.

+ Nie wolno modyfikowa¢ urzadzenia ani baterii, odnawiaé,
przedziurawia¢ ani w jakikolwiek inny sposob naruszac
integralnosci ich obudowy.

« Baterie oryginalng mozna zastapi¢ wytacznie baterig
zamienng odpowiedniego typu. Uzycie innej baterii wigze
sie z niebezpieczenstwem pozaru badz eksplozji.

+ Nie wolno uzywac jednoczesnie starych i nowych baterii,
baterii r6znych marek lub typéw, takich jak baterie
alkaliczne, weglowo-cynkowe lub akumulatory.

+ Nalezy upewnic¢ sie, ze baterie sg prawidtowo wtozone, tj.
zgodnie z biegunowoscig (+1i -).

« Baterie z urzagdzen nieuzywanych przez dtuzszy czas
nalezy natychmiast wyja¢ i poddac recyklingowi lub
zutylizowac zgodnie z obowigzujgcym prawem lokalnym.

+ Baterie jednorazowego uzytku nie moga by¢ tadowane.

/\ PRZESTROGA
Zignorowanie ponizszych przestrég moze prowadzi¢ do
mniejszych lub srednio powaznych obrazen ciata, lub
zniszczenia mienia.

Przestrogi dotyczace silnika zaburtowego

+ Podczas korzystania z funkcji autopilota nalezy by¢
przygotowanym na nagte zatrzymanie, przyspieszenie
i zwroty.

+ Podczas przechowywania i uruchamiania silnika nalezy
zachowac ostroznosc¢ z uwagi na ryzyko zakleszczenia
lub przytrzasniecia przez ruchome czesci, co moze
spowodowacé obrazenia.

+ Podczas przechowywania lub uruchamiania silnika
nalezy uwazac na sliskie powierzchnie wokot
niego. Poslizgniecie sie podczas przechowywania lub
uruchamiania silnika moze prowadzi¢ do obrazen.

NOTYFIKACJA

Zignorowanie ponizszych ostrzezen moze prowadzi¢ do
uszkodzenia mienia lub obrazen ciata, a takze moze
negatywnie wptyng¢ na dziatanie urzadzenia.

Uwaga dotyczaca baterii

Zuzyte urzadzenie/baterie nienadajaca sie do dalszego
uzytku nalezy przekazaé do punktu utylizacji i powtérnego
przetwarzania odpadéw zgodnie z prawem i przepisami
obowigzujgcymi na danym obszarze.

Uwaga dotyczaca systemu GPS

Moze dojs¢ do pogorszenia wydajnosci pracy urzadzenia
nawigacyjnego, jesli w jego poblizu znajduja sie
jakiekolwiek urzadzenia korzystajgce z naziemnej sieci
szerokopasmowej o czestotliwosciach zblizonych do
czestotliwosci systemu GNSS (globalnego systemu
nawigacji satelitarnej), jak na przyktad ustugi GPS.
Korzystanie z takich urzgdzen moze niekorzystnie
wptywac na odbidér sygnatow GNSS.

Uwaga dotyczaca parowania urzadzenia

Nie wszystkie potagczenia bezprzewodowe sg bezpieczne.
Urzadzenia nalezy parowac w bezpiecznym miejscu.
Wiecej informac;ji znajduje sie na stronie garmin.com
/connectiontypes.
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Programy ochrony srodowiska dotyczace produktu

Informacje na temat programu recyklingu produktu firmy
Garmin oraz dyrektyw WEEE, RoHS i REACH, a takze
innych programéw mozna znalez¢ na stronie garmin.com
/aboutGarmin/environment.

Deklaracja zgodnosci

Firma Garmin niniejszym o$wiadcza, ze produkt ten
spetnia wymagania dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci z przepisami unijnymi mozna
znalez¢ na stronie: garmin.com/compliance.
Ograniczona gwarancja

Niniejsza gwarancja Garmin jest gwarancjg producenta,
ktéra przenosi na konsumenta prawa niezalezne od praw
wynikajacych z praw ochrony konsumenta (rekojmia), przy
czym niniejszy dokument tych ostatnich nie ogranicza

ani nie wyklucza. Niniejsza gwarancja pozostaje w mocy
przez okres dwéch (2) lat od daty zakupu produktu Garmin
w Polsce.

Prawa ochrony konsumenta: W razie wykrycia wady
produktu Garmin, konsument moze skorzystac z praw
wynikajacych z nastepujacych przepisow:
» Ustawa z 23 kwietnia 1964 kodeks cywilny (tekst
jednolity Dz.U. poz. 121 z pdzniejszymi zmianami)
Konsumentowi przystuguje prawo wyboru wnoszenia
roszczen z tytutu Ograniczonej Gwarancji Garmin lub praw
ochrony konsumenta.

Zakres Gwarancji:

Niniejsza gwarancja stanowi, ze zakupiony produkt
Garmin bedzie wolny od wszelkich wad produkcyjnych i
materiatowych przez okres dwdch lat od daty zakupu.

W tym okresie Garmin moze wedle wtasnego uznania
naprawic¢ lub wymienié¢ wszelkie komponenty, ktére
zepsuja sie w warunkach normalnego uzytkowania.
Rzeczone naprawy lub wymiany zostang dokonane

bez obcigzania klienta kosztami czesci, robocizny i
transportu. Niniejsza gwarancja nie ma zastosowania do:
(i) uszkodzen kosmetycznych, np. zadrapan, ubytkow i
wgniecen; (i) elementéw eksploatacyjnych, np. baterii, o
ile uszkodzenie produktu nie wynika z wady materiatowe;j
lub produkcyjnej; (iii) uszkodzen spowodowanych
wypadkami, naduzyciem, niewtasciwym uzytkowaniem,
powodzig, pozarem lub innymi zdarzeniami sity

wyzszej lub czynnikami zewnetrznymi; (iv) uszkodzen
spowodowanych wykonaniem ustug przez osoby
niebedace autoryzowanymi ustugodawcami Garmin; (v)
uszkodzen produktu, ktory zostat poddany modyfikacjom
lub przerébkom bez pisemnej zgody Garmin; lub (vi)
uszkodzen produktu, ktory zostat podtgczony do zrédta
zasilania i/lub przewodéw do transmisji danych, ktére
nie zostaty dostarczone przez Garmin. Ponadto Garmin
zastrzega sobie prawo do odmowy uznania gwarancji

w odniesieniu do produktow lub ustug uzyskanych i/lub
wykorzystanych z naruszeniem polskiego prawa.

Nasze produkty nawigacyjne stanowig wytgcznie pomoc
w planowaniu podrozy i nie nalezy ich wykorzystywac
do zadnych celow wymagajgcych precyzyjnego pomiaru
kierunku, odlegtosci, potozenia ani topografii. Garmin
nie udziela zadnej gwarancji w zakresie doktadnosci

ani kompletnosci danych zwigzanych z wgranymi w
niniejszym produkcie mapami.

Aby skorzystac¢ z obstugi gwarancyjnej nalezy
skontaktowac sie z lokalnym autoryzowanym dealerem
Garmin lub zadzwoni¢ do Dziatu Wsparcia Technicznego
Garmin w celu uzyskania wytycznych co do wysytki oraz
otrzymania numeru reklamacji - RMA.

W Polsce ustugi Wsparcia Produktu zapewnia Garmin
Polska, Adgar Park West |, Al. Jerozolimskie 181, 02-222
Warszawa Polska telefon: 00 800 121 45 63, mail:
poland.support@garmin.com

Garmin moze wedle wtasnej decyzji naprawi¢ lub
wymieni¢ (na nowy lub nowo naprawiony produkt
zastepczy) urzadzenie lub oprogramowanie lub
zaproponowac klientowi zwrot petnej ceny zakupu w
ciggu 14 dni od daty otrzymania wadliwego urzadzenia.

Jezeli w ramach realizacji swoich zobowigzan Garmin
dostarczy klientowi wolne od wad urzadzenie, wymieni
wadliwe urzadzenie lub przeprowadzi znaczgce naprawy
urzadzenia w ramach gwarancji, bieg okresu gwaranciji
rozpocznie sie na nowo od momentu dostarczenia
pozbawionego wad urzadzenia lub zwrotu naprawionego
urzadzenia do konca oryginalnego okresu gwaranciji.

W innych przypadkach okres gwarancji zostanie
przedtuzony o czas, w ktérym uzytkowanie urzadzenia
byto niemozliwe wskutek wady urzadzenia objetej
gwarancja.

Ograniczenie odpowiedzialnosci wobec oséb trzecich

i uzytkownikéw komercyjnych: Garmin w zadnym
przypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne

straty, ktore nie zostaty spowodowane przez naruszenie
niniejszej gwarancji przez Garmin, ani za zadne szkody
uboczne, specjalne, posrednie ani wynikowe, w tym za
utrate danych, utrate zyskéw lub utrate sposobnosci,
niezaleznie od tego, czy wynikajg one z uzycia,
niewtasciwego uzytkowania lub niemoznosci uzycia
niniejszego produktu czy z wad produktu. Niniejsze
ograniczenie nie ma zastosowania do (i) zgonu lub szkdd
cielesnych; (ii) oszustwa; (iii) Swiadomego wprowadzenia
w btad; lub (iv) innych rodzajéw odpowiedzialnosci,
ktérych z mocy prawa nie mozna ograniczy¢ ani
wykluczyé.

Garmin nie gwarantuje, nie oswiadcza i nie zapewnia,

ze bedzie w stanie naprawic lub wymienié¢ kazdy

produkt Garmin na mocy niniejszej gwarancji bez

ryzyka zwigzanego z informacjami i/lub danymi
przechowywanymi na urzadzeniu Garmin i/lub ich utraty.
Prywatnos$¢: Wszelkie informacje dotyczace klienta
otrzymane w procesie gwarancyjnym beda
przechowywane przez Garmin zgodnie z Polityka
Prywatnosci Garmin, z ktérg mozna sie zapozna¢ pod
adresem www.garmin.com/pl-PL/legal/privacy-statement
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Istotne ograniczenia ustug: Garmin moze ograniczy¢
Swiadczenie ustug do terytorium EOG i Szwajcarii. Ustugi
serwisowe w odniesieniu do produktéw Garmin moze
Swiadczy¢ wytgcznie Garmin lub autoryzowane Centra
Serwisowe Garmin

Zakupy na aukcjach internetowych: Produkty zakupione
na aukcjach internetowych nie podlegajg ochronie
gwarancyjnej Garmin. Potwierdzenia zakupu w ramach
aukcji internetowych nie bedg przyjmowane w celu
weryfikacji gwarancji. W wiekszosci przypadkéw w celu
skorzystania z ustug gwarancyjnych niezbedny jest dowod
zakupu od pierwotnego sprzedawcy.

Zasady gwaranc;ji dla produktéw morskich firmy

Garmin: niektére produkty morskie firmy Garmin sg

na okreslonych obszarach objete dtuzszym okresem
gwarancyjnym oraz dodatkowymi warunkami. Odwiedz
strone garmin.com/legal/marine-warranty-policy, aby
uzyskac¢ wiecej informaciji na ten temat oraz sprawdzic,
czy posiadany produkt jest objety Zasadami gwarancji dla
produktéw morskich firmy Garmin.

Ogolne: Jezeli jakikolwiek zapis niniejszej gwarancji
uznany zostanie za niezgodny z prawem lub niewykonalny,
zostanie wytgczony z niniejszej gwarancji, co pozostaje
bez wptywu dla zgodnosci z prawem i wykonalnosci
pozostatych warunkéw gwaranciji.
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DULEZITE BEZPECNOSTNI INFORMACE A INFORMACE
0 PRODUKTU

/\ VAROVANI{

Pokud nebudete vénovat pozornost nasledujicim

varovanim, mdzete se vystavit nebezpeci nehody nebo

kolize, ktera muze vést ke smrti nebo vaznému zranéni.

Varovani tykajici se pridového motoru

+ Nespoustéjte motor, kdyzZ je lodni Sroub nad vodou.

Pfi kontaktu s lodnim $roubem maze dojit k vaznym
zranénim.

+ Za bezpecény a rozumny provoz svého plavidla jste
odpovédni vy. Funkce autopilota u pfidového motoru
jsou nastroje, které vdm pomahaji pfi fizeni lodé. Nezbavi
vas vSak odpovédnosti za bezpecny provoz lodi. Vyhnéte
se navigac¢nim rizikim a nikdy nenechavejte ovladaci
prvky motoru bez dozoru.

+ Naucte se pouzivat funkce autopilota na klidné
a bezpec€né vodé.

+ Bud'te opatrni pfi pouzivani pfidového motoru blizko
nebezpecnych mist ve vodg, napriklad v blizkosti strom(,
na skalnaté mélcing, u doka, pilifl nebo jinych lodi.

+ V pfipadé ¢isténi nebo udrzby lodniho Sroubu vzdy
odpojte motor od baterie, aby nedoslo ke zranéni.

+ Nepouzivejte motor v mistech, kde byste mohli vy nebo
jini lidé prijit ve vodé do kontaktu s rotujicim lodnim
Sroubem.

Pouzivani akumulatoru

Pro dalkovy ovladac a pedal |Ize pouzivat vyménitelné
lithiové, alkalické nebo NiMH baterie.

Pokud byste se nefidili témito pokyny, mohlo by dojit ke
zkrdceni Zivotnosti baterie nebo k nebezpeci poskozeni
zarizeni, pozaru, chemickému spaleni, k vyteceni
elektrolytu nebo k trazu.

« BATERIE UDRZUJTE MIMO DOSAH DETI. Baterie nikdy
nevkladejte do Ust ani do zadné Casti téla. BEhem
pouhych dvou hodin by mohlo dojit k zavaznym nebo
dokonce smrtelnym poranénim. Okamzité vyhledejte
Iékarskou pomoc.

« Baterii nezkratujte, samostatné nedobijejte,
nerozebirejte, neprehfivejte nad teplotu uvedenou
v rozmezi teplot v uzivatelské pfirucce ani nevhazujte
do ohné. Mohlo by dojit ke zranéni a poleptani
zplUsobenému vypary, tnikem nebo vybuchem.

* Po skonceni pouzitelnosti baterie vyjméte a nakladejte
s nimi v souladu s mistnimi predpisy ohledné recyklace
nebo ukladani tohoto typu odpadi. Ukladejte je
mimo dosah déti. Nevyhazujte baterie do bézného
komunalniho odpadu ani do ohné. | pouzité baterie
mohou zpUsobit zavaznd zranéni nebo dokonce smrt.
V pfipadé zranéni Ci poleptani se o dalSim postupu
informujte u mistnich zachrannych slozek.

« Zarizeni neupravujte, nepredélavejte ani nepropichujte.
Zafizeni ani baterii zamérné neposkozujte.

« Baterie vyménujte pouze za odpovidajici nahradni baterii.
Pouziti jinych typ( baterii predstavuje riziko pozéaru nebo
vybuchu.

* Nekombinujte staré a nové baterie ani rizné znacky
a typy baterii (napriklad alkalické, zinko-uhlikové
a dobijeci).

+ Dbejte na to, aby byly baterie vilozeny se spravnou
orientaci (+ a -).

+ Pokud zafizeni dlouhodobé nepouzivate, baterie vyjméte
a nakladejte s nimi v souladu s mistnimi predpisy
ohledné recyklace nebo ukladani tohoto typu odpadi.

+ Nedobijeci baterie nelze znovu nabijet.

/\ UPOZORNENI

Pokud nebudete vénovat pozornost nasledujicim

upozornénim, vystavujete se riziku méné i stfredné

vazného zranéni nebo poskozeni majetku.

Upozornéni tykajici se pridového motoru

« Pokud pouzivate funkce autopilota, pfipravte se na to,
ze muze dochéazet k neocekdvanému zastaveni, zrychleni
nebo zatoceni.

+ Pfi ukladani nebo nasazovani motoru davejte pozor na
moznost zranéni o pohyblivé ¢asti.

+ Pfi ukladani nebo nasazovani motoru davejte pozor
na kluzké plochy v okoli. Pokud pri ukladani nebo
nasazovani motoru uklouznete, miZze dojit ke zranéni.

Pokud nebudete vénovat pozornost nasledujicim
oznamenim, vystavujete se riziku zranéni ¢i poskozeni
majetku nebo negativniho dopadu na funkci zafizeni.

Oznameni o bateriich

Informace o likvidaci zafizeni/baterii v souladu s platnymi
mistnimi zakony a nafizenimi ziskate u mistniho stiediska
pro likvidaci odpad.

Oznameni GPS

Navigacni zafizeni mGze vykazovat snizeny vykon

v blizkosti zafizeni vyuzivajicich pozemni Sirokopasmovou
sit na podobnych kmitoctech jako globalni satelitni
navigacni systémy GNSS (Global Navigation Satellite
System), napr. systém GPS (Global Positioning Service).
Pouziti téchto zafizeni m{ze narusit pfijem signalii GNSS.

Upozornéni na parovani zarizeni

Ne vSechna bezdratova pfipojeni jsou bezpec¢na.
Zarizeni byste méli parovat v bezpec¢ném prostredi.
Dalsi informace naleznete na strance garmin.com
/connectiontypes.

Produktové ekologické programy

Informace o programu recyklace produktd Garmin

a o programech WEEE, RoHS, REACH a dalSich
vyhovujicich programech naleznete na adrese garmin.com
/aboutGarmin/environment.

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Garmin timto prohlasuje, Ze produkt

odpovida pozadavkdm smérnice 2014/53/EU. Uplné znéni
prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici na nasledujici
internetové adrese: garmin.com/compliance.
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Omezena spotrebitelska zaruka

TATO ZARUKA VAM POSKYTUJE SPECIFICKA ZAKONNA
PRAVA. MUZETE MIT | JINA ZAKONNA PRAVA,

KTERA SE MOHOU V RUZNYCH STATECH LISIT

(NEBO ZEMICH CI PROVINCIICH). SPOLECNOST
GARMIN NEVYLUCUJE, NEOMEZUJE ANI NEPRERUSUJE
PLATNOST JINYCH ZAKONNYCH PRAV, KTERA MUZETE
MIT NA ZAKLADE ZAKONU VE VASEM STATE (NEBO
ZEMI CI PROVINCII). K PLNEMU POROZUMENI SVYM
PRAVUM S| PROSTUDUJTE ZAKONY VASEHO STATU,
ZEME NEBO PROVINCIE.

Na neletecké produkty je poskytovana zaruka, ze budou
bez vad materialu a zpracovani po dobu jednoho roku od
data zakoupeni. Spole¢nost Garmin si vyhrazuje vyhradni
pravo opravit nebo vymeénit jakoukoli soucast, ktera pfi
bézném pouzivani selze. Naklady za praci a opravy a
vyménu dilt nebudou Uétovany zakaznikovi s vyhradou, Ze
zakaznik bude zodpovédny za jakékoli pfepravni naklady.
Tato omezena zéruka se nevztahuje na: (i) kosmetické
vady jako poskrabani, odreni a promacknuti; (i) spotiebni
soucasti, jako baterie, pokud nedoslo k poskozeni

v dUsledku vady materidlu nebo zpracovani; (iii) poskozeni
zpUsobené nehodou, nedbalosti, nespravnym pouzivanim,
vodou, zaplavou, ohném nebo jinymi pfirodnimi zivly

a vnéjsimi vlivy; (iv) poskozeni zplisobené provozovanim
sluzeb poskytovatelem neautorizovanym spolec¢nosti
Garmin; (v) poskozeni produktu, ktery byl upraven nebo
zménén bez pisemného svoleni spole¢nosti Garmin; (vi)
poskozeni produktu, ktery byl pfipojen ke zdroji napajeni
a/nebo k datovym kabellm, které nejsou dodavany
spole¢nosti Garmin nebo poskozeni produktu, ktery byl
pripojen k napajecim adaptérim a kabeltim, které nejsou
certifikovany UL (Underwriters Laboratories) a nejsou
oznaceny jako omezeny zdroj napajeni (LPS). Spolecnost
Garmin si navic vyhrazuje pravo odmitnout reklamacni
naroky na produkty nebo sluzby, které byly ziskany

nebo jsou pouzivany v rozporu se zakony jakékoli

zemé. Navigacni produkty spolecnosti Garmin slouzi jako
cestovni pomdcka a nesmi se pouzivat k jakymkoli
Ucellm vyzadujicim presné méreni sméru, vzdalenosti,
pozice nebo mistopisu. Spole¢nost Garmin neposkytuje
zaruku na presnost nebo Uplnost mapovych dat.

V MAXIMALNIM ROZSAHU POVOLENEM PRISLUSNYMI
ZAKONY, ZARUKY A NAHRADY UVEDENE V TETO
OMEZENE ZARUCE JSOU VYHRADNI A NAHRAZUJI
VSECHNY OSTATNi ZARUKY A NAHRADY. SPOLECNOST
GARMIN SE VYSLOVNE ZRiKA VSECH OSTATNICH
ZARUK A NAHRAD, AT JIZ VYJADRENYCH,
PREDPOKLADANYCH, ZAKONNYCH NEBO JAKYCHKOLI
JINYCH ZEJMENA VSECH PREDPOKLADANYCH ZARUK
OBCHODOVATELNOSTI CI VHODNOSTI PRO URCITY
UCEL, ZAKONNYCH NAHRAD A PODOBNE. TATO ZARUKA
VAM POSKYTUJE SPECIFICKA ZAKONNA PRAVA.
MUZETE MIT | JINA ZAKONNA PRAVA, KTERA SE
MOHOU V RUZNYCH STATECH A ZEMICH LISIT. POKUD
NENi MOZNE ZREKNOUT SE PREDPOKLADANYCH
ZARUK NA ZAKLADE ZAKONU VE VASEM STATE

(NEBO ZEMI CI PROVINCII), JE DOBA TRVANI TECHTO
ZARUK OMEZENA NA DOBU TRVAN| TETO OMEZENE
ZARUKY. V NEKTERYCH STATECH (NEBO ZEMICH

CI PROVINCIICH) NENi POVOLENO OMEZENI| DOBY
PREDPOKLADANYCH ZARUK, V TAKOVEM PRIPADE SE
VAS VYSE UVEDENE OMEZENI NETYKA.

POKUD JDE O NAROKY UCINENE V SOUVISLOSTI

S PORUSENIM ZARUKY, SPOLECNOST GARMIN NEN{

V ZADNEM PRIPADE ODPOVEDNA ZA JAKEKOLI
NAHODNE, ZVLASTNI, NEPRIME NEBO NASLEDNE
SKODY ZPUSOBENE POUZ{VANIM, NESPRAVNYM
POUZIVANIM NEBO NEMOZNOSTI POUZIT TENTO
VYROBEK NEBO SKODY ZPUSOBENE VADOU VYROBKU.
V NEKTERYCH STATECH (A ZEMICH NEBO PROVINCIICH)
NEN{ POVOLENO VYLOUCENi ODPOVEDNOSTI ZA
NAHODNE NEBO NASLEDNE SKODY, V TAKOVEM
PRIPADE SE VAS VYSE UVEDENE OMEZENI
ODPOVEDNOSTI NETYKA.

Pokud v zaruéni Ih(té vznesete pozadavek na zarucni
opravu v souladu s touto omezenou zarukou, spole¢nost
Garmin dle vlastniho uvazeni: (i) opravi zafizeni s pouzitim
novych nebo dfive pouzitych dild splnujicich standardy
kvality spole¢nosti Garmin, (ii) vymeéni zafizeni za nové
nebo recertifikované zafizeni splfujici standardy kvality
spolecnosti Garmin, nebo (iii) nabidne plnou nahradu
nakupni ceny. TENTO NAROK BUDE VASIM JEDINYM

A VYLUCNYM NAROKEM PRI JAKEMKOLI PORUSENI
ZARUKY. Na opravend nebo vyménéna zafizeni je
poskytovana 90denni zaruka. Pokud odeslané zarizeni
stale podléha plvodni zaruce, poté bude nova zaruka

90 dni nebo bude pokracovat do konce plvodni jednoleté
zaruky, podle toho, které doba bude delsi.

Nez pozadate o zarucni opravu, vyhledejte prosim

nejprve pomoc v nasi online napovédé na webové
strance support.garmin.com. Jestlize vase zafizeni po
vyuziti téchto zdroji stéle nefunguje spravné, kontaktujte
autorizovany servis spole¢nosti Garmin v zemi, ve které
jste vyrobek zakoupili, a pozadejte o zaru¢ni opravu podle
pokyni na webové strance support.garmin.com. Pokud se
nachdzite v USA, mlzete také zavolat na telefonni &islo
1-800-800-1020.
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Pokud chcete pozadat o zaru¢ni opravu v jiné zemi,

nez je zemé, ve které jste vyrobek zakoupili, spole¢nost
Garmin nem(Ze zarucit dostupnost dilé a produktd
potrebnych k opravé nebo vyméné vaseho vyrobku

z dlivodu odlisnosti produktovych nabidek a pfislusnych
norem, zakonU a predpisu. Stejné tak spolec¢nost Garmin
muze podle svého uvazeni a platnych zakon( opravit vas
vyrobek porovnatelnymi dily nebo vyménit vas vyrobek za
porovnatelny vyrobek Garmin (novy nebo recertifikovany
vyrobek Garmin) nebo vés pozadat o odeslani vaseho
vyrobku do autorizovaného servisu spole¢nosti Garmin

v zemi, ve které jste vyrobek zakoupili, nebo do
autorizovaného servisu spolecnosti Garmin v jiné zemi,
ve které |ze provést opravu vaseho vyrobku, pricemz
nesete odpovédnost za dodrzovani platnych zakond
tykajicich se importu a exportu, Ghrady celnich poplatkd,
DPH, prepravy a ostatnich souvisejicich dani a poplatkd.
Z dlvodu platnych norem, zakon( a predpist v dané
zemi spoleCnost Garmin a jeji prodejci nemusi byt

v nékterych pfipadech schopni poskytnout servis, vyménu
nebo opravu vyrobku v jiné zemi, nez je zemé, ve které byl
vyrobek zakoupen.

Zakoupeni v online aukei: U produktl zakoupenych
prostfednictvim online aukci nevznika podle zaruky
spole¢nosti Garmin ndrok na slevu nebo jinou specialni
nabidku. Potvrzeni z online aukce nejsou k ovéreni zaruky
prijimany. Chcete-li uznat zaruc¢ni opravu, je nutny original
nebo kopie ptvodni Gétenky od plivodniho prodejce
produktl. Spoleénost Garmin neposkytne nahradu za
chybéjici soucasti z jakéhokoli baleni zakoupeného
prostfednictvim online aukce.

Zakoupeni v jiném staté: Na zarfizeni zakoupena mimo
Uzemi USA mize byt poskytnuta samostatna zaruka
mezinarodnimi distributory v zavislosti na zemi zakoupeni.
Pokud je to mozné, je tato zaruka poskytovana mistnim
vnitrostatnim distributorem a tento distributor také
zajistuje mistni servis zafizeni. Zaruky distributora jsou
platné pouze na uzemi predpokladané distribuce. Zafizeni
zakoupena v USA a Kanadé musi byt na servis vraceny
servisnimu stfedisku spolecnosti Garmin ve Spojeném
kralovstvi, USA, Kanadé nebo Tchaj-wanu.

Zarucni podminky vztahujici se na namorni produkty:
Urcité namorni produkty spole¢nosti Garmin maji

v uréitych oblastech delsi zaruéni Ih(tu a dodateéné
podminky. DalSi podrobnosti a informace, zda se na vas
produkt vztahuji zaruéni podminky namornich produkt
Garmin, naleznete na webové strance garmin.com/legal
/marine-warranty-policy.
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POMEMBNE INFORMACIJE O VARNOSTI IN IZDELKU

/\ OPOZORILO
Neupostevanje naslednjih opozoril lahko privede do
nesrece ali tréenja s smrtnim izidom ali hudimi telesnimi
poskodbami.

Opozorila o pomoznem motorju

* Ne zazenite motorja, Ce vijak ni v vodi. Pri stiku z vrteCim
se vijakom lahko nastanejo hude telesne poskodbe.

+ Odgovorni ste za varno in preudarno upravljanje plovila.
Funkcije avtopilota v pomoznem motorju so orodja,
ki izboljSajo vase moznosti upravljanja plovila. Ne
razbremenijo vas odgovornosti za varno upravljanje
plovila. Izognite se nevarnostim za plovbo in nikoli ne
pustite upravljalnih elementov motorja brez nadzora.

« Z upravljanjem funkcij avtopilota se seznanite na mirnih
in varnih odprtih vodah.

* Pri uporabi pomoznega motorja v blizini nevarnosti v
vodi, kot so drevesa, plitve skale, pomoli, stebri in druga
plovila, bodite previdni.

* Pred CisCenjem ali servisiranjem vijaka vedno odklopite
motor od akumulatorja, da preprecite telesne poskodbe.

* Motorja ne uporabljajte na obmocjih, kjer lahko vi ali
druge osebe v vodi pridejo v stik z vrtecim se vijakom.

Opozorila o baterijah

V daljinskem upravljalniku in stopalki lahko uporabljate
zamenljive litijeve ali alkalne baterije ali baterije NiMH.

Ce teh smernic ne upostevate, lahko skraj$ate Zivljenjsko
dobo baterij ali tvegate poskodbe naprave, pozar, kemicne
opekline, iztekanje elektrolita in/ali telesne poskodbe.

* BATERIJE HRANITE IZVEN DOSEGA OTROK. Baterij ne
vstavljajte v usta ali druge telesne odprtine. V dveh
urah se lahko pojavijo hude ali smrtne poskodbe. Takoj
poiscite zdravnisko pomoc.

« Baterij ne praznite, polnite ali razstavljajte na silo ter jih
ne segrevajte nad temperaturnim obsegom, navedenim v
tiskanem prirocniku, ali sezigajte. V nasprotnem primeru
lahko pride do telesnih poskodb zaradi izpuscanja,
uhajanja ali eksplozije, ki lahko povzroc¢i kemic¢ne
opekline.

* Rabljene baterije odstranite in jih nemudoma reciklirajte
ali zavrzite v skladu z lokalnimi predpisi ter jih
hranite zunaj dosega otrok. Baterij NE odlagajte med
gospodinjske odpadke ter jih ne sezigajte. Tudi rabljene
baterije lahko povzrocijo hude telesne poskodbe ali smrt.
Za informacije o zdravljenju pokli¢ite lokalni center za
zastrupitve.

+ Naprave ali baterij ne spremenite, predelajte, prebodite
ali poskoduijte.

+ Baterije zamenjajte le z ustreznimi nadomestnimi. Z
uporabo drugih baterij tvegate pozar ali eksplozijo.

« Hkrati ne uporabljajte starih in novih baterij ter baterij
razli¢nih blagovnih znamk ali vrst, kot so alkalne, cink-
ogljikove ali polnilne baterije.

* PrepriCajte se, da so baterije pravilno namescene glede
na polarnost (+in -).

+ Ko opreme dlje ¢asa ne uporabljate, v skladu z lokalnimi
predpisi iz nje odstranite baterije in jih nemudoma
reciklirajte ali zavrzite.

+ Ne polnite baterij, ki jih ni mogoce ponovno polniti.

/\ POZOR
Neupostevanje naslednjih opozoril lahko privede do
man;jsih ali srednje resnih telesnih poskodb ali materialne
Skode.

Svarila o pomoznem motorju

+ Med uporabo funkcij avtopilota bodite pripravljeni na
nenadno ustavitev, pospesitev in zavijanje.

+ Ko motor dvigate iz vode ali spuscate vanjo, pazite, da
vas ne uklescijo ali priscipnejo premikajoci se deli, pri
cemer se lahko poskodujete.

+ Ko motor dvigate iz vode ali spuscate vanjo, pazite na
spolzke povrsine okoli motorja. Ce vam med dviganjem
motorja iz vode ali spuscanjem vanjo zdrsne, se lahko
poskodujete.

OBVESTILO

Neupostevanje naslednjih obvestil lahko privede do

telesnih poskodb ali materialne Skode ali pa lahko

negativno vpliva na delovanje naprave.

Opombe o baterijah

Za odlaganje naprave ali baterij v skladu z veljavnimi
zakoni in predpisi se obrnite na lokalno sluzbo za
odstranjevanje odpadkov.

Obvestilo o sistemu GPS

Navigacijska naprava lahko deluje slabse, ¢e jo
uporabljate v blizini katere koli naprave, ki uporablja
zemeljsko Sirokopasovno omrezje, ki je blizu frekvencam,
ki jih uporablja kateri koli globalni navigacijski satelitski
sistem (GNSS), na primer globalna storitev za doloc¢anje
polozaja (GPS). Uporaba takih naprav lahko moti
prejemanje signalov GNSS.

Obvestilu o zdruZevanju naprave

Vse brezzi¢ne povezave niso varne. Naprave zdruzite
na varni lokaciji. Za vec¢ informacij glejte garmin.com
/connectiontypes.

Okoljski programi za izdelke

Informacije o programih druzbe Garmin za recikliranje
izdelkov in programih WEEE, RoHS, REACH ter drugih
programih za skladnost si lahko ogledate na garmin.com
/aboutGarmin/environment.

Izjava o skladnosti

Druzba Garmin izjavlja, da je ta izdelek v skladu z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
garmin.com/compliance.
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Omejeno jamstvo za potrosnike

TO OMEJENO JAMSTVO VAM DODELJUJE DOLOCENE
ZAKONSKE PRAVICE, POLEG TEGA PA IMATE MORDA
TUDI DRUGE ZAKONSKE PRAVICE, KI SO ODVISNE OD
ZVEZNE DRZAVE (ALI DRZAVE ALI POKRAJINE). DRUZBA
GARMIN NE 1ZKLJUCUJE, OMEJUJE ALI ODVZEMA
DRUGIH ZAKONSKIH PRAVIC, KI JIH MORDA IMATE V
SKLADU Z ZAKONODAJO SVOJE ZVEZNE DRZAVE (ALI
DRZAVE ALI POKRAJINE). ZA POPOLNO RAZUMEVANJE
PRAVIC S| OGLEJTE ZAKONODAJO SVOJE ZVEZNE
DRZAVE, DRZAVE ALI POKRAJINE.

Izdelki, ki niso namenjeni uporabi v letalih, imajo jamstvo,
da bodo brez okvar materiala ali tovarniskih napak eno
leto od dneva nakupa. V tem obdobju bo druzba Garmin
po lastni presoji popravila ali zamenjala vse sestavne dele,
ki so del obicajne uporabe. Stroski za nadomestne dele ali
delo pri tovrstnih popravilih in zamenjavi se ne zaracunajo
stranki, Ce stranka prevzame stroske transporta. To
omejeno jamstvo ne velja za: (i) kozmeticne poskodbe,

na primer praske, odrgnine in udrtine; (ii) potrosne dele,
na primer baterije, razen Ce je do poskodb prislo zaradi
okvar materiala ali neustrezne izdelave; (iii) poskodbe,

ki so posledica nesrec, zlorabe, nepravilne uporabe,

vode, poplave, pozara ali drugih naravnih ali zunanjih
vzrokov; (iv) poskodbe, ki jih je povzrocilo servisiranje
oseb, ki niso pooblasceni serviserji druzbe Garmin; (v)
poskodbe izdelka, ki je bil prilagojen ali spremenjen

brez pisnega dovoljenja druzbe Garmin; (vi) ki je bil
priklopljen na napajalne in/ali podatkovne kable, ki jih ni
dobavila druzba Garmin, ali poskodbe izdelka, ki je bil
priklopljen na napajalnike za izmenicni tok in kable, ki jih
ni certificirala organizacija UL (Underwriters Laboratories)
in niso oznaceni kot vir z omejenim napajanjem (Limited
Power Source - LPS). Poleg tega si Garmin pridrzuje
pravico do zavrnitve jamstvenih zahtevkov za izdelke

ali storitve, ki so bile pridobljene in/ali uporabljane

v nasprotju z zakoni katere koli drzave. Navigacijski
izdelki Garmin so namenjeni le za uporabo kot potovalni
pripomocek in jih ne smete uporabljati v namene, pri
katerih je potrebno natan¢no merjenje smeri, razdalje,
lokacije ali zemeljskega povrsja. Garmin ne jamci za
natancnost ali celovitost podatkov zemljevidov.

JAMSTVA IN PRAVNA SREDSTVA, NAVEDENA V TEM
OMEJENEM JAMSTVU, V NAJVECJEM OBSEGU, KI GA
DOVOLJUJE VELJAVNA ZAKONODAJA, IZKLJUCUJEJO
IN NADOMESCAJO VSA OSTALA JAMSTVA IN

PRAVNA SREDSTVA, KI SO IZRAZENA, NAKAZANA,
ZAKONSKO ALI KAKO DRUGACE DOLOCENA TER

JIH DRUZBA GARMIN IZRECNO ZAVRACA, KAR MED
DRUGIM VKLJUCUJE VSA NAKAZANA JAMSTVA GLEDE
PRIMERNOSTI ZA PRODAJO ALI DOLOCEN NAMEN,
ZAKONSKA PRAVNA SREDSTVA ALI DRUGE DOLOCBE.
TO OMEJENO JAMSTVO VAM DODELJUJE DOLOCENE
ZAKONSKE PRAVICE, POLEG TEGA PA IMATE MORDA
TUDI DRUGE ZAKONSKE PRAVICE, KI SO ODVISNE

OD ZVEZNE DRZAVE ALI DRZAVE. CE NAKAZANIH
JAMSTEV NI MOGOCE ZAVRNITI V SKLADU Z
ZAKONODAJO VASE ZVEZNE DRZAVE ALI DRZAVE, JE
OBDOBJE VELJAVNOSTI TAKIH JAMSTEV OMEJENO Z
OBDOBJEM VELJAVNOSTI TEGA OMEJENEGA JAMSTVA.
NEKATERE ZVEZNE DRZAVE (DRZAVE IN POKRAJINE)
NE DOVOLJUJEJO OMEJITEV OBDOBJA VELJAVNOSTI
NAKAZANIH JAMSTEV, ZATO ZGORNJA OMEJITEV ZA
VAS MORDA NE VELJA.

DRUZBA GARMIN V PRIMERU ZAHTEVKA ZARADI
KRSITVE GARANCIJSKIH OBVEZNOSTI V NOBENEM
PRIMERU NI ODGOVORNA ZA NAKLJUCNO, POSEBNO,
POSREDNO ALI POSLEDICNO SKODO, KI IZHAJA 1Z
UPORABE, NEPRAVILNE UPORABE ALI NEZMOZNOSTI
UPORABE IZDELKA ALI OKVAR IZDELKA. NEKATERE
ZVEZNE DRZAVE (TER DRZAVE IN POKRAJINE)

NE DOVOLJUJEJO 1ZKLJUCITVE NAKLJUCNE ALI
POSLEDICNE SKODE, ZATO ZGORNJE OMEJITVE ZA VAS
MORDA NE VELJAJO.

Ce v obdobju veljavnosti jamstva predloZite zahtevek za
jamstveni servis v skladu s tem omejenim jamstvom,
druzba Garmin po lastni presoji (i) popravi napravo z
novimi ali ze uporabljenimi deli, ki izpolnjujejo standarde
kakovosti druzbe Garmin, (i) nadomesti napravo z novo
ali znova certificirano napravo Garmin, ki izpolnjuje
standarde kakovosti druzbe Garmin, ali (iii) zamenja
napravo za celotno povracilo stroSkov nakupa. TO

JE VASE EDINO IN 1ZKLJUCNO PRAVNO SREDSTVO

V PRIMERU KRSITVE JAMSTVENIH DOLOCIL. Obdobje
veljavnosti jamstva za popravljene ali nadomescene
naprave je 90 dni. Ce za poslano napravo e vedno velja
izvirno jamstvo, novo jamstvo velja 90 dni ali do konca
izvirnega enoletnega jamstva, pri Cemer se uposteva
daljSe obdobje.

Preden predloZite zahtevek za jamstveni servis, si

oglejte spletne vire za pomog, ki so na voljo na

spletnem naslovu support.garmin.com. Ce naprava po
uporabi teh sredstev Se vedno ne deluje pravilno, se
obrnite na pooblascéeni servis druzbe Garmin v drzavi
nakupa ali sledite navodilom na spletnem naslovu
support.garmin.com za uveljavljanje jamstvenega servisa.
Ce ste v Zdruzenih drzavah, lahko tudi poklicete
telefonsko Stevilko 1-800-800-1020.


http://support.garmin.com
http://support.garmin.com

Ce zelite predloziti zahtevek za jamstveni servis zunaj
drzave nakupa, druzba Garmin zaradi razli¢nih ponudb
izdelka ter veljavnih standardov, zakonov in predpisov

ne more zagotoviti, da bodo deli in izdelki, potrebni za
popravilo ali nadomestitev izdelka, na voljo. Glede na

to lahko druzba Garmin po lastni presoji in v skladu z
veljavnimi zakoni popravi izdelek s primerljivimi deli ali
zamenja izdelek s primerljivim izdelkom druzbe Garmin
(z novim izdelkom ali znova cerificiranim nadomestnim
izdelkom druzbe Garmin) ali zahteva, da izdelek posljete
pooblas¢enemu servisu druzbe Garmin v drzavi nakupa
ali pooblas¢enemu servisu druzbe Garmin v drugi drzavi,
ki lahko opravi servis izdelka, pri Cemer ste odgovorni za
izpolnitev skladnosti z vsemi veljavnimi zakoni in predpisi
0 uvozu in izvozu ter placilo vseh carin, davka na dodano
vrednost, stroskov posiljanja in drugih s tem povezanih
davkov in prispevkov. V nekaterih primerih druzba Garmin
in prodajalci njenih izdelkov morda ne bodo mogli opraviti
servisa izdelka v drzavi, ki ni drzava nakupa, ali vam vrniti
popravljenega ali nadomescenega izdelka v to drzavo
zaradi standardov, zakonov ali predpisov, ki veljajo v njej.

Nakupi na spletnih drazbah: izdelki, kupljeni prek spletnih
drazb, ne izpolnjujejo pogojev za povracila stroskov

ali drugih posebnih ponudb v okviru jamstva druzbe
Garmin. Potrdila o spletnih drazbah ne veljajo za
potrditev garancije. Za jamstveni servis je potreben
izvirnik ali kopija racuna izvirnega prodajalca. Garmin ne
bo nadomestil manjkajocih sestavnih delov iz kompletov,
ki ste jih kupili na spletni drazbi.

Mednarodni nakupi: za nakupe izven Zdruzenih drzav

je, odvisno od drzave, morda na voljo lo¢eno jamstvo,

ki ga zagotovijo mednarodni prodajalci. V tem primeru
jamstvo zagotovi lokalni prodajalec v drzavi nakupa,

ki tudi zagotovi lokalni servis za napravo. Jamstva
prodajalca veljajo samo na obmocjih predvidene prodaje.
Naprave, kupljene v Zdruzenih drzavah ali Kanadi, je
treba v popravilo vrniti v servisni center druzbe Garmin

v Zdruzenem kraljestvu, Zdruzenih drzavah, Kanadi ali
Tajvanu.

Pravilnik o jamstvu za navticne izdelke: za nekatere
navti¢ne izdelke druzbe Garmin na dolo¢enih obmogjih
veljajo daljSa obdobja veljavnosti jamstva ter dodatni
pogoji in dolocila. Na spletnem mestu garmin.com/legal
/marine-warranty-policy si lahko ogledate ve¢ informacij
in preverite, ali za vas izdelek velja pravilnik o jamstvu za
navticne izdelke druzbe Garmin.
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MPABUJIA TEXHUKU BE3OMACHOCTU U CBE[LEHWUA OB
U3AENNK

/\ OCTOPOXXHO
MpeHebpexxeHre cneayroLmnMm NpeaynpexaeHnsamm
MOXXET NpnUBeCTN K HECHAaCTHOMY Cllyyatko Ui aBapun
N, Kak cnegcrteue, K nojly4eHUro Cepbe3HbIX TpaBM UMK
NneTanbHOMY ncxopny.

MpepynpeXxaeHus Npu MCNoNb30BaHUU TPOJITIMHIOBOTO
MoTopa

* He 3anyckaiite gBuratesnb, eCniv rpebHoM BUHT He
HaxoauTcs B Boae. KOHTaKT ¢ BpalLatowMMes rpe6HbIM
BMHTOM MOXET MPUBECTU K TSXKENON TPaBMe.

Bbl HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 3a 6€30MacHOCTb Npw
HaBWUraLuun 1 Hagnexatuee yrpasfeHue CygHOM.
@DyHKUMM aBTONMAOTA AN1A TPOSUIMHIOBOro MOTOpa —
3TO MHCTPYMEHTbI, PacLUMPSIOLLME BO3MOXHOCTH
ynpaeneHus cygHoM. OHU He 0CBOGOXKAAEeT OT
OTBETCTBEHHOCTY 3a o6ecrneyeHne 6e30MacHOCTM Npu
ynpaefieHuMmn cygHoM. Bo Bpemsi HaBuUrauum nsberaite
OMacHbIX YYacTKOB M He OCTaBNANTe ynpasfeHne
MOTOpOM 6€3 npucmoTpa.

MpaKTUKyMTeCb B UCNOJIb30BaHUM QYHKLNIA
aBTOMWNOTa BO BPEMS LUTUASI B OTKPbITOM U
6e30MacHOM BOAHOM NPOCTPaHCTBeE.

ByabTe OCTOPOXXHbI NPY UCMONIb30BaHMK
TPOJIIMHIOBOIO MOTOPa B6JIM3M NOTEHLUMANBHO
OMacHbIX y4acTKOB Ha BOZE, HanpuMep AepPEBLEB,
pndoB, NpnYanoe, ceai v Apyrux cynos.

Bo n3bexaHune TpaBM BCerga oTCOeauHANTEe MOTOp

OT aKKYMYNsiTOpa nepes YNCTKOM UK 06CyXKUBaHWEM
rpebHOro BMHTA.

He ncrnonb3yinTe MOTOpP B MecTax, rae Bbl UNu apyrue
NOAM B BOAE MOTYT COMPUKOCHYTBLCS C BpaLLatoLLMMCs
rpe6HbIM BUHTOM.

MpegynpeXxaeHus no UCnosib3oBaHUIo 6aTapeun

C nynbtoM 1Y 1 nefanbio MOXHO UCNOMb30BaTh

3aMeHsIeMble NIUTUEBDIE, LENOYHbIE UTU HUKESb-
mMeTannornapugHoie (NiMH) anemMeHTbl NUTaHus.

HecobntofeHune gaHHbIX yKa3aHWU MOXET NPUBECTYU

K COKpaLLEeHMIO CpoKa Cnyxx6bl 6aTapei unmn ctaTb
NoTeHLManbHOM NPUYNHOM NOBPEXAEeHUs YCTPONCTBA,
BO3ropaHusi, XMMMYeCKOro 0XKora, npoTeKkaHus
3f1eKTponnTa u/vnv TpaBMMpoBaHWSI.

« XPAHUTE BATAPEW B HEQOCTYMHOM /151 AETEN
MECTE. He knagute 6aTtapeun B poT unu apyrue
yacTu Tena. 3To MOXET MPUBECTU K CEPbE3HbIM
TpaBMaM Wau netasbHOMY UCXOAY B TeueHune 2
yacoB. CnepyeT He3aMeAUTeNbHO obpaLlaThes 3a
MeAULMHCKOM NOMOLLbHO.

* He BbINOHANTE NPUHYAUTENbHYIO PaspsaKy,
nepesapsiiky, pasbopky, HarpeB Bbllle TeMMNepaTypHOro
AnanasoHa, ykasaHHoOro B ne4yaTHOM PyKOBOJCTBE, a
TakXe He cXkuranTe 6atapeun. ITO MOXET MPUBECTM K
TpaBMaM M3-3a yTeYKU UM B3pbiBa, YTO NpusefeT K
XUMNYECKNM OXKOraMm.

* I3BneKkunTe n HemMeaNeHHO YTUNn3npymnTe
UCMNosb30BaHHble 6aTapen B COOTBETCTBUN C
MECTHbIMW HOPMaTUBHbIMU TPEGOBAHUSAMMU, @ TaKXKe
XpaHWTe UX B HEAOCTYMHOM AN feTen MecTe.

HE Bbi6pacbiBaiiTe 6aTapen BMeCTe ¢ 6bITOBbIMU
oTxofdamu n HE cxxuranTte nx. [laxke paspsixKeHHble
6aTapen MOryT CTaTb NPUYNHON CEPbE3HbIX

TpaBM UNK netanbHoro ucxoga. O6patuTtech B
MECTHbIN TOKCUKOMNOMMYECKNUA LLIeHTP AN NosydYeHus
UHbOpPMaLNN O NeYeHnn.

He moanduunpyinte, He MOLEPHU3NPYITE, HE
NPoTbIKanTe 1 He NoBpeXaanTe YCTPOUCTBO UK
6aTapeu.

3ameHsiTe 6aTapen TONIbKO 3/IeMeHTaMU1 NMUTaHus
npaBWIbHOMO TUMNa. Micnonb3oBaHue Apyrux 6aTapen
MOXXET NPMBECTU K MOXapy Wu B3pbiBY.

He ucnonbsyinte ogHOBPEMEHHO CTapble U HOBble
6aTapeu, 6aTapen pa3HbIX MapoK Uu TUMOB, HaNpPUMep
LLeSIOYHbIE, YyroIbHO-LMHKOBDIE UM Nepe3apsiXaeMble
6aTapeu.

Y6enutech, YTo 6aTapeun yCTaHOBJIEHbl NPaBUbHO C
cobntogeHnem nonsspHocTy (+ 1 -).

N3BnekuTe 1 HeMeaNeHHO YTUIM3UPYUTe 6aTapen U3
060pyioBaHUsi, KOTOPOE He UCMOJIb30BaNoCh B TeYEHUE
ONUTENbHOro BPEMEHM, B COOTBETCTBUU C MECTHbIMMU
HOpPMaTUBHbIMU TPEGOBAHUSAMM.

+ HenepesapsxaeMble 6aTapeu He noanexar 3apsjke.

/\ BHUMAHUE
HecobntoneHune cnefyowmx Mep NpegocTOPOXKHOCTH
MOXXeT NPUBECTU K nonyqumo TpaBM JNIerkom unm
cpep,HePl CTeneHn TAXXeCTn U K nNoBpexXaeHnro
uMmylecTBa.

MpepocTepeXxeHus Npy UCNoNb30BaHNU TPOSIIMHIOBOMO
MoTopa

* [Mpun ncnonb3oBaHUKn GyHKUKUIA aBTONMNOTA ByabTe
rOTOBbI K BHE3aAMHbIM OCTAaHOBKaM, YCKOPEHUIO 1
noBOpOTaM.

* [pu cknagbiBaHUN UK packiagblBaHMM MOTOpa
NMOMHUTE O PUCKE 3aleMJIEHNS NN 3aLensieHns 3a
OBVDKYLLMECS YaCTu, YTO MOXET NPUBECTU K TPaBMe.

* [pu cknagbiBaHUN UK pacKiagbliBaHMM MOTOpa
NMOMHUTE O CKOJIb3KUX MOBEPXHOCTSIX BOKPYr MOTOpa.
Mpu cknaablBaHUM UK packnagbiBaHUM MOTOPA eCTb
PUCK MOCKOJIb3HYTbCS, YTO MOXET NPUBECTU K TPaBME.

YBEAOMJIEHUE

MpeHe6pexkeHne cneayowWwmMmn NpeaynpexaeHmsamMm
MOXXET NMPUBECTM K NMOYyYEHUIO TPaBM UM
NOBPEXAEHMIO MMYLLLECTBA, IM60 OKa3aTb HeraTUBHOE
BAUAHME Ha QYHKLMOHUPOBaHWeE YCTPOWCTBA.

3amMeyaHue o UCNoNIb30BaHUIO dNIeMEHTa NUTaHUSA

o Bonpocam yTunnsawumm yCTpoMcTBa U 3/1IeEMEHTOB
NUTaHUs B COOTBETCTBUM C MPUMEHUMbIMU 3aKOHaMU U
HOpPMaTMBHbIMU TPE6OBAHMSAMU 06pPaTUTECH B MECTHYHO
CNyXK6y Nno nepepaboTKe OTXOL0B.




3amevyaHue 06 ucnonb3osaHum GPS

Mcnonb3oBaHne HaBUIraLuMOHHOIo YCTPOMCTBA B
HenocpeACTBEHHOM 61M30CTH OT 060PYA0BaHMUSA
Ha3eMHOW LUMPOKOMOJIOCHOW CETU, paboTaroLLel B
ZAvanasoHe 4acToT, 6/IM3KOM K Anana3oHy 4acToT
nto60oi rnobanbHOM HaBUraLMOHHOW CMYyTHUKOBOWA
cuctembl (GNSS), Takol kak cnyx6a rnobanbHoro
nosunumoHmpoBaHusa (GPS), MOXeT NpUBecTM K
YXYZALEHNIO paboymnx XxapakTePUCTUK AAHHOIO
HaBUrauMoHHOro yCTponcTea. Micrnonb3oBaHne Takux
YCTPOWCTB MOXXET co3faBaTb NOMeXu 418 npuemMa
curHanos GNSS.

YBefioM/IeHne O COMNPSXKEHUN YCTPONCTB

He Bce 6ecnpoBofHble COEAMHEHMUS 3aLUULLEHDI.
Heo6xoaMMo BbINOJTHATD COMPSXXEHME YCTPOWUCTB B
6e3onacHoM MecTe. bonee nogpobHasn nHpopmaLums 06
9TOM eCTb Ha CTpaHuLe garmin.com/connectiontypes.

MporpamMMbl yTUNM3aLMKU NPOAYKTOB

NHdbopmaLmio o nporpaMme yTunmnsaumm npoayKToB
Garmin 1 0 COOTBETCTBUU TPEHGOBAHUSIM AUPEKTUB
WEEE, RoHS, REACH u ap. cM. Ha Be6-caiTe garmin.com
/aboutGarmin/environment.

3asaBneHne o0 COOTBETCTBUMU

KomnaHusa Garmin 3asiBnsieT, 4To JaHHOe YCTPOMUCTBO
COOTBETCTBYET BCEM MOJIOXKEHUAM AnpekTuBbl 2014/53/
EC. NonHbin TekcT [leknapaLuumm 0 COOTBETCTBUM
Tpe6oBaHusiM EC focTyneH no cnegytollemy agpecy B
WHTepHeTe: garmin.com/compliance.

MoTpe6uTenbckasa orpaHMYeHHas rapaHTus

HACTOALLAA OrPAHNYEHHAA TAPAHTUA
NPEOOCTABMAET BAM OMPEAEJIEHHbBIE
IOPUONYECKWME MPABA; KPOME TOI'O, BAM MOT'YT
NPEOOCTABNATLCA APYTUE IOPUONYECKUE MNMPABA
B BABUCUMOCTU OT CTPAHbI (UTN PETUOHA).
KOMIMAHWA GARMIN HE UCKJTIOHAET, O PAHUYUBAET
WA TIPUOCTAHABJIMBAET APYTUE IOPUONYECKUE
MPABA, KOTOPbIMW Bbl MOXXETE OBNNAJATb
COrNACHO NPUMEHMMOMY 3AKOHOOATEJSILCTBY
BALLUEW CTPAHbI (MW PETMOHA). /19 MOJSTHOI O
NOHNMAHWNA CBOUX MNMPAB HEOEXOANMO
O3HAKOMMUTbLCA C 3AKOHOZATE/IbCTBOM CBOEM
CTPAHbI NN PETOHA.

B MaTepuanax n kayecTBe U3roToBJIEHUA U3LENNiA, 3a
UCKJTOYEHNEM YCTPONCTB A/1A aBuaLun, rapaHTupyeTcs
oTcyTCTBUE AedEeKTOB B TeYEHME OQHOMO roja Cc Aathl
npuobpeTeHus. B TeueHne aToro nepmosa KoMmnaHus
Garmin 6yAeT UCKNIOYMUTENBHO MO CBOEMY YCMOTPEHUIO
BbIMOJIHATb PEMOHT W/IM 3aMeHY KOMMOHEHTOB,
BblLLEALWNX U3 CTPOS NPWU HOPMaJIbHON 3KCrlyaTauumn.
TakoW peMOHT UK 3aMeHa BbIMOHAETCA 6e3 B3VMaHus
CTOMMOCTW fieTanei u paboTbl C NOKynaTens npu
YCNOBWM, YTO OH OMMATUT Nto6ble TPAHCMOPTHbIE
pacxofbl. HacTosilasa orpaHMyYeHHasa rapaHTus He
pacnpocTpaHsieTcs Ha: (i) kocMeTuyeckne aedekThbl,
Hanpumep LapanuHbl, 3aCe4ku 1 BMATUHBI; (ii)
pacxofHble MaTepwuarbl, HanpyMmMep 6aTapeu, 3a
UCKJTIOYEHNEM CrydaeB, Korfa nospexzaeHue nsgenus
BbI3BaHO AedheKTOM MaTepuasnoB um kadectaa
usrotoBneHus; (iii) noBpexaeHus, cTaBLIME ClIeACTBUEM
aBapuu, HECOGNIOAEHUSI UHCTPYKLUUIA, HENPaBUbLHOMO
MCrMosib30BaHUs, NonagaHns BoAbl, HABOAHEHUS, NoXxapa
M MPOYMX NPUPOAHDBIX 6EACTBUMA U ABMIEHUIA UK
BHELUHUX akTopoB; (iv) NoBpexaeHus, Bbl3aBaHHbIe
TEXHUYECKUM 06CYXXUBAHUEM, BbINOIHEHHbIM
nnuamMu, He yNosTHOMOYEHHbIMU KoMNaHuen Garmin;

(v) noBpexaeHus nsgenus, Kotopoe 6b110
MOANDULMPOBAHO UM UBMEHEHO 6€3 MUCbMEHHOTO
paspeLueHusi KomnaHum Garmin, unu (vi) NoBpexxaeHns
n3aenusi, K KoTopomy 6binn NoAKMtoYeHbl Kabenu
NUTaHWS U/Wu Nepepayvn faHHbIX, He NocTaBNAeMble
KoMnaHuen Garmin, Unn NOBpeXAeHUA U3fenus, K
KOTOPOMY 6b1IM NOAKIIHOYEHBI afanTepbl NEPEMEHHOMO
TOKa 1 Kabenu, He cepTUULMPOBaHHbIE KOMMNaHMWEN
UL (Underwriters Laboratories) n He noMe4YeHHble

KaK UCTOYHMK OrpaHuyeHHoin mowHoctu (LPS).

Kpome Toro, komnaHusi Garmin octaBnsieT 3a CO60M
npaBo He NPUHUMaTb NPETEH3UN MO rapaHTUu B
OTHOLLEHWUN U3[ENUIA UMW YCNYT, KOTOPbIEe BbInn
NpUoBpeTEHbI U/ UCMONIb30BAJIUCL B HApYLLEHNE
3aKoHofaTesnbCcTBa CTpaHbl. YCTpPOUCTBa AN HaBUrauum
Garmin npegHasHayeHbl 4151 UCMOJIb30BaHUA B
KayecTBe BCroMoraTes/ibHOro cpefcTaa Aj1g HaBurayum
W He MOTyT UCMOJIb30BaTbCA C Liefbko TOYHOro
N3MepeHUs HanpaBJieHUs, pacCTOSHUSA, MO3ULMK NN
Tonorpaduyeckunx BenmyuunH. Komnaxnms Garmin He
npefocTaBfsieT HUKaKOW rapaHTUM OTHOCUTENbHO
TOYHOCTW UN NONHOTbI KapTorpadryecKnx AaHHbIX.


http://www.garmin.com/connectiontypes
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance

B MAKCUMAJbHOW CTEMEHW, PASPELLEHHOW
OEVCTBYIOLMM 3AKOHOOATE/IbCTBOM, TAPAHTUM
W CPELACTBA NMPABOBOW 3ALLUTbI, YKA3AHHbIE

B HACTOSALLEA OTPAHUYEHHOW TAPAHTIN,
ABNAIOTCA NCKIMOYUTESIbHBIMU 1 BAMEHAIOT,

A KOMIMAHWA GARMIN ABHO 3AABJIAET OB

OTKA3E OT MPEAOCTABJIEHUA NOBbIX APYTNX
TAPAHTWM WU CPELCTB NPABOBOW 3ALUUTBI,
ABHbIE, MOPA3YMEBAEMBIE, NMPEAYCMOTPEHHbIE
3AKOHOM UITN NHBIMW OOKYMEHTAMMW, BKITIOYAA
BE3 OrPAHMYEHWA BCE NOAPA3YMEBAEMbIE
FAPAHTUN OTHOCUTENBHO NPUTOAHOCTU A4
MPOOAXU UJT COOTBETCTBUA OMNPEAENEHHBIM
LESIAM, CTATYTHO-TIPABOBbIX UJTN UHbBIX
CPE[CTB CYEBHOW 3ALLNTbLI. HACTOALLAS
OrPAHNYEHHAA TAPAHTUA NPEAOCTABJTAET BAM
OMPEAENIEHHbLIE IOPUONYECKWE MPABA; KPOME
TOro, BAM MOT'YT NPEAOCTABNATLCA APYIUE
IOPUONYHECKWME MNMPABA B 3BABUCMMOCTU OT
CTPAHbI NN PETUOHA. ECJ/IM OTKA3 OT
NMOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUIA HEBOSMOXXEH
COlJTACHO 3AKOHOZATE/IbCTBY BALLENA CTPAHbI
I PETMOHA, TO MEPUMO NMPEAOCTABJIEHUA
TAKUX TAPAHTUIA OTPAHUYUBAETCS NEPUOLOM

NEVNCTBUA HACTOALLEN OTPAHUYEHHOW FTAPAHTUW.

B HEKOTOPbIX CTPAHAX (M PETMOHAX)

HE OOMYCKAETCA OrPAHUYEHWUE NMEPUOJA
JEVNCTBUA NOLPA3YMEBAEMOW FTAPAHTUN,
NO3TOMY BbILLUEYKA3AHHBLIE OTPAHUYEHWUA MOT'YT
OKA3ATbCA HEMPUMEHUMbIMW.

NPU NMPEABABJIEHN MPETEH3UN O HAPYLLEHUN
FAPAHTUN KOMIMAHUA GARMIN HU TTPU KAKX
OBCTOATE/IbCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTWU
3A JTIOBbIE NMOBOYHbIE, PAKTUYECKWE, HEMPAMBbIE
NJTI1 KOCBEHHbIE YBbITKW BHE 3ABUCMOCTU

OT TOIO, BbI3BBAHbLI J11 OHU UCTOJIbSOBAHUEM,
HEMPABWJ1bHbIM UCTTO0JIb3OBAHUEM WUJTA
HEBO3MOXXHOCTbLIO NCTOJIb30BAHUA JAHHOTI O
N3OENNA, NTMBO JEGEKTAMU U3OENNA. B
HEKOTOPbIX CTPAHAX N PETMMOHAX 3ATPELLEHO
WNCKJTIOYEHWE OTBETCTBEHHOCTM 3A MOBOYHbIN
NI KOCBEHHbIW YLLEEPB. B TAKUX CITYYAAX
BbILUEMPUBEOEHHLIE OTPAHUYEHUA HE MOTYT
bblTb MPUMEHEHDI.

Ecnu Bo Bpems rapaHTMHOroO nepuofa Bbl OTrpaBuTe
3asiBKY Ha rapaHTMiiHOe 06CNyXXnBaHWe B COOTBETCTBUU
¢ AaHHon OrpaHMYeHHOM rapaHTUen, To KOMNaHus
Garmin no cBoeMy ycMoTpeHuto: (i) BbIMOHUT

PEMOHT YyCTPOMCTBA, UCMOMNb3Ysl HOBbIE UK BbiBLUKE

B YNOTPe6IeHMM 3an4acTu, KOTOpble OTBEYatoT
cTaHpapTam kayecTBa Garmin, (ii) 3aMeHUT yCTpoicTBO
HOBbIM WJIM YCTPONCTBOM, 3aHOBO NPOLLEA LM
ceptudukaunto Garmin, KOTOpoe oTBeYaeT cTaHAapTaM
kavyecTtBa Garmin, unu (iii) BepHeT ce6e yCTPOMCTBO

B 06MEH Ha NoJIHOe BO3MeELLEHNE BaM ero

ctoumocTn. TAKAS MEPA ABNSAETCA EAVHCTBEHHON
N UCKJTIOYUTENBHOM A1 KOMMNEHCALMW IOBOr0
HAPYLUEHUA TAPAHTUW. Ha oTpeMOHTMpOBaHHble
WKW 3aMeHeHHble YyCTponcTBa npegoctasnsaetcs 90-
JHeBHas rapaHTus. Ecnv Ha oTnpaBfieHHOe YCTPOMUCTBO
elle pacrnpocTpaHAeTCa UCXo4Has rapaHTus, To HoBas
rapaHTusa gencTeuTenbHa B TedyeHue 90 aHen unm fo
KOHLIa UCXOAHOW 1-NeTHen rapaHTuu, B 3aBUCUMOCTH OT
TOro, KaKoM N3 yKasaHHbIX NepruofoB AJIMHHEe.

Mpexpae 4eM nckaTb NyHKTbl rapaHTUNHOro
06CNY>XMBaHWSI, 03HAKOMbTECH C pecypcamu

cnpaBkn B UHTepHeTe, AOCTYMNHbIMK MO agpecy:
support.garmin.com. Ecnu Balle ycTponcTeo He
(YHKUMOHMPYET AOHKHBIM 06pa3oM Mocse NpUMEHEHUS
9TUX PECYPCOB, CBAXMUTECH C aBTOPU3OBAHHbIM
CepBUCHbIM LeHTpoM Garmin B cTpaHe Npuo6peTeHus
WNK cnegynTe UHCTPYKLUUAM Ha CTpaHuLe
support.garmin.com Ans Nosiy4eHns rapaHTUNHOro
ob6cnyxmBaHusi. Ecnu Bbl Haxoantecb B CoeAMHEHHbIX
LTaTax AMepuKn, Bbl TaKXXe MOXeTe NOo3BOHUTb MO
TenecdoHy 1-800-800-1020.


http://support.garmin.com
http://support.garmin.com

Ecnv BaM He06x04UMO rapaHTUIHOE 06CyXUBaHMe
YCTPOWCTBA He B CTPaHe NpUoGpeTeHus, KOMMaHus
Garmin He MOXeT rapaHTUpoBaTb HasMyne 3anyacten

W YCTPOMCTB, HEOOXOAMMbIX /11 PEMOHTA UK

3aMeHbl, MO NPUYMHE pasIMyYnin acCopTUMEHTA

TOBapPOB M MPUMEHUMbIX CTaHAAPTOB, TPEGOBaHUM
3aKoHofaTeNbCTBa U HOPMaTUBHbIX aKTOB. B

TaKoM cfly4yae koMnaHust Garmin no co6CTBEHHOMY
YCMOTPEHUIO U B COOTBETCTBUU C NPUMEHUMbIM
3aKOHOAATeNbCTBOM MOXET BbINOSHUTb PEMOHT BaLlero
YCTPOWNCTBA C MPUMEHEHNEM COBMECTUMbIX 3anyacTen
NN OCYLLLECTBUTb 3aMeHy Ha CONMoCcTaBUMOE YyCTPONCTBO
Garmin (HOBOE WK C MOBTOPHOW cepTudUKaLuen ot
Garmin) v NonpocuTb Bac OTNpPaBuTb YCTPOWCTBO B
aBTOPU30BaHHbIVW CEPBUCHbIN LieHTp Garmin B cTpaHe
NpUMOBPETEHUSI UM B CEPBUCHDIN LIeHTp Garmin B
Apyron cTpaHe, B KOTOPOM MOTYT BbIMOJIHATb CEPBUCHOE
o6CcnyXunBaHue Ballero ycTpoicTaea. B gaHHoOM cnyyae
MMEHHO Bbl 6yZileTe OTBETCTBEHHbI 32 COGN0AEHNE

BCeX MPUMEHNMbIX 3aKOHOB M HOPMaTUBHbIX aKTOB,
KacaloLMxcsa UMnopTa 1 aKCrnopTa, KpoMe Toro, onsara
BCEX U3EPXKEK, a UMEHHO: TaMOXXeHHbIX nownuH, HAC,
CTOMMOCTU JOCTaBKMN N APYrnx pacxooB, MOSIHOCTbIO
JIOXUTCA Ha Bac. B HekoTopbIx cnyvyasax KoMnaHus
Garmin v ee gunepbl He MOTYT BbINOJIHUTb CEPBUCHOE
06CNyXX1BaHWE BaLLEro yCTPONCTBA He B CTPaHe
NPUMOBPETEHUSI UM BEPHYTb OTPEMOHTUPOBAHHOE UK
3aMeHeHHoe YCTPOMCTBO BaM B YKa3aHHYO CTpaHy no
npu4YMHe CTaHZapTOB, 3aKOHOB UJIM HOPMATUBHbIX aKTOB,
NPUMEHUMbBIX B laHHON CTpaHe.

MNMokynka Ha ayKuuoHe B UHTepHeTe. B oTHOLWeEHUN
N3[enui, NpMoBpPeTEHHbIX Ha ayKLMOHax B VIHTepHeTe, He
JEeNCTBYIOT MporpaMmbl CKUAOK U Apyrue crneumanbHble
NpeanoXXeHUs No rapaHTUMHOMY MOKPbITUHO KOMMaHUK
Garmin. lMoaTeepxaeHna ayKUunoHoB B HTepHeTe

He NPUHUMAOTCA KaK NOATBEPXKAEHME MOKYNKK AN
uenen rapaHTun. 1ns nonyyeHnsa rapaHTUNHOro
06CNy>XMBaHWUA HEOBX0AMMO Hanuyue opurnHana

NN KOMUK YeKa, NpefoCcTaB/IeHHOro NpoAaBLIOM
nsgennsa. KomnaHua Garmin He NpoM3BOAMUT 3aMeHy
OTCYTCTBYHOLLMX KOMMOHEHTOB B NHO6bIX Habopax,
NpUOGPETEHHbIX Ha ayKLMOHax B MIHTepHeTe.

MpuobpeTeHune 3a rpaHuLei. Ha ycTpoicTea,
npuobpeTeHHble 3a Nnpeaenamu CLUA, mexayHapoaHbIMU
AVCTPUBBLIOTOPaMM AOJKHA NPefOoCTaBAATbCSA
OTAeNbHas rapaHTUsA B 3aBUCMMOCTU OT CTPaHbI.
Ecnu aT0 nonoxeHue NpMMEHNMO, Takas rapaHTus
npefocTaBnsieTcss MeCTHbIM AUCTPUGBIOTOPOM B
npefenax CTpaHbl, U 06CNyXMBaHUE YyCTPOUCTBA
BbIMOJIHAETCSA 3TUM AUCTPUOBLIOTOPOM. MapaHTum
AMCTPUBBLIOTOPA AENCTBYIOT TOMIbKO B PErMOoHax
npegnosiaraeMoro pacrnpoctpaHeHus. YCTPOMCTBa,
npuobpeTeHHble B CLLA nnu KaHage, nepegatotcst
NS 06CNyXMNBaHUS B CEPBUCHbIV LLeHTp Garmin B
CoepuHeHHoM KoponescTBe, CLUA, KaHaze nnu Ha
TalBaHe.

MonuTuka B OTHOLLEHUU FapaHTUKU Ha MOPCKUe
HaBUraLMOHHble YCTPOMCTBa. B onpefeneHHbIX permoHax
Ha HEKOTOpble MOPCKMe HaBUraLMOoHHble YCTPONCTBA
Garmin pacnpocTpaHsieTcsl NPoAJIeEHHas rapaHTus u
JOMOJIHUTENbHbIE YCIOBUSA U MONoXeHus. MNMoceTtute
Be6-cTpaHuuy garmin.com/legal/marine-warranty-policy,
YTO6bI MONYYUTb AOMONHUTENbHYO UHhOPMaLNIO U
BbISICHWUTb, PaCpOCTPaHAETCA /M Ha Balle usgenuve
nencteue Monntukmn Garmin B OTHOLLEHUM rapaHTUM Ha
MOpPCKMe HaBurauMoHHbIe yCTPONCTRA.


https://www.garmin.com/legal/marine-warranty-policy

VAZNE INFORMACIJE O SIGURNOSTI | PROIZVODU

/\ UPOZORENJE
Ako se ne pridrzavate sljedecih upozorenja, moze doéi do
nesrece ili sudara koji mogu rezultirati smrtnim slu¢ajem
ili ozbiljnom ozljedom.

Upozorenja o vanbrodskom motoru

+ Nemojte pokretati motor ako propeler nije u vodi.
Kontakt s propelerom koji se okre¢e moze uzrokovati
ozbiljne ozljede.

* Vi ste odgovorni za sigurno i oprezno upravljanje
plovilom. Funkcije autopilota vanbrodskog motora alati
su koji poboljSavaju moguénost upravljanja plovilom.
No, oni vas ne oslobadaju odgovornosti da plovilom
upravljate na siguran nacin. Izbjegavajte navigacijske
opasnosti i nikad ne ostavljajte kontrole motora bez
nadzora.

+ Upoznajte se s funkcijama autopilota na mirnoj otvorenoj
vodi bez opasnosti.

* Budite oprezni kad vanbrodskim motorom upravljate u
blizini opasnih elemenata u vodi poput drve¢a, kamenja u
plitkoj vodi, dokova, stupova i drugih plovila.

* Prije CiS¢enja ili servisiranja propelera motor uvijek
odspojite od akumulatora kako biste izbjegli ozljede.

+ Nemojte upotrebljavati motor u podrucjima gdje vi ili
druge osobe u vodi mozete do¢i u kontakt s propelerom
koji se okrece.

Upozorenja za bateriju

Zamijenjive litijske, alkalne ili NiMH baterije mogu

se upotrebljavati s daljinskim upravljaéem i noznom

papucicom.

Ako ne pratite ove smjernice, mogli biste skratiti vijek

trajanja baterije ili riskirati oStecenje uredaja, pozar,

kemijske opekline, curenje elektrolita i/ili ozljede.

« BATERIJE DRZITE I1ZVAN DOHVATA DJECE. Baterije
nikada nemoijte stavljati u usta ili u bilo koji dio tijela.

U roku od 2 sata moze doci do ozbiljnih ili smrtonosnih
ozljeda. Odmah potrazite lije¢nicku pomoc.

« Nemoijte prisilno prazniti, puniti, rastavljati, zagrijavati
iznad temperaturnih raspona navedenog u ispisanom
prirucniku ili paliti. Tako moZete uzrokovati ozljede u
obliku kemijskih opeklina uslijed ispustanja pare, curenja
ili eksplozije.

« IstroSene baterije uklonite i odmah reciklirajte ili odlozite
u otpad sukladno lokalnim propisima. Drzite ih podalje
od djece. Baterije nemojte odlagati u komunalni otpad ili
paliti. Cak i istro$ene baterije mogu uzrokovati ozbiljnu
ozljedu ili smrt. Informacije o lije¢enju zatrazite u
lokalnom centru za kontrolu otrovanja.

+ Uredaj ili baterije nemojte modificirati, ponovno
sastavljati, busiti niti oStecivati.

« Baterije zamijenite samo odgovarajuéim zamjenskim
baterijama. Upotrebom drugih baterija moglo bi do¢i do
pozara ili eksplozije.

+ Nemojte mijesati stare i nove baterije, kao ni razlicite
marke ili vrste baterija, primjerice alkalne, cink-ugljikove
ili punjive baterije.

* Provijerite jesu li baterije instalirane s pravilnim
polaritetima (+1i -).

* 1z opreme koja se ne koristi dulje vremensko razdoblje
odmah uklonite baterije i odloZite ih u otpad sukladno
lokalnim propisima.

+ Nepunijive baterije ne smiju se puniti.

/\ OPREZ
Nepridrzavanje sljedec¢ih mjera opreza moze uzrokovati
manje ili srednje ozbiljne ozljede ili oStecenje imovine.

Mjere opreza pri upotrebi vanbrodskog motora

+ Prilikom upotrebe funkcija autopilota budite spremni na
iznenadna zaustavljanja, ubrzavanja i skretanja.

+ Prilikom spremanja ili otpustanja motora pazite na
opasnost od prignjecenja ili prikljeStenja od pokretnih
dijelova $to moze uzrokovati ozljede.

+ Prilikom spremanja ili otpustanja motora pripazite
na skliske povrsine oko motora. Sklizanje prilikom
spremanja ili otpustanja motora moze uzrokovati
ozljede.

OBAVIJEST

NepridrZzavanije sljedecih obavijesti moze uzrokovati
ozljede ili oSte¢enja imovine ili negativno utjecati na rad
uredaja.

Napomena o bateriji

Obratite se lokalnoj jedinici za odlaganje otpada radi
odlaganja uredaja/baterija u skladu s vazec¢im lokalnim
zakonima i propisima.

Obavijest o0 GPS-u

Koristenje blizu bilo kojeg uredaja koji koristi zemaljsku
Sirokopojasnu mrezu na frekvencijama koje su blizu
frekvencija koje koristi bilo koji sustav za globalnu
navigaciju (GNSS), npr. sustav za globalno pozicioniranje
(GPS), moze negativno utjecati na rad navigacijskog
uredaja. Koristenje takvih uredaja moze negativno utjecati
na prijem GNSS signala.

Obavijest o uparivanju uredaja

Sve bezi¢ne veze nisu nuzno sigurne. Trebate upariti
uredaje na sigurnoj lokaciji. Za viSe informacije pogledajte
garmin.com/connectiontypes.

Programi za ocuvanje okolisa

Informacije o programu recikliranja tvrtke Garmin

te programima WEEE, RoHS, REACH i drugim

programima potrazite na adresi garmin.com/aboutGarmin
/environment.

Izjava o uskladenosti

Tvrtka Garmin ovime izjavljuje da je ovaj proizvod
uskladen s Direktivom 2014/53/EU. Cijeli tekst EU Izjave o
uskladenosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
garmin.com/compliance.


http://www.garmin.com/connectiontypes
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance

Ograniceno jamstvo za potroSacke proizvode

OVO VAM OGRANICENO JAMSTVO DAJE POSEBNA
ZAKONSKA PRAVA, A OVISNO OD DRZAVE DO
DRZAVE (ILI POKRAJINE), MOZDA IMATE | NEKA
DRUGA ZAKONSKA PRAVA. GARMIN NE ISKLJUCUJE,
OGRANICAVA ILI OBUSTAVLJA OSTALA ZAKONSKA
PRAVA KOJA MOZDA IMATE NA TEMELJU ZAKONA
VASE DRZAVE (ILI POKRAJINE). KAKO BISTE SE

U POTPUNOSTI UPOZNALI SA SVOJIM PRAVIMA,
PROUCITE ZAKONE VASE DRZAVE ILI POKRAJINE.

Proizvodi koji nisu namijenjeni zrakoplovstvu imaju
jamstvo da nece imati pogreSaka u materijalu ili izradi

do godinu dana od datuma kupnje. Unutar tog razdoblja
Garmin ¢e, po vlastitoj odluci, popraviti ili zamijeniti
komponente koje nisu ispravno radile prilikom uobicajene
upotrebe. Takvi popravci ili zamjene bit ¢e besplatni za
korisnika za dijelove ili rad, pod uvjetom da korisnik
podmiri troskove transporta. Ovo ograni¢eno jamstvo ne
vrijedi za: (i) kozmeticka ostecenja kao Sto su ogrebotine,
zarezi i udubljenja; (ii) potrosne dijelove poput baterija,
osim ako Steta nije uzrokovana manjkavim materijalima
ili izradom; (iii) Stetu uzrokovanu nesretnim slucajem,
zlouporabom, nepravilnim koristenjem, vodom, poplavom,
pozarom ili drugim prirodnim nepogodama ili vanjskim
uzrocima; (iv) Stetu uzrokovanu servisiranjem od strane
osobe koja nije ovlasteni serviser tvrtke Garmin; (v)

Stetu na proizvodima koji su modificirani ili preinaceni
bez pisanog dopustenja tvrtke Garmin; ili (vi) Stetu na
proizvodima koji su prikljuceni na kabele napajanja i/ili
podatkovne kabele koje nije isporucila tvrtka Garmin ili
Stetu na proizvodima koji su bili povezani s AC adapterima
ili kabelima koje nije potvrdila tvrtka UL (Underwriters
Laboratories) i koji nisu oznaceni kao ograniceni izvor
napajanja (LPS). Isto tako, Garmin zadrzava pravo
odbijanja jamstvenih zahtjeva za proizvode ili usluge
dobivene i/ili koriStene u suprotnosti sa zakonima bilo
koje drzave. Garmin navigacijski proizvodi namijenjeni

su iskljucivo za upotrebu kao pomagala u putovanjimai
ne smiju se koristiti u svrhu gdje su potrebna precizna
mjerenja smjera, udaljenosti, lokacije ili topografije.
Garmin ne jam¢i to¢nost i potpunost kartografskih
podataka.

DO MJERE DO KOJE TO DOPUSTA PRIMJENJIVI ZAKON,
JAMSTVA | PRAVNI LIJEKOVI NAVEDENI U OVOM
OGRANICENOM JAMSTVU ISKLJUCIVI SU | TVRTKA
GARMIN IZRICITO SE ODRICE SVIH DRUGIH JAMSTAVA

| PRAVNIH LIJEKOVA, BILO IZRICITIH, IMPLICIRANIH,
ZAKONSKIH ILI BILO KAKVIH DRUGIH, UKLJUCUJUCI BEZ
OGRANICENJA BILO KOJE IMPLICIRANO JAMSTVO ZA
TRZISNI POTENCIJAL ILI PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU
NAMJENU, BILO ONO ZAKONSKO ILI PO NEKOJ DRUGOJ
OSNOVI. OVO VAM OGRANICENO JAMSTVO DAJE
POSEBNA ZAKONSKA PRAVA, A OVISNO OD DRZAVE

DO DRZAVE, MOZDA IMATE | NEKA DRUGA ZAKONSKA
PRAVA. AKO SE IMPLICIRANIH JAMSTAVA NE MOZE
ODRECI NA TEMELJU ZAKONA VASE DRZAVE, TRAJANJE
TAKVIH JAMSTAVA OGRANICENO JE NA TRAJANJE
OVOG OGRANICENOG JAMSTVA. NEKE DRZAVE

(I POKRAJINE) NE DOPUSTAJU OGRANICAVANJE
TRAJANJA IMPLICIRANOG JAMSTVA, PA SE GORNJE
OGRANICENJE MOZDA NECE PRIMJENJIVATI NA VAS.

U SLUCAJU NEPOSTOVANJA JAMSTVA TVRTKA
GARMIN NI U KOJEM SLUCAJU NECE SNOSITI
ODGOVORNOST ZA BILO KAKVA SLUCAJNA, POSEBNA,
NEIZRAVNA ILI POSLJEDICNA OSTECENJA, BEZ OBZIRA
JESU LI REZULTAT UPOTREBE, POGRESNE UPOTREBE

ILI NEMOGUCNOSTI UPOTREBE OVOG PROIZVODA

ILI MANJKAVOSTI PROIZVODA. NEKE DRZAVE (I
POKRAJINE) NE DOPUSTAJU ISKLJUCIVANJE SLUCAJNE
ILI POSLJEDICNE STETE TE SE GORNJA OGRANICENJA
MOZDA NECE PRIMJENJIVATI NA VAS.

Ako tijekom jamstvenog razdoblja podnesete zahtjev

za jamstvenim servisom u skladu s ovim Ograni¢enim
jamstvom, Garmin ¢e po vlastitom odabiru: (i) popraviti
uredaj pomocu novih dijelova ili rabljenih dijelova

koji zadovoljavaju standarde kvalitete tvrtke Garmin,

(i) zamijeniti uredaj novim uredajem ili ponovno
certificiranim uredajem Garmin koji zadovoljava standarde
kvalitete tvrtke Garmin ili (i) zamijeniti uredaj za puni
povrat kupovne cijene koju ste platili. TAKAV PRAVNI
LIJEK BIT CE VAS JEDINI | ISKLJUCIVI PRAVNI LIJEK

U SLUCAJU NEPOSTOVANJA JAMSTVA. Jamstvo na
popravljene ili zamijenjene uredaje iznosi 90 dana. Ako

je poslani uredaj jos uvijek pokriven izvornim jamstvom,
onda novo jamstvo traje 90 dana ili do kraja izvornog
jednogodisnjeg jamstva, Sto god je duze.

Prije slanja zahtjeva za jamstveni servis pristupite
resursima za pomo¢ na web-mjestu support.garmin.com

i proucite ih. Ako vas uredaj i dalje ne radi ispravno i nakon
upotrebe tih resursa, obratite se ovlastenom servisu tvrtke
Garmin u drzavi u kojoj ste kupili uredaj ili slijedite upute
na web-mjestu support.garmin.com kako biste ostvarili
jamstveni servis. Ako se nalazite u SAD-u, moZete nazvati
broj telefona 1-800-800-1020.


http://support.garmin.com
http://support.garmin.com

Ako vam je jamstveni servis potreban izvan drzave u

kojoj ste kupili proizvod, Garmin ne moze jamciti da ¢e
dijelovi i proizvodi potrebni za popravak ili zamjenu vaseg
proizvoda biti dostupni zbog razli¢itih ponuda proizvoda i
razliCitih vazecih standarda, zakona i propisa. U skladu s
tim, tvrtka Garmin moze po vlastitom nahodenju i u skladu
s vaze¢im zakonima popraviti vas proizvod s usporedivim
dijelovima ili zamijeniti vas proizvod s usporedivim Garmin
proizvodom (novim proizvodom ili proizvodom s novim
Garmin certifikatom) ili od vas zatraziti da svoj proizvod
posaljete u ovlasteni servis tvrtke Garmin u drzavi u kojoj
ste kupili proizvod ili u ovlasteni servis tvrtke Garmin

u nekoj drugoj drzavi u kojoj je vas uredaj moguce
servisirati, pri Cemu snosite odgovornost za postivanje
svih vazecih zakona i propisa o uvozu i izvozu te za
pla¢anje svih carina, PDV-a, poStarina i ostalih vezanih
poreza i naknada. U nekim sluc¢ajevima tvrtka Garmin i
njezini ovlasteni zastupnici mozda ne¢e modi servisirati
vas proizvod u drzavi izvan drzave u kojoj ste kupili
proizvod ili vam vratiti popravljeni ili zamijenjeni proizvod
u tu drzavu zbog vazeéih standarda, zakona ili propisa u
toj drzavi.

Kupnja putem online aukcija: Proizvodi kupljeni na online
aukcijama ne podlijezu popustima ili drugim posebnim
ponudama unutar jamstva tvrtke Garmin. Potvrde online
aukcija ne prihvacaju se kao potvrda jamstva. Za
dobivanje jamstvene usluge potreban je izvornik ili kopija
racuna od ovlastenog dobavljaca. Garmin ne¢e zamijeniti
komponente koje nedostaju iz paketa kupljenih putem
online aukcije.

Medunarodna kupovina: Medunarodni distributeri mogu
dati zasebno jamstvo za uredaje koji su kupljeni izvan
Sjedinjenih Americkih Drzava, ovisno o drzavi. Ako je

to primjenjivo, ovo jamstvo daje lokalni distributer koji
osigurava i lokalno servisiranje vaseg uredaja. Jamstva
distributera valjana su samo u podrucju namijenjene
distribucije. Uredaji kupljeni u SAD-u ili Kanadi za
servisiranje se moraju slati servisnom centru tvrtke
Garmin u Ujedinjenom Kraljevstvu, SAD-u, Kanadi ili
Tajvanu

Jamstva za pomorske uredaje: odredeni pomorski uredaji
tvrtke Garmin u odredenim podrucjima imaju duza
jamstvena razdoblja i dodatne uvjete i odredbe. Na web-
mjestu garmin.com/legal/marine-warranty-policy mozete
pronaci dodatne pojedinosti i provjeriti i provjeriti je li vas
proizvod pokriven jamstvom za nauticke uredaje tvrtke
Garmin.


https://www.garmin.com/legal/marine-warranty-policy

SVARBI SAUGOS IR PRODUKTO INFORMACIJA

/\ ISPEJIMAS
Jei nepaisysite Siy jspéjimuy, gali jvykti avarija ar
susiddrimas, kurie gali baigtis mirtimi ar sunkiu
suzeidimu.
Ispéjimai dél velkamojo variklio naudojimo

* Neleiskite varikliui veikti, kai sraigtas iStrauktas is
vandens. Paliete besisukantj sraigta galite sunkiai
susizeisti.

+ Esate atsakingi uz tai, kad jusy laivu buty naudojamasi
saugiai ir protingai. Velkiavimo variklio autopiloto
funkcijos - tai priemonés, padedancios geriau naudotis
laivu. Jos nepanaikina jusy atsakomybés saugiai
naudotis laivu. Naviguodami venkite pavojy ir niekada
nepalikite variklio valdikliy be prieziuros.

* ISmokite naudoti autopiloto funkcijas ramiuose ir
nepavojinguose atviruose vandens telkiniuose.

* Bukite atsargus, kai naudojate variklj Salia vandenyje
esanciy pavojy, pavyzdziui, medziy, akmeny, doky, poliy
ir kity laivy.

+ Butinai atjunkite variklj nuo akumuliatoriaus pries
valydami sraigtg ar atlikdami jo prieziuros darbus, kad
nesusizeistuméte.

+ Nenaudokite variklio vietose, kuriose jus ar kiti vandenyje
esantys zmonés gali prisiliesti prie besisukancio sraigto.

Ispéjimai dél baterijy

Nuotolinio valdymo pulte ir pedale gali biti naudojamos

keic¢iamosios li¢io, Sarminés arba NiMH baterijos.

Jei nevykdysite toliau pateikty nurodymy, gali sutrumpéti
baterijy eksploatavimo laikas, baterijos gali sugadinti
GPS jrenginj, sukelti gaisrg, cheminj nudegima, elektrolity
nuotékj ir (arba) suzaloti.

* SAUGOKITE BATERIJAS NUO VAIKY. Niekada nekiskite
baterijy j burng ar bet kokig kitg kiino dalj. Per 2 valandas
jos gali padaryti didele ar net mirting zalg. Nedelsdami
kreipkités medicininés pagalbos.

« Draudziama priverstinai iSkrauti, jkrauti, ardyti, laikyti
aukstesnéje temperatiroje, nei nurodyta spausdintame
vadove, arba deginti. Antraip gali iStekéti dujos, skystis
arba jvykti sprogimas ir patirsite cheminj nudeginima.

+ Panaudotas baterijas iSimkite ir i$ karto atiduokite
perdirbti arba utilizuoti vadovaudamiesi vietos teisés
aktais bei saugokite nuo vaiky. DRAUDZIAMA iSmesti
baterijas su buitinémis atliekomis arba deginti. Net ir
panaudotos baterijos gali lemti sunkius ar net mirtinus
suzalojimus. Informacijos apie gydyma teiraukités
vietiniame apsinuodijimy kontrolés centre.

+ Nemodifikuokite, neperdarykite, nebadykite ir negadinkite
jrenginio ar baterijy.

« Baterijas keiskite tik tinkamomis pakaitinémis
baterijomis. Jei naudosite kitokias baterijas, gali kilti
gaisras ar jvykti sprogimas.

+ Nenaudokite kartu seny ir naujy baterijy bei skirtingy
gamintojy arba tipy baterijy, pavyzdziui, Sarminiy,
anglies-cinko arba jkraunamuyjy baterijy.

« Jsitikinkite, kad baterijos jdétos tinkamai ir
nesupainiojote poliy (+ir -).

+ Jei jranga ilgai nenaudojama, iSimkite baterijas ir iS karto
perduokite jas perdirbti arba utilizuoti pagal vietinius
teisés aktus.

+ Draudziama bandyti jkrauti nejkraunamasias baterijas.

/\ PERSPEJIMAS

Jei nepaisysite Siy jspéjimy, galite patirti nedideliy ar

vidutiniy suzeidimy arba turtine zala.

Jspéjimai dél velkiavimo variklio

+ Kai naudojatés autopiloto funkcijomis, bikite pasiruose
staigiam stabdymui, greicio didinimui ir postkiams.

+ ISimdami arba jdédami variklj saugokités suspaudimo ir
sutraiSkymo pavojy, kuriuos kelia judancios dalys, nes
galite susizeisti.

+ ISimdami arba jdédami variklj saugokités slidziy pavirSiy
Salia jo. Jei iSimdami arba jdédami variklj paslysite,
galite susizeisti.

Jei nepaisysite Siy pranesimuy, galite biti suzaloti arba gali

bdti sugadintas turtas ar jrenginys.

Pastaba dél baterijos

Norédami utilizuoti jrenginj / baterijas pagal vietos
jstatymus ir taisykles, susisiekite su vietos atlieky
tvarkymo tarnyba.

Jspéjimas dél GPS

Navigacijos jrenginio veikimas gali suprastéti, jei

ji naudosite netoli bet kokiy jrenginiy, naudojanciy
antzeminj placiajuostj tinklg, kuriy daznis panasus j bet
kokios globalinés navigacijos palydovy sistemos (GNSS)
naudojamus daznius, pvz., globalinés padéties nustatymo
sistemos (GPS) naudojamus daznius. Tokiy jrenginiy
naudojimas gali trukdyti priimti GNSS signalus.

Informacija apie jrenginio susiejima

Ne visi belaidziai rySiai yra saugis. Jrenginius turétumeéte
susieti saugioje vietoje. Daugiau informacijos zr.
garmin.com/connectiontypes.

Su produktu susijusios aplinkos apsaugos programos
Informacija apie Garmin produkty perdirbima ir WEEE,
RoHS, REACH bei kitas atitikties programas pateikta
adresu garmin.com/aboutGarmin/environment.
Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu Garmin parei$kia, kad $is produktas
atitinka Direktyvos 2014/53/ES reikalavimus. Visas ES
atitikties deklaracijos tekstas pateiktas Siuo interneto
adresu: garmin.com/compliance.


http://www.garmin.com/connectiontypes
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance

Ribotoji vartotojo garantija

SI RIBOTOJI GARANTIJA JUMS SUTEIKIA KONKRECIY
JURIDINIY TEISIY, BE TO, GALITE TURETI KITY
JURIDINIY TEISIY, KURIOS KIEKVIENOJE VALSTIJOJE
(ARBA SALYJE AR PROVINCIJOJE) SKIRIASI.
,GARMIN“ NEPANAIKINA, NERIBOJA IR NESUSTABDO
KITY JURIDINIY TEISIY, KURIOS GALI BUTI TAIKOMOS
PAGAL JUSY VALSTIJOS (ARBA SALIES AR
PROVINCIJOS) JSTATYMUS. NOREDAMI GERAI SUPRASTI
SAVO TEISES, TURETUMETE PERZIURETI SAVO
VALSTIJOS, SALIES AR PROVINCIJOS JSTATYMUS.

Ne aviacijos produktams vienus metus nuo jsigijimo
datos suteikiama medziagy ir gamybos kokybés garantija.
Per §j laikotarpj Garmin savo nuoziura suremontuoja

ar pakeicia visus komponentus, kurie sugenda juos
jprastai naudojant. Vykdant tokj remontg ar keitimg
klientas nemoka uz dalis ar darbg, bet sumoka visas
transportavimo ilaidas. Si ribotoji garantija netaikoma: i)
kai zala neesminé, pvz., jbrézimai, jpjovimai ar jlenkimai;
ii) eksploatacinéms dalims, pvz., baterijoms, iSskyrus
atvejus, kai zala produktui padaroma dél medziagy ar
gamybos defekto; iii) kai Zzala padaroma eismo jvykio
metu, produktg netinkamai naudojant, kai jg padaro
vanduo, potvynis, gaisras ar kai jj padaroma dél kity

su gamta susijusiy ar iSoriniy priezasciy; iv) kai zalg
padaro technine priezitrg vykdantis asmuo, kuris néra
Garmin jgaliotas techninés priezilros vykdytojas; v) kai
Zala padaroma produktg modifikuojant ar keiciant be
rasytinio Garmin leidimo; vi) kai zala padaroma produktg
prijungus prie maitinimo ir (arba) duomeny perdavimo
laidy, kuriuos pateiké ne Garmin, arba zala produktui
susijusi su kintamosios srovés adapteriais ir laidais,
kurie néra sertifikuoti UL (,Underwriters Laboratories”)

ir néra pazymeéti kaip ribotosios galios saltinis (LPS).

Be to, Garmin pasilieka teise nevykdyti garantiniy
reikalavimy, susijusiy su produktais ir paslaugomis, kurie
jsigyti ir (arba) naudojami pazeidziant atitinkamos Salies
jstatymus. Garmin navigacijos produktai skirti naudoti tik
kaip pagalbinés priemonés kelionés metu ir neturi bti
naudojami jokiu kitu tikslu, kuriam reikia tiksliy krypties,
atstumo, vietos ar topografijos matavimy. Garmin neteikia
jokiy garantijy dél zemélapio duomeny tikslumo ar
iSsamumo.

TIEK, KIEK TAI LEIDZIA TAIKOMI |[STATYMAI, ] SIA
RIBOTAJA GARANTIJA JEINANCIOS GARANTIJOS IR
TEISIY GYNIMO PRIEMONES YRA ISSKIRTINES IR
PAKEICIA VISAS KITAS GARANTIJAS IR TEISIY GYNIMO
PRIEMONES, KURIY ,GARMIN" AISKIAI ATSISAKO, AR
JOS BUTY FAKTINES, NUMANOMOS, |]STATYMINES

AR KITOKIOS, J]SKAITANT, BET TUO NEAPSIRIBOJANT,
BET KOKIA NUMANOMA KOMERCINIO TINKAMUMO
ARBA TINKAMUMO KONKRECIAM TIKSLUI, ]STATYMINES
TEISIY GYNIMO PRIEMONES AR KITOKIA GARANTIJA.

SI RIBOTOJI GARANTIJA JUMS SUTEIKIA KONKRECIAS
JURIDINES TEISES, BE TO, JUS GALITE TURETI KITY
JURIDINIY TEISIY, KURIOS KIEKVIENOJE VALSTIJOJE IR
SALYJE SKIRIASI. JEIGU PAGAL JUSY VALSTIJOS AR
SALIES JSTATYMUS NUMANOMU GARANTIJY NEGALIMA
ATSISAKYTI, TOKIOS GARANTIJOS GALIOJA TIEK LAIKO,
KIEK GALIOJA SI RIBOTOJI GARANTIJA. KAl KURIOSE
VALSTIJOSE (IR SALYSE BEI PROVINCIJOSE) NEGALIMI
NUMANOMOS GARANTIJOS GALIOJIMO APRIBOJIMAI,
TODEL MINETAS APRIBOJIMAS JUMS GALI BUTI
NETAIKOMAS.

,GARMIN“ JOKIU ATVEJU NEBUS ATSAKINGA
REIKALAVIMO DEL GARANTIJOS PAZEIDIMO ATVEJU,
ESANT ATSITIKTINEI, SPECIALIAI, NETIESIOGINEI

AR PASEKMINEI ZALAI, ATSIRADUSIAI DEL SIO
PRODUKTO NAUDOJIMO, NETINKAMO NAUDOJIMO AR
NESUGEBEJIMO JO NAUDOTI ARBA DEL PRODUKTO
DEFEKTY. KAl KURIOSE VALSTIJOSE (IR SALYSE BEI
PROVINCIJOSE) NELEIDZIAMA NETAIKYTI NUOSTATY
DEL NENUMATYTOS AR SALUTINES ZALOS, TAIGI
PIRMIAU PATEIKTI APRIBOJIMAI JUMS GALI BUTI
NETAIKOMI.

Jei garantiniu laikotarpiu pateikiate reikalavima dél
garantinio aptarnavimo pagal Sig Ribotaja garantij,
Garmin savo nuoziira: i) pataisys jrenginj naudodama
naujas dalis arba ankscCiau naudotas dalis, kurios atitinka
Garmin kokybés standartus; ii) pakeis jrenginj nauju arba
Garmin i$ naujo sertifikuotu jrenginiu, atitinkanc¢iu Garmin
kokybés standartus; arba iii) grazins visg jrenginio pirkimo
kaing. S| TEISES GYNIMO PRIEMONE YRA VIENINTELE IR
ISIMTINE JUSUY TEISIY GYNIMO PRIEMONE BET KOKIO
GARANTIJOS PAZEIDIMO ATVEJU. Pataisytiems arba
pakeistiems jrenginiams suteikiama 90 dieny garantija.
Jei atsiystam jrenginiui vis dar galioja pradiné garantija,
naujoji garantija galioja 90 dieny arba iki pradinés 1 mety
garantijos pabaigos, ziurint, kuris laikotarpis ilgesnis.
Pries kreipdamiesi dél garantinio aptarnavimo raskite

ir perziurékite Ziniatinklio Zinyno isteklius adresu
support.garmin.com. Jei pasinaudojus Siais iStekliais
jrenginys vis tiek tinkamai neveikia, kreipkités j Garmin
jgaliotajj techninés priezidros centrg pirminéje pirkimo
Salyje arba vadovaukités adresu support.garmin.com
pateiktais nurodymais, kad gautuméte garantinj
aptarnavima. Jei esate Jungtinése Valstijose, taip pat
galite skambinti tel. 1-800-800-1020.
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Jei dél garantinio aptarnavimo kreipiatés uz pirminés
pirkimo Salies riby, Garmin negali garantuoti, kad jusy
jrenginio remontui ar pakeitimui reikalingos dalys ir
produktai bus prieinami dél skirtingy produkty pasitlos

ir taikomy standarty, jstatymy bei kity teisés akty.
Atitinkamai Garmin gali savo nuozilra ir laikydamasi
taikomy jstatymy remontuoti jusy produktg naudodama
panasias dalis arba pakeisti produktg panasiu Garmin
produktu (nauju arba Garmin i$ naujo sertifikuotu
jrenginiu), arba reikalauti, kad i$siystumeéte savo produktg
Garmin jgaliotajam prieziuros centrui pirminéje pirkimo
Salyje arba Garmin jgaliotajam prieziuros centrui kitoje
Salyje, kuris gali suteikti produkto techninés priezitros
paslaugas, bet tokiu atveju privalésite laikytis visy taikomy
importo ir eksporto jstatymy bei taisykliy ir sumokéti visus
muitus, PVM, pristatymo mokescius ir kitus susijusius
mokescius bei rinkliavas. Kai kuriais atvejais Garmin ir
jos jgaliotieji atstovai gali negaléti suteikti jisy produkto
techninés priezitros paslaugy ne pirminéje jo pirkimo
Salyje arba grazinti suremontuotg ar pakeistg produkta
toje Salyje dél joje galiojanciy standarty, jstatymy ar kity
teisés akty.

Interneto aukcionuose jsigyti produktai: interneto
aukcionuose jsigytiems produktams netaikomos
nuolaidos ir kiti Garmin garantijose pateikti specialis
pasitlymai. Interneto aukciono patvirtinimai néra priimami
kaip garantijos jrodymai. Jei norite naudotis garantinémis
paslaugomis, reikia pateikti originaly pirkimo i$ pradinio
pardavéjo kvitg arba jo kopija. Garmin nemontuoja
trikstamy komponenty interneto aukcione jsigytuose
rinkiniuose.

Kitose Salyse jsigyti produktai: priklausomai nuo Salies,
ne JAV jsigytiems jrenginiams atskiras garantijas gali
teikti tarptautiniai platintojai. Jei taikytina, Sias garantijas
teikia vietinis Salies platintojas; jis teikia ir jrenginio
techninés priezitros paslaugas. Platintojo garantijos
galioja tik numatyto platinimo teritorijoje. JAV ar
Kanadoje jsigyti jrenginiai techninei priezitrai atlikti turi
bati siunCiami j Garmin paslaugy centrus Jungtinéje
Karalystéje, JAV, Kanadoje ar Taivanyje

Produkty laivavedZiams garantijos politika: tam tikriems
Garmin produktams laivavedziams kai kuriose teritorijose
taikomas ilgesnis garantinis laikotarpis ir papildomos
nuostatos bei sglygos. Apsilankykite garmin.com/legal
/marine-warranty-policy, jei reikia daugiau informacijos ir
norite suzinoti, ar jusy produktui taikoma Garmin produkty
laivavedZiams garantijos politika.
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SVARIGA INFORMACIJA PAR DROSIBU UN IZSTRADAJUMU

/\ BRIDINAJUMS

Lai nepielautu nelaimes gadijumus vai sadursmes, kas var

izraisit naveéjosas vai nopietnas traumas, jaievero talak

noraditie bridinajumi.

Laivas elektromotora bridinajumi

* Nedarbiniet motoru, kad dzenskrave ir ara no udens.
Saskare ar rotéjosu dzenskruavi var radit smagu traumu.

+ Jus atbildat par savas laivas drosu un piesardzigu
darbibu. Autopilota funkcijas uz laivas elektromotora ir
riks, kas uzlabo jusu spéju vadit laivu. Tas neatbrivo
jus no atbildibas par drosu laivas vadibu. Izvairieties no
navigacijas riskiem un nekad neatstajiet motora vadibu
bez uzraudzibas.

+ Autopilota funkcijas macieties izmantot mierigos
atklatos udenos, kur nav risku.

* Piesargieties, kad darbinat laivas elektromotoru tdent
tadu bistamu vietu tuvuma ka koki, sekli akmeni, doki,
kravumi un citas laivas.

* Lai novérstu traumas, vienmeér pirms dzenskruves
tinsanas vai apkopes atvienojiet motoru no akumulatora.

+ Neizmantojiet motoru tadas vietas, kur jus vai citi cilveki
udent var nonakt saskare ar rotejosu dzenskruvi.

Bateriju bridinajumi

Talvadibas pultij un kajas pedalim var izmantot mainamas

litija, sarma vai NiMH baterijas.

Neievérojot noteikumus, bateriju mizs var tikt saisinats

vai pastav risks bojat ierici, izraisit aizdegSanos, kKimisku

apdegumu, elektroltta nopludi un/vai radit traumu.

* Nelaujiet berniem piek|ut baterijam. Nekad nelieciet
baterijas muté vai cita kermena dala. Smagi vai letali
ievainojumi var rasties 2 stundu laika. Nekavejoties
lGdziet medicinisku palidzibu.

+ Nedrikst piespiedu karta izladéet, uzladet, izjaukt, karsét
virs drukataja rokasgramata noradttajiem temperatiras
diapazoniem vai sadedzinat. Sada riciba var izraisit
traumas ventilacijas, nopludes vai spradziena dél, ka
rezultata var rasties kimiski apdegumi.

« Izlietotas baterijas iznemiet un nekavéjoties nododiet
otrreiz€jai parstradei vai izmetiet saskana ar vietéjiem
noteikumiem un glabajiet bérniem nepieejama vieta.

Neizmetiet baterijas sadzives atkritumos vai nededziniet.

Pat lietotas baterijas var izraisit smagas traumas vai
navi. Zvaniet vietéjam saindésanas kontroles centram,
lai sanemtu informaciju par arstésanu.

 Neparveidojiet, neuzlabojiet, neparduriet vai nebojajiet
ierici vai baterijas.

+ Aizvietojiet baterijas tikai ar piemérotam nomainas
baterijam. Citu bateriju lietoSana var radit aizdegSanas
vai eksplozijas risku.

+ Nesajauciet vecas un jaunas baterijas, dazadu zimolu
vai veidu baterijas, pieméram, sarmu, oglek|a-cinka vai
uzladejamas baterijas.

« Parliecinieties, ka baterijas ir pareizi uzstaditas atbilstosi
polaritatei (+ un -).

* Iznemiet un nekavéjoties nododiet otrreizéjai parstradei
vai utilizacijai baterijas no iekartam, kas netiek
izmantotas ilgaku laiku, saskana ar vietgjiem
noteikumiem.

+ Neuzladéjamas baterijas nedrikst atkartoti uzladet.

/\ UZMANIBU
Neievérojot talak noraditos bridinajumus, varat izraisit
vieglas vai vidé€jas traumas vai Ipasuma bojajumu.

Laivas elektromotoram ievérojamie piesardzibas
pasakumi

+ Izmantojot autopilota funkcijas, esiet gatavi peksnai
darbibas apturésanai, paatrinajumam un pagriezieniem.

« ledarbinot motoru vai apturot ta darbibu, apzinieties
kustigo dalu izraisitas aizkerSanas vai saspieSanas risku,
kas var radit traumu.

+ ledarbinot motoru vai apturot ta darbibu, uzmanieties
no slidenam virsmam motora tuvuma. Paslidot, kad
iedarbinat motoru vai apturat ta darbibu, varat gut
traumu.

IEVERIBAI

Neievérojot talak izklastitos pazinojumus, varat izraisit
traumas vai Tpasuma bojajumu vai negativi ietekmét
ierices darbibu.

Pazinojumi par bateriju

Informaciju par to, ka atbrivoties no ierices/baterijam
saskana ar piemérojamiem tiesibu aktiem, vaicajiet
vietéjam atkritumu apsaimniekotajam.

GPS pazinojums

Ja navigacijas ierici lieto tadas ierices tuvuma,

kura izmanto virszemes platjoslas tiklu, kas darbojas
tadu frekvencu tuvuma, ko izmanto kada globala

satelitu navigacijas sistéma (GNSS), pieméram, Globalas
pozicionésanas sistéma (GPS), tas darbiba var bt
traucéta. Sadu iericu lietosana var pasliktinat GNSS
signalu uztversanu.

Pazinojums par ierices para savienojuma izveidi

Ne visi bezvadu savienojumi ir drosi. lerices ir jasavieno
pari drosa atrasanas vieta. Lai iegutu vairak informacijas,
skatiet vietni garmin.com/connectiontypes.

lerices vides programmas

Informacija par Garmin ierices parstrades programmu
un elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu (EEIA),
bistamu vielu izmantosanas (RoHS) direktivam, REACH
regulu un citam atbilstibas programmam ir pieejama
timekla vietné garmin.com/aboutGarmin/environment.

Atbilstibas deklaracija

Ar So Garmin pazino, ka Sis produkts atbilst

Direktivas 2014/53/ES prasibam. ES atbilstibas
deklaracijas pilnigs teksts ir pieejams $ada timekla vietné:
garmin.com/compliance.
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Pateretaju ierobezota garantija

STIEROBEZOTA GARANTIJA PIESKIR JUMS NOTEIKTAS
JURIDISKAS TIESIBAS, UN JUMS VAR BUT ARI CITAS
JURIDISKAS TIESIBAS, KAS DAZADAS PAVALSTIS

(VAI VALSTIS VAI APGABALOS) ATSKIRAS. GARMIN
NEIZSLEDZ, NEIEROBEZO VAI NEAPTUR CITAS
JURIDISKAS TIESIBAS, KAS JUMS VAR BUT SASKANA AR
JUSU PAVALSTS (VAI VALSTS VAI APGABALA) TIESIBU
AKTIEM. LAI PILNIBA IZPRASTU SAVAS TIESIBAS, JUMS
IR JAIEPAZISTAS AR SAVAS PAVALSTS VAI VALSTS, VAI
APGABALA TIESIBU AKTIEM.

Aviacija neizmantojamo produktu garantija apliecina, ka
tiem nav materialu vai razoSanas trikumu vienu gadu

no produktu iegades datuma. Saja laika Garmin péc
sava ieskata remontés produktu vai nomainis jebkuras
ta sastavdalas, ja produkts normalos ekspluatacijas
apstaklos nedarbosies, ka paredzéts. Sadi remonti vai
dalu nomaina tiks veikti, klientam neprasot maksu par
detalam vai veikto darbu, ar nosacijumu, ka klients

sedz jebkuras transportésanas izmaksas. Stierobezota
garantija neattiecas uz: i) kosmeétisku bojajumu,
pieméram, $vikam, plaisdm un iespiedumiem; ii) patérina
sastavdalam, pieméram, baterijam, ja vien produkta
bojajums nav radies materialu vai raZosanas defekta
rezultata; iii) negadijuma, nepareizas ekspluatacijas,
nepareizas lietoSanas, Gdens, pludu, ugunsgréka vai citu
dabas paradibu vai aréju iemeslu izraisitu bojajumu;

iv) bojajumu, ko radijis pakalpojums, kuru sniegusi
jebkura persona, kas nav Garmin pilnvarots pakalpojumu
sniedzégjs; vai v) bojajumu produktam, kas ir parveidots
vai izmainits bez rakstiskas Garmin atlaujas; vai vi)
bojajumu produktam, kurs ir bijis pievienots stravas un/vai
datu kabeliem, kas nav Garmin piegadati, vai bojajumu
produktam, kas ir bijis pievienots pie mainstravas
adapteriem un kabeliem, kuri nav UL (uznémuma
Underwriters Laboratories) sertificéti un nav markéti

ka ierobezots stravas avots (Limited Power Source —
LPS). Turklat Garmin patur tiesibas noraidit garantijas
prasibas attieciba uz produktiem vai pakalpojumiem, kas
ieguti un/vai izmantoti, neieverojot jebkuras valsts tiesibu
aktus. Garmin navigacijas produkti ir paredzéti, lai tos
lietotu tikai ka brauciena paliglidzekli, un tos nedrikst
izmantot tada noldka, kam vajadzigs precizs virziena,
attaluma, atrasanas vietas vai topografijas mérjums.
Garmin negaranté€ precizus vai pilnigus kartes datus.

MAKSIMALA PIEMEROJAMO TIESIBU AKTU ATLAUTAJA
APMERA SAJA IEROBEZOTAJA GARANTIJA IEKLAUTAS
GARANTIJAS UN LIDZEKLI IR TPASI UN AIZSTAJ

VISAS CITAS GARANTIJAS, UN GARMIN NEPARPROTAMI
ATSAUC VISAS CITAS TIESAS, NETIESAS VAI AR LIKUMU
VAI CITADI NOTEIKTAS GARANTIJAS, TOSTARP (BEZ
IEROBEZOJUMA) JEBKURAS SAISTIBAS, KAS IZRIET

NO JEBKADAS AR LIKUMU VAI CITADI NOTEIKTAS
GARANTIJAS ATTIECIBA UZ VEIKTSPEJU VAI NODERIBU
NOTEIKTAM NOLUKAM. ST IEROBEZOTA GARANTIJA
PIESKIR JUMS NOTEIKTAS JURIDISKAS TIESIBAS, UN
JUMS VAR BUT ARI CITAS JURIDISKAS TIESIBAS,

KAS DAZADAS PAVALSTIS UN VALSTIS ATSKIRAS. JA
NETIESAS GARANTIJAS SASKANA AR JUSU PAVALSTS
VAI VALSTS TIESIBU AKTIEM NEVAR ATSAUKT, SIS
GARANTIJAS IR IEROBEZOTAS DARBIBAS LAIKA ZINA
LIDZ SIS IEROBEZOTAS GARANTIJAS DARBIBAS LAIKAM.
DAZAS PAVALSTIS (UN VALSTIS UN APGABALI)
NEATLAUJ IEROBEZOJUMUS TAM, CIK ILGI NETIESA
GARANTIJA IR SPEKA, TADEL IEPRIEKS MINETAIS
IEROBEZOJUMS UZ JUMS VAR NEATTIEKTIES.

NEKADA GADIJUMA GARMIN NEUZNEMAS

ATBILDIBU PAR PRASIBU GARANTIJAS SAISTIBU
PARKAPUMA GADIJUMA ATTIECIBA UZ JEBKADIEM
NEJAUSIEM, SPECIALIEM, NETIESIEM VAI IZRIETOSIEM
ZAUDEJUMIEM, KAS RADUSIES ST PRODUKTA
LIETOSANAS, NEPAREIZAS LIETOSANAS VAI NESPEJAS
LIETOT, VAI TA TRUKUMU REZULTATA. DAZAS
PAVALSTIS (UN VALSTIS UN APGABALI) NEATLAUJ
IZSLEGT NEJAUSUS VAI IZRIETOSUS ZAUDEJUMUS,
TADEL IEPRIEKSMINETIE IEROBEZOJUMI UZ JUMS VAR
NEATTIEKTIES.

Ja garantijas perioda laika jus iesniedzat garantijas
pakalpojuma prasibu saistiba ar So ierobezoto garantiju,
Garmin péc saviem ieskatiem: i) remontés ierici,
izmantojot jaunas vai ieprieks lietotas detalas, kas
atbilst Garmin kvalitates standartiem, ii) aizstas ierici

ar jaunu vai Garmin atjaunotu ierici, kas atbilst Garmin
kvalitates standartiem vai iii) apmainis ierici pret pilnu
jlsu pirkuma cenas atlidzibu. SIS BUS JUSU VIENIGAIS
UN EKSKLUZIVAIS LIDZEKLIS JEBKURA GARANTIJAS
PARKAPUMA GADIJUMA. Remonté&tajam vai aizstatajam
iericém ir 90 dienu garantija. Ja atsutitajai iericei joprojam
ir speka sakotngja garantija, jauna garantija ir 90 dienas
vai lidz sakotnéjas 1 gadu garantijas beigam atkariba no
13, kurs periods ir ilgaks.

Pirms jUs pieprasat garantijas pakalpojumu, lidzu,
dodieties uz vietni support.garmin.com un parskatiet
tieSsaiste pieejamas palidzibas iespéjas. Ja péc $o
iespéju izmantosanas jlsu ierice joprojam nedarbojas
pareizi, sazinieties ar Garmin pilnvarotu pakalpojumu
sniedz€ju ierices sakotngja pirkuma valsti vai izpildiet
norades vietné support.garmin.com, lai sanemtu
garantijas pakalpojumu. Ja esat Amerikas Savienotajas
Valstis, varat zvanit uz talruna numuru 1-800-800-1020.
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Ja garantijas pakalpojumu velaties sanemt arpus
sakotneja pirkuma valsts, Garmin nevar garantét, ka
jusu produkta remontam vai aizstasanai nepiecieSamas
detalas vai produkti bus pieejami produktu piedavajumu
un piemérojamo standartu, tiesibu aktu un noteikumu
atskirtbu dé|. Attiecigi Garmin péc saviem ieskatiem

un saskana ar piemérojamajiem tiesibu aktiem var
salabot jusu produktu ar lidzigam detalam vai aizstat
jasu produktu ar salidzinamu Garmin produktu (jaunu
vai Garmin atkartoti sertificétu aizstajeju), vai lugt jis
nosutit savu produktu Garmin pilnvarotam pakalpojumu
sniedzéjam sakotnéja pirkuma valsti vai Garmin
pilnvarotam pakalpojumu sniedz€jam cita valsti, kas

var sniegt jusu produktam nepiecieSamo pakalpojumu,
un $ada gadijuma jusu pienakums ir ieverot visus
piemérojamos importa un eksporta tiesibu aktus un
noteikumus un samaksat visas muitas nodevas, PVN
maksajumus, piegades izdevumus un citus saistitos
nodok|us un maksas. Dazos gadijumos Garmin un

ta izplatitaji var nespét nodrosinat pakalpojumu jusu
produktam valstl, kas nav sakotnéja pirkuma valsts, vai
nodot jums atpakal remontétu vai aizstatu produktu $aja
valsti piemérojamo standartu, tiesibu aktu vai noteikumu
del.

TieSsaistes izsoles pardosana: produktiem, kuri ir

pirkti tieSsaistes izsoles tirdznieciba, netiek piemérotas
atlaides vai citi ipasi piedavajumi, ko nodrosina

Garmin garantija. TieSsaistes izsoles apliecinajumi
netiek pienemti garantijas apstiprinajumam. Lai
sanemtu garantijas pakalpojumu, nepiecieS§ama sakotnéja
mazumtirgotaja tirdzniecibas kvits originals vai ta kopija.
Garmin neaizvietos jebkura tieSsaistes izsol€ iegadata
iepakojuma trukstosas dalas.

Starptautiski pirkumi: iericu, kas pirktas arpus Amerikas
Savienotajam Valstim, starptautiskie izplatitaji atkariba no
valsts var piedavat atsevisku garantiju. Ja piemérojams,
So garantiju piedava viet€jais valsts izplatitajs, un Sis
izplatitajs nodrosina jusu iericei vietéju pakalpojumu.
Izplatitaja garantijas ir speka vienigi paredzetaja
izplatiSanas teritorija. Amerikas Savienotajas Valstis un
Kanada iegadatas ierices pakalpojuma sniegSanai ir
jaatgriez uz Garmin apkopes centru Apvienotaja Karaliste,
Amerikas Savienotajas Valstis, Kanada vai Taivana.

Juras garantijas politikas: atseviskiem Garmin

juras produktiem noteiktas teritorijas ir garaks

garantijas periods un papildu noteikumi. Lai uzzinatu
sikaku informaciju, dodieties uz garmin.com/legal/marine
-warranty-policy un skatiet, vai jusu produkts ir ieklauts
sadala Garmin jdras garantijas politikas.
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INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA $I PRODUSUL

/\ AVERTISMENT
Nerespectarea urmatoarelor avertismente ar putea duce
la un accident sau la o coliziune cu leziuni mortale sau
grave.

Avertismente privind motorul de trolling

* Nu lasati motorul sa functioneze cand elicea nu este in
apa. Contactul cu elicea in migcare poate provoca raniri
grave.

* Aveti responsabilitatea de a conduce vasul dvs. in
siguranta si cu prudenta. Functiile pilotului automat
pentru motorul de trolling reprezinta instrumente care
va imbunatatesc capacitatea de conducere a vasului.
Acestea nu va scutesc de responsabilitatea de a
conduce ambarcatiunea in mod sigur. Evitati pericolele
de navigare si nu lasati niciodata comenzile motorului
nesupravegheate.

- Invatati s& utilizati functiile pilotului automat in ape
deschise, calme si fara pericole.

* Procedati cu atentie cand utilizati motorul de trolling in
apropierea pericolelor din apa, cum ar fi copaci, stanci
aproape de suprafata, docuri, piloni de sustinere sau alte
vase.

+ Deconectati intotdeauna motorul de la baterie inainte de
curatarea sau intretinerea elicei pentru a evita ranirea.

* Nu utilizati motorul in zone in care dvs. sau alte
persoane aflate in apa pot veni in contact cu elicea care
se roteste.

Avertismente referitoare la baterie

Bateriile inlocuibile cu litiu, alcaline sau NiMH pot fi
utilizate la telecomanda si la pedala de picior.

In cazul nerespectarii acestor reguli, bateriile pot avea o
durata de functionare mai scurta sau pot prezenta risc

de deteriorare a dispozitivului, de incendiu, arsuri chimice,
scurgeri ale electrolitilor si/sau de vatamare corporala.

« NU LASATI BATERIILE LA INDEMANA COPIILOR. Nu
introduceti bateriile in gura sau in orice parte a corpului.
Leziunile grave sau fatale pot aparea in decurs de 2 de
ore. Consultati imediat medicul.

* Nu fortati descarcarea, reincarcarea, dezasamblarea,
incalzirea peste intervalele de temperatura specificate in
manualul tiparit sau nu ardeti. Acest lucru poate duce
la vatamari corporale din cauza ventilarii, scurgerilor sau
exploziilor, care pot cauza arsuri chimice.

« Scoateti si reciclati imediat sau aruncati bateriile uzate
in conformitate cu reglementarile locale si nu le |dsati
la indemana copiilor. NU aruncati bateriile impreuna cu
gunoiul menajer si NU le incinerati. Chiar si bateriile
uzate pot cauza vatamari corporale grave sau deces.
Apelati un centru local de toxicologie pentru informatii
despre tratament.

* Nu modificati, refabricati, perforati sau deteriorati
dispozitivul sau bateriile.

+ Inlocuiti bateriile numai cu baterii de schimb corecte.
Utilizarea altor baterii prezinta risc de incendiu sau de
explozie.

* Nu combinati baterii vechi si noi, marci sau tipuri diferite
de baterii, cum ar fi alcaline, carbon-zinc sau baterii
reincarcabile.

+ Asigurati-va ca bateriile sunt instalate corect, in
conformitate cu polaritatea (+ si-).

+ Scoateti si reciclati imediat sau aruncati bateriile din
echipamentele neutilizate pentru o perioada indelungata
de timp, in conformitate cu reglementarile locale.

+ Bateriile nereincarcabile nu trebuie reincarcate.

/\ ATENTIE

Nerespectarea urmatoarelor atentionari ar putea conduce

la rani minore sau de o gravitate moderata sau la

deteriorarea bunurilor.

Precautii privind motorul de trolling

+ Cand utilizati functiile pilotului automat, fiti pregatiti
pentru opriri, accelerari si viraje bruste.

+ La depozitarea sau punerea in functiune a motorului,
feriti-va de riscul de blocare sau prindere in piesele in
miscare, care poate provoca raniri.

+ La depozitarea sau punerea in functiune a motorului,
feriti-va de suprafetele alunecoase din jurul motorului.
Daca alunecati cand depozitati sau puneti functiune a
motorului puteti suferi rani.

ATENTIONARE

Nerespectarea urmatoarelor atentionari poate conduce la
leziuni corporale sau la deteriorarea bunurilor sau poate
afecta negativ functionarea dispozitivului.

Atentionare legata de baterie

Contactati centrul local de reciclare a deseurilor pentru
a elimina dispozitivul/bateriile in conformitate cu legile si
reglementarile locale in vigoare.

Atentionare legata de GPS

Dispozitivul de navigare poate functiona defectuos daca
il folositi in preajma altui dispozitiv care foloseste o
retea de banda larga terestra care functioneaza aproape
de frecventele folosite de un sistem global de navigare
prin satelit (GNSS), cum este Global Positioning Service
(GPS). Utilizarea unor astfel de dispozitive poate afecta
receptionarea semnalelor GNSS.

Notificare de asociere a unui dispozitiv

Nu toate conexiunile wireless sunt sigure. Asociati

dispozitivele intr-o locatie sigura. Pentru mai multe
informatii, consultati garmin.com/connectiontypes.

Programele de protectie a mediului privind produsul

Informatii despre Garmin programul de reciclare a
produsului si despre WEEE, RoHS, REACH, si alte
programe de conformitate se pot gasi la garmin.com
/aboutGarmin/environment.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Garmin declara ca acest produs respecta
Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de
conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa:
garmin.com/compliance.


http://www.garmin.com/connectiontypes
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance

Garantia limitata Garmin

Aceasta garantie Garmin este o garantie oferita de
producator, care prevede drepturi in plus fata de

cele acordate de legea aplicabild, mai exact Legea

nr. 449/2003 privind vanzarea produselor si garantiile
asociate acestora ("Legea"), care nu sunt limitate,
modificate sau excluse prin prezenta garantie. Garantia
limitatd Garmin este valabila doi ani de la data cumpararii
produsului Garmin in Romania.

Aveti dreptul de a opta pentru revendicarea garantiei in
conformitate cu prezenta Garantie limitata Garmin sau
a drepturilor rezultand din executarea defectuoasa a
contractului de conformitate conform legii.

Acoperirea garantiei: Acest produs Garmin are o garantie
de doi ani de la data cumpararii privind lipsa de defecte
ale materialelor sau ale calitatii executjei. In aceasta
perioada, Garmin va putea alege, |la propria discretie,

sa repare sau sa inlocuiasca orice componente care
prezinta defecte la utilizarea in conditii normale. Reparatia
sau inlocuirea se va realiza fara costuri suplimentare
pentru client pentru piese sau manopera sau transport.
Aceasta garantie nu se aplica pentru: (i) defecte ale
aspectului, precum zgarieturi, crapaturi si urme de lovituri
pe produsul Garmin; (ii) consumabile, precum bateriile, cu
exceptia cazului in care deteriorarea a avut loc ca urmare
a unui defect al materialelor sau al calitatii executiei;

(iif) deteriorarea cauzata de accidente, utilizarea abuziva
sau eronata, ap3, inundatie, incendiu sau alte cauze
naturale sau externe; (iv) deteriorarea cauzata de serviciile
efectuate de orice persoana care nu este un furnizor

de service autorizat al Garmin; sau (v) deteriorarea
produsului Garmin care a fost modificat sau schimbat
fara permisiunea scrisa a Garmin; sau (vi) deteriorarea
produsului Garmin care a fost conectat la o sursa de
alimentare si/sau cabluri de date care nu sunt furnizate
de Garmin. In plus, Garmin isi rezerva dreptul de a refuza
revendicarile de garantie pentru produse sau servicii care
sunt obtinute si/sau utilizate cu nerespectarea legilor din
Romania.

Produsele noastre de navigare sunt destinate doar
asistarii deplasarii si nu trebuie utilizat in niciun scop care
ar necesita masurarea exacta a directiei, distantei, locatiei
sau topografiei. Garmin nu ofera nicio garantie cu privire
la acuratetea sau completitudinea datelor cartografice din
acest produs.

Pentru a obtine serviciile prevazute in prezenta Garantie
limitata Garmin, consumatorul este obligat sa contacteze
distribuitorul autorizat local Garmin sau sa sune la
Serviciul de asistenta pentru produse Garmin pentru
instructiunile de expediere si un numar de monitorizare
RMA. Ambalati in siguranta dispozitivul si o copie

a chitantei originale de vanzare necesara ca dovada

de achizitionare pentru reparatiile din perioada de
garantie. Scrieti numarul de monitorizare clar pe exteriorul
ambalajului. Expediati produsul Garmin, cu costul
transportului platit in avans, catre orice unitate de service
Garmin pentru garantie. Garmin va va restitui costul
transportului produsului Garmin defect catre unitatea de
service Garmin pentru garantie sau va va trimite un plic
platit in avans.

in Romania, puteti contacta Serviciul de asistenta pentru
produse Garmin telefonic la numarul: 08003 600 38, de
luni pana vineri, intre orele 09:30-13:30 si 14:30-18:30.
Acesta este inchis in zilele de weekend si in zilele de
sarbatoare legala. De asemenea, puteti trimite un e-mail la
adresa: ProductSupport@garmin.com.

In cazul semnaldrii unui defect al unui produs Garmin
conform prezentei Garantji limitate Garmin, Garmin va
alege, la propria discretie, sa repare sau sa inlocuiasca
(produsul Garmin cu un produs nou sau un produs
inlocuitor reparat de curand) produsul Garmin sau
software-ul sau sa restituie integral pretul de cumparare
in termen de 14 zile de la data primirii produsului Garmin
defect.

in cazul in care, in vederea executarii obligatiilor sale,
Garmin va furnizeaza un produs Garmin lipsit de defecte,
inlocuieste un produs Garmin defect sau efectueaza
reparatii importante la produsul Garmin acoperit de
Garantia limitata Garmin, perioada de garantie va reincepe
sa curga din momentul in care produsul Garmin lipsit de
defecte este furnizat sau produsul Garmin reparat este
returnat si pana la finalul perioadei de garantje initiale.

in alte cazuri, perioada de garantie este prelungité cu
perioada de timp in care nu puteti folosi produsul Garmin,
ca urmare a unui defect al acestuia acoperit de Garantia
limitata Garmin.

Limitarea raspunderii: Garmin nu va fi raspunzatoare

in niciun caz pentru orice pierderi sau daune care nu

sunt consecintele previzibile ale unei incalcari a prezentei
garantii de catre Garmin, care nu sunt cauzate de
nerespectarea de catre Garmin a prezentului document
de garantie, pentru orice daune accidentale, speciale,
indirecte sau secundare aduse unui utilizator persoana
juridica, inclusiv orice pierderi de date, pierderi de profituri
sau de oportunitatj, rezultand din utilizarea, utilizarea
abuziva sau incapacitatea de a utiliza acest produs
Garmin ca urmare a defectelor prezentate de produs.
Aceasta limitare nu se va aplica in cazul (i) decesului

sau vatamarii corporale; (ii) fraudei; (iii) declaratiilor
inselatoare sau (iv) oricarei alte raspunderi care nu poate
fi limitata sau exclusa conform legii.



Garmin nu garanteaza, nu declara si nu se angajeaza

sa repare sau sa inlocuiasca orice produs Garmin in
baza prezentei garantjii, fara niciun risc la adresa si/sau
pierderea informatiilor si/sau datelor stocate pe produsul
dvs. Garmin.

Confidentialitate: Garmin va pastra si utiliza orice
informatii ale clientilor primite in timpul perioadei de
garantie in conformitate cu Politica sa de confidentialitate,
care poate fi gasita la: www.garmin.com/ro-RO/privacy
/global.

Restrictii importante pentru service: Garmin poate
restrictiona operatjile de service la SEE si Elvetia. Doar
Garmin sau centrele de service autorizat Garmin pot
efectua lucrari de service pentru produsele Garmin.
Achizitii prin licitatii online: Este posibil ca produsele
achizitionate prin licitatii online sa nu fie eligibile pentru
garantia Garmin. Confirmarile licitatiilor online nu sunt
acceptate pentru verificarea garantiei. Pentru a obtine
serviciile oferite prin garantie este necesarg, in general,
dovada vanzarii de la comerciantul initial.

Politici de garantie marina: Anumite produse marine
Garmin din anumite zone au o perioada de garantie
mai mare si termeni si conditii suplimentare. Accesati
garmin.com/legal/marine-warranty-policy pentru mai
multe detalii si pentru a vedea daca produsul dvs. este
acoperit de Politicile de garantie marina Garmin .

Legea aplicabila: in cazul in care produsul Garmin a fost
cumparat in Romania, prezenta Garantie limitatd Garmin
este reglementata si interpretata in conformitate cu legile
romane, iar fiecare parte se va supune competentei
neexclusive a instantelor de judecata din Romania.

Dispozitii generale: In cazul in care orice conditie este
considerata a fi ilegald sau neaplicabila, aceasta va

fi eliminata din prezenta garantie, iar legalitatea sau
aplicabilitatea celorlalte conditji nu va fi afectata.


http://www.garmin.com/ro-RO/privacy/global
http://www.garmin.com/ro-RO/privacy/global
https://www.garmin.com/legal/marine-warranty-policy

TAHTIS OHUTUS- JA TOOTEALANE TEAVE

/\ HOIATUS
Alltoodud hoiatuste eiramine voib tuua endaga kaasa
surma voi tdsise kehavigastusega |6ppeva dnnetuse voi
avarii.

Veomootori hoiatused

- Ara kaita mootorit, kui propeller asub veest viljas.
Kokkupuude poorleva propelleriga vdib pdhjustada raske
kehavigastuse.

+ SOiduki ohutu ja mdistliku kasutamise eest vastutab juht.

Veomootori autopiloodi funktsioonid on t66vahendid,
mis aitavad paati juhtida. Need ei vabasta kohustusest
paati ohutult juhtida. Valdi navigeerimisohte ja &ra jata
mootori juhtnuppe jarelvalveta.

- Opi autopiloodi funktsioone kasutama rahulikul ja ohutul
veel.

+ Ole ettevaatlik, kui tootava veomootori laheduses on
muid ohtlikke objekte, nagu puud, madalad kivid, sillad,
esemete virnad ja muud paadid.

+ Kehavigastuse valtimiseks tuleb enne propelleri
puhastamist vdi hooldamist alati eraldada akutoide.

- Ara kasuta mootorit kohas, kus sul vdi mdnel teisel isikul
voib olla kokkupuude pddrleva propelleriga.

Akuga seotud hoiatused

Kaugjuhtimispuldis ja pedaalis voib kasutada
vahetatavaid liitium-ioon-, leelis- véi NiMH-patareisid.

Siintoodud juhiste eiramisel voib akude eluiga
liheneda, seade viga saada vdi tekkida tulekahju,
kemikaalidest tingitud pdletuse, elektroliitidi lekkimise
ja/vdi kehavigastuste oht.

- VALDI AKUDE SATTUMIST LASTE KATTE. Ara kunagi
pane akusid suhu ega muudesse kehaavadesse. 2 tunni
jooksul voivad tekkida rasked voi surmavad vigastused.
Kutsu kohe kiirabi.

- Ara tiihjenda, laadi, demonteeri, kuumuta vljaspool
triikitud juhendis maaratud temperatuurivahemikku
ega tuhasta. See vdib pbhjustada vigastust 6hu
vdljalaskmise, lekke voi plahvatuse t6ttu, mis viib
keemiliste pdletusteni.

+ Eemalda ja utiliseeri kasutatud akud viivitamatult
vOi kdrvalda need vastavalt kohalikele eeskirjadele
ning hoia lastele kittesaamatus kohas. ARA viska
akusid majapidamispriigi hulka ega tuhasta neid. Isegi
kasutatud akud vdivad pohjustada tosiseid vigastusi
vOi surma. Helista raviteabe saamiseks kohalikku
mirgistuskeskusesse.

- Ara muuda, todtle timber, torka l4bi ega kahjusta seadet
ega akusid.

+ Kasuta liksnes digeid asendusakusid. Valede akudega
vOib kaasneda tulekahju voi plahvatuse oht.

- Ara pane kokku vanu ja uusi akusid, erineva brandi
vOi erinevat tlilipi akusid, nt leeliselisi, sisinik-tsink- voi
laetavaid akusid.

+ Veendu, et akud oleksid paigaldatud digesti, vastavalt
polaarsusele (+ ja-).

+ Eemalda ja utiliseeri v&i viska vastavalt kohalikele
eeskirjadele viivitamatult dra akud seadmetest, mida ei
kasutata pikema aja valtel.

« Mittelaetavaid akusid ei tohi uuesti laadida.

/\ ETTEVAATUST
Jargmiste hoiatuste eiramisel voib tagajarjeks olla vdike
voi keskmine kehavigastus voi varaline kahju.

Veomootori ettevaatusabinoud

« Autopiloodi funktsioonide kasutamisel ole valmis
ootamatuks peatumiseks, kiirendamiseks ja
pooramiseks.

+ Mootori hoiuasendisse vdi sealt vélja liigutamisel on
kinnijaamis- voi muljumisoht, millega vdib kaasneda
kehavigastus.

+ Mootori hoiuasendisse voi sealt valja liigutamisel
poora tahelepanu mootori imber olevatele libedatele
pindadele. Libisemine mootori hoiuasendisse vdi sealt
vdlja liigutamisel v6ib pdhjustada kehavigastuse.

TEATIS

Alltoodud markuste eiramisega vdib kaasneda
kehavigastus, vara kahjustumine voi hadired seadme t606s.

Akut puudutav markus

Seadme/akude utiliseerimisel vota hendust kohaliku
jaatmekaitlusjaamaga ja jargi koiki riigis kehtivaid seadusi
ja maarusi.

GPS-i markus

Navigatsiooniseadme joudlus voib vaheneda, kui
kasutad seda maismaa lairibavdrku kasutava

seadme laheduses, mis omakorda toimib globaalse
satelliitnavigatsioonisiisteemi (GNSS), nagu globaalse
positsioneerimisteenuse (GPS) sagedusvahemike
laheduses. Selliste seadmete kasutamine voib hairida
GNSS-signaalide vastuvottu.

Seadme sidumise teade

Kdik juhtmevabad tihendused ei ole turvalised. Seadmete
sidumiseks tuleb kasutada turvalist asukohta. Lisateabe
saamiseks vt garmin.com/connectiontypes.

Toote keskkonnasdastukavad

Teavet ettevotte Garmin toote taaskasutusprogrammi
ning WEEE, RoHS-i, REACH-i ja muude
vastavusprogrammide kohta vt veebiaadressilt
garmin.com/aboutGarmin/environment.

Vastavusdeklaratsioon
Kaesolevaga kinnitab Garmin toote vastavust direktiivi
2014/53/EL nbuetele. EL-i vastavusdeklaratsiooni

kogu tekst on saadaval Interneti-aadressil: garmin.com
/compliance.


http://www.garmin.com/connectiontypes
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance
http://www.garmin.com/compliance

Piiratud tarbijagarantii

KONEALUNE PIIRATUD GARANTII ANNAB TEILE
KONKREETSED JURIIDILISED OIGUSED JA TEIL VOIVAD
OLLA KA MUUD JURIIDILISED OIGUSED, MIS SOLTUVAD
OSARIIGIST, RIIGIST VOI MAAKONNAST. GARMIN El
VALISTA, PIIRA VOI TAKISTA MUID JURIIDILISI OIGUSI,
MIS TEIL VOIVAD OLLA VASTAVALT TEIE OSARIIGI,
RIIGI VOI MAAKONNA SEADUSTELE. OMA OIGUSTE
TAIELIKUKS MOISTMISEKS TUTVUGE OMA OSARIIGI,
RIIGI VOI MAAKONNA SEADUSTEGA.

Lennundusvalistel toodetel ei esine lihe aasta jooksul
alates ostukuupdaevast puudusi materjali ja tookvaliteedi
osas. Selle aja valtel Garmin kas parandab tavakasutusel
vigaseks osutunud komponendi vdi vahetab selle vilja.
Remont v&i osade véljavahetus on kliendile tasuta,

seda nii materjalide kui ka 166 osas; kliendi kanda

jaab tksnes transpordikulu. Kéesolev piiratud garantii

ei holma jargmist: (i) tavapérane fiidsiline kulumine,
nditeks kriimustused, kulumine ja deformatsioon; (ii)
lisatarvikud, nditeks akud, v.a juhul, kui tootekahjustus

on tekkinud puudustest nende materjali ja tookvaliteedi
osas; (iii) 6nnetuse, vaarkasutuse, veekahjustuse,
kuumuskahjustuse vms tagajarjel tekkinud kahjustused;
(iv) kahjustused, mis on tekkinud toote remontimisel
ettevotte Garmin volitamata teenusepakkuja poolt; (v)
kahjustused, mis on tekkinud toote imberehitamise

voi modifitseerimise tottu, kui selleks puudus ettevotte
Garmin kirjalik ndusolek; (vi) kahjustused, mis on
tekkinud selliste toite- ja andmekaablite kasutamisest,
mille tootja ei ole Garmin, vdi kahjustused, mis tekkinud
sellest, et toode on Gihendatud vahelduvvooluadapterite ja
kaablitega, millel puudub UL-i (Underwriters Laboratories)
sertifikaat ja piiratud toiteallika (LPS) margis. Lisaks
sellele ei ole garantii Garmin poolt jdustatav, kui kasutatud
tooted ja teenused ei ole kooskdlas riigis kehtivate
seadustega. Ettevdtte Garmin navigatsiooniseadmed on
moeldud kasutamiseks ainult abivahenditena reisimisel ja
neid ei tohi kasutada mis tahes otstarbel, mille puhul on
noutud tépne suuna, kauguse, asukoha vdi topograafia
modtmine. Garmin ei anna mingit garantiid kaardiandmete
tapsuse ega taielikkuse suhtes.

KOHALDATAVA SEADUSEGA MAKSIMAALSELT LUBATUD
ULATUSES ON KAESOLEVA PIIRATUD GARANTII
TAGATISED JA HUVITISED VALISTAVAD JA ASENDAVAD
NING GARMIN UTLEB SELGESONALISELT LAHTI
KOIGIST MUUDEST OTSESTEST, KAUDSETEST,
SEADUSJARGSETEST VMS GARANTIIDEST JA
HUVITISTEST, SH (KUID MITTE AINULT) KAUDSED
GARANTIID TURUSTATAVUSE VOI KONKREETSEKS
EESMARGIKS SOBIVUSE KOHTA, SEADUSJARGSED
HOVITISED VMS. KONEALUNE PIIRATUD GARANTII
ANNAB TEILE KONKREETSED JURIIDILISED OIGUSED

JA TEIL VOIVAD OLLA KA MUUD JURIIDILISED

OIGUSED, MIS SOLTUVAD OSARIIGIST JA RIIGIST.

KUI TEIE OSARIIGI VOI RIIGI SEADUSTE JARGI EI

SAA KAUDSETEST GARANTIIDEST LOOBUDA, SIIS ON
SELLISED GARANTIID PIIRATUD KAESOLEVA PIIRATUD
GARANTII KEHTIVUSAJAGA. MONED OSARIIGID (NING
RIIGID JA MAAKONNAD) El LUBA MAARATA KAUDSE
GARANTII KESTVUST, MISTOTTU EI PRUUGI EELTOODUD
PIIRANG TEILE RAKENDUDA.

UHELGI JUHUL EI VASTUTA GARMIN
GARANTIITINGIMUSTE RIKKUMISEGA SEOTUD

MIS TAHES JUHUSLIKE, ERILISEL ASJAOLUL
ILMNENUD, KAUDSETE VOI MILLEGI TAGAJARJEL
TEKKINUD KAHJUDE EEST, MIS TEKKISID TOOTE
KASUTAMISEST VOI KASUTAMISE VOIMATUSEST VOI
TOOTEDEFEKTIDEST. MONED OSARIIGID, RIIGID JA
MAAKONNAD EI LUBA JUHUSLIKE VOI TEGEVUSEST
TULENEVA KAHJU VALJAARVAMIST, SEEGA EI PRUUGI
NEED PIIRANGUD TEILE KEHTIDA.

Kui esitate garantiiperioodil garantiiteenuse taotluse
vastavalt kdesolevale piiratud garantiile, siis Garmin oma
drandgemise jargi (i) parandab seadme uute osadega
vOi ettevOtte Garmin's kvaliteedistandardile vastavate
kasutatud osadega, (ii) asendab seadme uue seadme
vOi ettevOtte Garmin taastatud seadme vastu, mis
vastab Garmin kvaliteedistandardile vai (iii) vahetab
seadme kogu ostusumma vastu. KAESOLEV GARANTII
MOODUSTAB TEIE AINUKESE OIGUSKAITSEVAHENDI.
Remonditud voi asendatud seadmetel on 90-paevane
garantii. Kui remonditavale seadmele kehtib veel algne
garantii, kehtib uus garantii 90 paeva voi kuni algse
Uheaastase garantiiaja |0puni, soltuvalt sellest, kumb
kestab kauem.

Enne garantiiteenuse kasutamist vaadake sidusaid
abiressursse veebiaadressil support.garmin.com. Kui
parast kdnealuste ressursside kasutamist seade ei toimi
endiselt, siis garantiiteenuse saamiseks votke tihendust
ettevotte Garmin volitatud hoolduskeskusega algses
osturiigis voi jargige veebiaadressil support.garmin.com
olevaid juhiseid. Kui asute USA-s, vdite helistada numbril
1-800-800-1020.


http://support.garmin.com
http://support.garmin.com

Kui vajate garantiiteenust valjaspool algset osturiiki, siis
tootepakkumiste, kohaldatavate standardite, seaduste ja
maaruste erinevuse tottu ei saa Garmin garanteerida
teie toote parandamiseks vajalike osade ja seadmete
kattesaadavust. Sellisel juhul v6ib Garmin oma
aranagemise jargi ja kohaldatavatele seadustele vastavalt
parandada vdi asendada teie toote vorreldava Garmin
toote (uue voi Garmin taastatud asenduse) voi

paluda teil saata toode ettevdtte Garmin volitatud
hoolduskeskusesse algses osturiigis voi saadaolevasse
ettevotte Garmin hoolduskeskusesse ménes muus
riigis, misjuhul vastutate kdikide kohalduvate impordi-

ja ekspordiseaduste ja -maaruste jargimise ning
tollimaksude, kdibemaksu, tarnekulude ja muude
seonduvate maksude ja I6ivude eest. Teatud juhtudel

ei pruugi ettevotte Garmin ja selle edasimiiiijatel olla
voimalik hooldada teie toodet véljaspool algset osturiiki
vOi nad peavad tagastama remonditud vdi asendatud
toote sellesse riiki kohalduvate standardite, seaduste voi
maaruste tottu.

Veebipohise oksjoni ostud: veebipohise oksjoni kaudu
soetatud toodetele ei rakendu ostuhiivitis ega

muud ettevdtte Garmin garantiiperioodi eripakkumised.
Veebipdhise oksjoni kinnitused ei anna digust
garantiihoolduse saamiseks. Garantiihoolduse saamiseks
on vaja esitada miitjalt saadud ostutSeki originaalkoopia.
Garmin ei asenda puuduvaid komponente veebipdhise
oksjoni kaudu ostetud saadetistes.

Rahvusvahelised ostud: rahvusvahelised miiigiesindajad
voivad pakkuda valjastpoolt USA-d ostetud seadmetele
eraldi garantiid; see soltub konkreetsest riigist.

Kui taoline garantii rakendub, pakub seda

kohalik riigisisene miigiesindaja, kes tagab ka

seadme remondi. Miiligiesindaja garantii kehtib

kindlates turunduspiirkondades. USA-st ja Kanadast
ostetud seadmed tuleb garantiiremondiks toimetada
ettevotte Garmin teeninduskeskusesse, mis asuvad
Uhendkuningriigis, USA-s, Kanadas vdi Taiwanis

Mereelektroonika garantiid: teatud ettevotte Garmin
mereelektroonikat puudutavatele toodetele kehtib

pikem garantiiperiood ning garantii eritingimused. Ava
veebiaadress garmin.com/legal/marine-warranty-policy ja
loe lisateavet ning vaata, kas su tootele rakenduvad
Garmin mereelektroonika garantiid.


https://www.garmin.com/legal/marine-warranty-policy
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Battery Warnings
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If these guidelines are not followed, batteries may
experience a shortened life span or may present a risk of
damage to the device, fire, chemical burn, electrolyte leak,
and/or injury.

« KEEP BATTERIES AWAY FROM CHILDREN. Never put
batteries in the mouth or in any part of the body. Severe
or fatal injuries can occur within 2 hours. Seek medical
attention immediately.

+ Do not force discharge, recharge, disassemble, heat
above the temperature ranges specified in the printed
manual, or incinerate. Doing so may result in injury due
to venting, leakage, or explosion resulting in chemical
burns.

+ Remove and immediately recycle or dispose of used
batteries according to local regulations and keep away
from children. Do NOT dispose of batteries in household
trash or incinerate. Even used batteries may cause
severe injury or death. Call a local poison control center
for treatment information.

+ Do not modify, remanufacture, puncture, or damage the
device or batteries.

* Only replace batteries with correct replacement
batteries. Using other batteries presents a risk of fire or
explosion.

+ Do not mix old and new batteries, different brands
or types of batteries, such as alkaline, carbon-zinc, or
rechargeable batteries.

* Ensure the batteries are installed correctly according to
polarity (+ and -).

* Remove and immediately recycle or dispose of batteries
from equipment not used for an extended period of time
according to local regulations.

+ Non-rechargeable batteries are not to be recharged.
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